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CAUTION
This product is a Class 1 laser product classified under the safety standard, IEC 60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT
A WARNING

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation to ensure reliable operation of the
product, and to protect it from overheating. To prevent fire hazard, the openings should never be
blocked or covered with items (such as papers, floor mat, cloths).

A cauTiON

This product is evaluated in moderate and tropical climate condition under the Audio, video and
similar electronic apparatus - Safety requirements, |[EC 60065.

Important safety information

A WARNING

« Do not attempt to install or service this product by yourself. Installation or servicing of this product by
persons without training and experience in electronic equipment and automotive accessories may
be dangerous and could expose you to the risk of electric shock, injury or other hazards.

« Do not allow this product to come into contact with liquids. Electrical shock could result. Also,
damage to the product, smoke, and overheating could result from contact with liquids.

« If liquid or foreign matter should get inside this product, park your vehicle in a safe place, turn the
ignition switch off (ACC OFF) immediately and consult your dealer or the nearest authorised Pioneer
Service Station. Do not use this product in this condition because doing so may result in a fire, electric
shock, or other failure.

« If you notice smoke, a strange noise or odour from this product, or any other abnormal signs on the
LCD screen, turn off the power immediately and consult your dealer or the nearest authorised Pioneer
Service Station. Using this product in this condition may result in permanent damage to the system.

« Do not disassemble or modify this product, as there are high-voltage components inside which may
cause an electric shock. Be sure to consult your dealer or the nearest authorised Pioneer Service
Station for internal inspection, adjustments or repairs.

Before using this product, be sure to read and fully understand the following safety

information:

« Do not operate this product, any applications, or the rear view camera option (if
purchased) if doing so will divert your attention in any way from the safe operation of
your vehicle. Always observe safe driving rules and follow all existing traffic
regulations. If you experience difficulty in operating this product, pull over, park your
vehicle in a safe location and apply the handbrake before making the necessary
adjustments.



Never set the volume of this product so high that you cannot hear outside traffic and
emergency vehicles.

To promote safety, certain functions are disabled unless the vehicle is stopped and the
handbrake is applied.

Keep this manual handy as a reference for operating procedures and safety
information.

Do not install this product where it may (i) obstruct the driver’s vision, (ii) impair the
performance of any of the vehicle’s operating systems or safety features, including air
bags or hazard lamp buttons or (iii) impair the driver’s ability to safely operate the
vehicle.

Please remember to fasten your seat belt at all times while operating your vehicle. If
you are ever in an accident, your injuries can be considerably more severe if your seat
beltis not properly buckled.

Never use headphones while driving.

To ensure safe driving

A WARNING

« LIGHT GREEN LEAD AT POWER CONNECTOR IS DESIGNED TO DETECT PARKED STATUS AND
MUST BE CONNECTED TO THE POWER SUPPLY SIDE OF THE HANDBRAKE SWITCH. IMPROPER
CONNECTION OR USE OF THIS LEAD MAY VIOLATE APPLICABLE LAW AND MAY RESULT IN
SERIOUS INJURY OR DAMAGE.

« Do not take any steps to per with or disable the handb interlock sy whichis in
place for your protection. Tampering with or disabling the handbrake interlock system could
result in serious injury or death.

« To avoid the risk of damage and injury and the potential violation of applicable laws, this
product is not for use with a video image that is visible to the driver.

« In some countries the viewing of video image on a display inside a vehicle even by persons other
than the driver may be illegal. Where such regulations apply, they must be obeyed.

If you attempt to watch video image while driving, the warning “Viewing of front seat

video source while driving is strictly prohibited.” will appear on the screen. To watch

video image on this display, stop the vehicle in a safe place and apply the handbrake.

Please keep the brake pedal pushed down before releasing the handbrake.

When using a display connected to V OUT

The video output terminal (V OUT) is for connection of a display to enable passengers in
the rear seats to watch video images.

A WARNING

NEVER install the rear display in a location that enables the driver to watch video images while driving.

To avoid battery exhaustion

Be sure to run the vehicle engine while using this product. Using this product without
running the engine can drain the battery.

A WARNING

Do not install this product in a vehicle that does not have an ACC wire or circuitry available.
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Rear view camera

With an optional rear view camera, you are able to use this product as an aid to keep an
eye on trailers, or backing into a tight parking spot.

A WARNING

+ SCREEN IMAGE MAY APPEAR REVERSED.
« USE INPUT ONLY FOR REVERSE OR MIRROR IMAGE REAR VIEW CAMERA. OTHER USE MAY RESULT IN
INJURY OR DAMAGE.

A cauTioN

The rear view mode is to use this product as an aid to keep an eye on the trailers, or while backing up.
Do not use this function for entertainment purposes.

Handling the USB connector

A cauTioN

« To prevent data loss and damage to the storage device, never remove it from this product while data
is being transferred.

« Pioneer cannot guarantee compatibility with all USB mass storage devices and assumes no
responsibility for any loss of data on media players, iPhone, smartphone, or other devices while using
this product.

In case of trouble

Should this product fail to operate properly, contact your dealer or nearest authorised
Pioneer Service Station.
Visit our website

Visit our website for we offer the latest information about PIONEER CORPORATION. Refer
to the back cover for details of the our world site.



Protecting the LCD panel and screen I Parts and controls

« Do not expose the LCD screen to direct sunlight when this product is not used. This
may result in LCD screen malfunction due to the resulting high temperatures.

« When using a mobile phone, keep the aerial of the mobile phone away from the LCD _
screen to prevent disruption of the video in the form of spots, coloured stripes, etc.

« To protect the LCD screen from damage, be sure to touch the touch panel keys only
with your finger and do so gently.

Notes on internal memory

« The information will be erased by disconnecting the yellow lead from the battery (or
removing the battery itself).
« Some of the settings and recorded contents will not be reset.

About this manual

L) 5
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This manual uses diagrams of actual screens to describe operations. However, the @ VoL (/A
screens on some units may not match those shown in this manual depending on the % |MUTE
model used. = -
® |um Press to display the top menu screen.
== Press and hold to power off. To power back on, press any button.
I Meanings of symbols used in this manual I NOTE
S . The =2 icon appears when the power is on.
& This indicates to touch the appropriate soft key on the touch screen. @ |Disp Press to turn the display on or off.
® |ltdorppl Performs manual seek tuning, fast forwards, reverse and track search controls.
® This indicates to touch and hold the appropriate soft key on the touch screen. Press to answer or end a call.
& (® |RESET Press to reset the microprocessor (page 5).
@ | A Refer to Inserting and ejecting a disc (page 13).
(® |Disc-loading slot
(9 |LCDscreen
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1 | Volume (+/-)
@ |MODE Press to turn the display on or off.
(3 |[SRC Press to cycle through all the available sources.
Press and hold to turn the source off.
(4) | TOP MENU Press to return to the top menu during DVD playback.
® |MENU Displays the DVD menu during DVD playback.
(® | Thumb pad Use to select a menu on the DVD menu.
@ |MUTE
(® [AUDIO Press to change the audio language, subtitle language or viewing angle
SUBTITLE during DVD playback.
ANGLE
(9@ |BAND/ESC Press to select the tuner band when tuner is selected as a source.
Press to switch between media file types when playing the following types of data:
Disc, USB
10 | RETURN Press to return to the specified point and start playback from there.
a (/I Press to pause or resume playback.
<dorpp For audio: Press and hold to perform fast reverse or fast forwards.
For video: Press to perform fast reverse or fast forwards.
|4 or >l Press to return to the previous track (chapter) or go to the next track (chapter).
Press to answer or end a call.
] Press to stop playback.
If you resume playback, playback will start from the point where you stopped.
Press the button again to stop playback completely.
(2 |FOLDER/PCH Press to select the next or previous title or folder.

Press to recall radio station frequencies assigned to preset channel keys.
Press to answer or end a call.

I Basic operation

Resetting the microprocessor

A cauTion

« Pressing the RESET button resets settings and recorded contents to the factory settings.

- Do not perform this operation when a device is connected to this product.
- Some of the settings and recorded contents will not be reset.
« The microprocessor must be reset under the following conditions:
- Prior to using this product for the first time after installation.
- If this product fails to operate properly.
- If there appears to be problems with the operation of the system.

T Turnthe ignition switch OFF.

2 PressRESET witha pen tip or other pointed tools.
Settings and recorded contents are reset to the factory settings.

ysijbu3 l

Preparing the remote control

Remove the insulation sheet before use.

e

CO®E®
O =®

How to replace the battery

CR2025 3 V)
N\

(i)
(3]ed]cn][c3}
N <=
HEOE
\a:@ss/ Insert the CR2025 (3 V) battery with the plus (+) and
minus (-) poles orientated properly.
A wARNING

« Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

(The remote control supplied with) This product contains a coin/button cell battery. If the coin/
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to

death.
Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from
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children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

« Batteries (battery pack or batteries installed) must not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire or the like.

A cauTioN

« Remove the battery if the remote control is not used for a month or longer.

« There is a danger of explosion if the battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type.

« Do not handle the battery with metallic tools.

« Do not store the battery with metallic objects.

« If the battery leaks, wipe the remote control completely clean and install a new battery.

« When disposing of used batteries, please comply with governmental regulations or environmental
public institutions’ rules that apply in your country/area.

I Using the remote control

Point the remote control in the direction of the front panel to operate.

The remote control may not function properly in direct sunlight.

-\
3 Important
« Do not store the remote control in high temperatures or direct sunlight.
« Do not let the remote control fall onto the floor, where it may become jammed under the brake or accelerator.

Starting up the unit

Start the engine to boot up the system.
The [Select Program Language] screen appears.

NOTE

From the second time on, the screen shown will differ depending on the previous conditions.

—

N

Touch the language.

Touch E

The top menu screen appears.

Using the touch panel

You can operate this product by touching the keys on the screen directly with your
fingers.

NOTE

To protect the LCD screen from damage, be sure to touch the screen only with your finger gently.

[S8)
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I Common touch panel keys

e

Switches between playback and pause.

[rea][om]

&7 Skips files (or tracks) forwards or backwards.

B

Performs fast reverse or fast forwards.
Touch again to change the playback speed.

(=]

Stops playback.

Text
information

When all characters are not displayed, the rests are automatically scrolled on
the display. The characters are displayed by touching the text information.

NOTE
This function is available only when you stop your vehicle in a safe place and apply
the handbrake.

Returns to the previous screen.

Close the screen.

I Operating list screens

D abcdefghi

Starts playback the item.

Appears when all characters are not displayed on the display area.
If you touch the key, the rests are scrolled for display.

NOTE
This function is available only when you stop your vehicle in a safe place and apply
the handbrake.

Appears when items cannot be displayed on a single page.
Touch A or \/ toview any hidden items.




I Operating the time bar I I Bluetooth

You can change the playback point by dragging the key.

.
The time bar function may vary depending on the activating source. BluetOOth connection

1 Turn on the Bluetooth function on the device.
2 Press E
. 3 Touch ’? then .
°1121:48 ® 0

The Bluetooth menu screen appears.

ysijbu3

Touch [Connection].

ﬁ E 5 Touch@.

Rado Diss  USB  Blebohido  AUX  CameraView The unit starts to search for available devices, then displays them in the device list.

v B

(=)}

Touch the Bluetooth device name.

(W After the device is successfully registered, a Bluetooth connection is established by the
system. Once the connection is established, the device name is displayed on the list.
Source icons

« If three devices are already paired, [Memory Full] is displayed. Delete a paired device first (page 8).
« If your device supports SSP (Secure Simple Pairing), a six-digit number appears on the display of this
product. Touch [Yes] to pair the device.

Setting the time and date (page 23)

. @ is invalid when the device is already connected, also is invalid during connecting or

Settings (page 17) and Favourite menu (page 22) disconnecting.
TIP
Hands-free phoning (page 8) The Bluetooth connection can also be made by detecting this product from the Bluetooth device.

Before registration, make sure that [Visibility] in the [Bluetooth] menu is set to [On] (page 8). For details
on Bluetooth device operations, refer to the operating instructions supplied with the Bluetooth device.

Bluetooth settings

AV source off

If you select | @ , you can turn off almost all functions.

The unit turns on by operating following functions: 1 Press E

« An incoming call is received (only for hands-free phoning via Bluetooth).

« Arear view camera image is input when the vehicle is in reverse. 2 Touch @ then 9 .
« A button on this unit is pressed.

« The ignition switch is turned off (ACC OFF), then turned on (ACC ON). A CAUTION

Never turn this product off and disconnect the device while the Bluetooth setting operation is being
processed.
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Menu Item Description

[Connection] Connect, disconnect, or delete registered Bluetooth device
manually.

Touch to delete registered device.

To connect a registered Bluetooth device manually, touch
the name of the device.

To disconnect the device, touch the name of the connected
device in the list.

Connect the Bluetooth device manually in the following cases:

« Two or more Bluetooth devices are registered, and you want to
manually select the device to be used.

« You want to reconnect a disconnected Bluetooth device.

« Connection cannot be established automatically for some reason.

[Auto Connect]
[On] [Off]

Select [On] to connect the last connected Bluetooth device
automatically.

[Visibility]
[On] [Off]
[PIN Code Input]

Select [On] to make this product visible to the other device.

Change the PIN code for Bluetooth connection.

The default PIN code is “0000".

1 Touch [0] to [9] to input the pin code (up to 8 digits).
2 Touch [l

Displaying the device name and address of this product.
[Bluetooth Memory Clear] Touch [Clear] then [OK] to clear the Bluetooth memory.
[BT Software Update]

[Device Information]

Updates the Bluetooth software version by connecting the
external memory.

TIP
This function is available when the source is off.

[BT Version Info.] Displaying the Bluetooth version.

Switching the connected Bluetooth device

You can switch among the connected Bluetooth devices using the switch devices key in

the Bluetooth menu.

« You can register up to three Bluetooth devices on this product (page 7).

« The Bluetooth audio player can be switched to other Bluetooth devices on the
Bluetooth audio playback screen.

« Only one device can be connected as a hands-free phoning.

Hands-free phoning

To use this function you need to connect your mobile phone to this product via
Bluetooth in advance (page 7).

A cauTioN

For your safety, avoid talking on the phone as much as possible while driving.

I Making a phone call I

1 Press IEL then touch ’—‘

The phone menu screen appears.
2 Touch one of the call icons on the phone menu screen.

The following items are displayed
« Name of the current mobile phone
« List number of the current mobile phone
« Reception status of the current mobile phone
« Battery status of the current mobile phone
Initial searches the phone book.
Each time you press the button, English and system language may switch
depending on the system language setting.
Touch the list area to stop initial search.

Using preset dial list (page 9)

Using phone book
Select a contact from the phone book. Touch the desired name on the list then
select the phone number.

TIPS

« The contacts on your phone will be automatically transferred to this product.
« Update the phone book manually.

= Using call history
5 Make a phone call from the received call[ "], dialled call [ & or missed call [{5].
Direct phone number input
Enter the number keys to enter the phone number then touch ]Z to make a call.

»To end the call

1 Touch[=].



I Using the preset dial lists

»Registering a phone number

You can easily store up to six phone numbers per device as presets.

1 Press E, then touch m

2 Touch or .
On the [Phone Book] screen, touch the desired name to display the contact’s phone
number.

3 Touch .

»Dialling from the preset dial list

1 Touch .

2 Touch the desired entry on the list to make a call.
The dial screen appears and dialling starts.

»Deleting a phone number

1 Press| & | then touch .
2 Touch then .

3 Touch [Yes].

I Receiving a phone call
1 Touch to answer the call.
Touch[= to end the call.

TIPS

« Touch [£_ while getting a call waiting, switch to the talking person.
« Touch[= while getting a call waiting to reject the call.

I Phone settings

1 Press ’—‘ then touch @ and .

Menu Item Description

[Auto Answer] Select [On] to answer an incoming call automatically.
[On] [Off]

[Ring Tone] Select [On] if the ring tone does not come out from the car
[On] [Off] speakers.

Menu Item Description

[Invert Name] Select [Yes] to change the order of the first and last names

in the phone book.

I Setting the private mode

During a conversation, you can switch to private mode (talk directly on your mobile
phone).

1 Touch or to turn private mode on or off.

|
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I Adjusting the other party’s listening volume I

This product can be adjusted to the other party’s listening volume.
to switch between the three volume levels.

I Notes for hands-free phoning I

»General notes

« Connection to all mobile phones featuring Bluetooth wireless technology is not
guaranteed.

« The line-of-sight distance between this product and your mobile phone must be 10
metres or less when sending and receiving voice and data via Bluetooth technology.

« With some mobile phones, the ring sound may not be output from the speakers.

« If private mode is selected on the mobile phone, hands-free phoning may be disabled.

»Registration and connection

» Mobile phone operations vary depending on the type of mobile phone. Refer to the
instruction manual that came with your mobile phone for detailed instructions.

« When phone book transfer does not work, disconnect your phone and then perform
pairing again from your phone to this product.

»Making and receiving calls

« You may hear a noise in the following situations:
- When you answer the phone using the button on the phone.
- When the person on the other end of the line hangs up the phone.

« If the person on the other end of the line cannot hear the conversation due to an echo,
decrease the volume level for hands-free phoning.

« With some mobile phones, even after you press the accept button on the mobile
phone when a call comes in, hands-free phoning may not be performed.

« The registered name will appear if the phone number is already registered in the
phone book. When the same phone number is registered under different names, only
the phone number will be displayed.
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»The received call and dialled number histories

I Basic operation I

« You cannot make a call to the entry of an unknown user (no phone number) in the
received call history.

« If calls are made by operating your mobile phone, no history data will be recorded in
this product.

Description of Bluetooth audio playback screen

Track number indicator

»Phone book transfers

« If there are more than 1 000 phone book entries on your mobile phone, not all entries

may download completely. =

Sets a repeat play range.

« Depending on the phone, this product may not display the phone book correctly.

« If the phone book in the phone contains image data, the phone book may not be
transferred correctly.

« Depending on the mobile phone, phone book transfer may not be available.

Plays files in random order.

Selects a file or folder from the list to playback.

NOTE

. This function is available only when the AVRCP version of the Bluetooth device is
Bluetooth audio 14 or higher Y

Before using the Bluetooth audio player, register and connect the device to this product Switches among the Bluetooth devices when the devices are connected to
(page 7). this product via Bluetooth (page 8).

« Depending on the Bluetooth audio player connected to this product, the available operations with
this product may be limited to the following two levels:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Only playing back songs on your audio player is AV SO u rce
possible.
— A2DP and AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Playing back, pausing, selecting songs, etc.,

are possible.
« Depending on the Bluetooth device connected to this product, the available operations with this Su pported AV source

product may be limited or differ from the descriptions in this manual. R . .
« While you are listening to songs on your Bluetooth device, refrain from operating the phone function You can play or use the following sources with this product.

as much as possible. If you try operating, the signal may cause noise for song playback. « Radio
« When you are talking on the Bluetooth device connected to this product via Bluetooth, it may pause « CD
playback. « ROM (compressed audio or video files on discs)
T Press| = |, « DVD-Video
- USB
2 Touch ’? then ’IT The following sources can be played back or used by connecting an auxiliary device.
The system setting screen appears. « iPod
« Bluetooth® audio
Touch [AV Source Settings]. . AUX

Confirm that [Bluetooth Audio] is turned on.
Press| 8 |. Selecting a source

Touch [Bluetooth Audiol.
The Bluetooth audio playback screen appears. I Source on the AV source selection screen

1 Press El

(= = B R
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2 Touch the source icon.
When you select | ) , the AV source is turned off.

I Source on the source list I

1 Touch E on the AV Source screen.

2 Touch the source key.
When you select [Source OFF], the AV source is turned off.

Smartphone connection for AV
source

When using a smartphone with this product, the settings are automatically configured
according to the device to be connected.

NOTES

« Operation methods may vary depending on the smartphone and its software version.
« Depending on the version of smartphone OS, it may not be compatible with this unit.

Smartphone (Android™ device)

These are the methods to connect a smartphone to this product. The available sources
vary depending on the connection method.
« Connecting via Bluetooth (page 11)

Compatible smartphones
Compatibility with all smartphones is not guaranteed. For details about smartphone
compatibility with this product, refer to the information on our website.

I Connecting via Bluetooth I

The following sources are available when a smartphone is connected to the unit via
Bluetooth.
« Bluetooth audio

1 Connect a smartphone with this product via Bluetooth (page 7).

2 Press El

3 Touch compatible desired source.

I Radio

Starting procedure

1 Press El

2 Touch [Radio].
The Radio screen appears.

ysijbu3 l

Basic operation

Description of Radio screen

1 & Recalls the preset channel stored to a key from memory.
(@ Stores the current broadcast frequency to a key.
6
N Displays the preset channel list.
Select an item on the list ([1] to [6]) to switch to the preset channel.
Selects the FM1, FM2, FM3, or AM band.
FM1 AM

Performs BSM (best stations memory) function (page 12).
=
=
E”I @ Manual tuning

o Seek tuning or non stop seek tuning

& Releasing the key in a few seconds skips to the nearest station from the
current frequency. Keep holding the key for long seconds to perform,
performs non stop seek tuning.

@ Searches for a broadcast by PTY information (page 11).

Searching by PTY information

You can tune into a station using PTY (Programme Type Identification) information.

NOTE

This function is available when the FM tuner is selected.
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Touch[Q .

Touch[ A Jor| ¥ |to select the item.
The following items are available:
[News&Info], [Popular], [Classics], [Others].

Touch to start searching.

N

w

TIP
If you touch [Cancel], the searching process is cancelled.

Storing the strongest broadcast frequencies (BSM)

The BSM (best stations memory) function automatically stores the six strongest
broadcast frequencies under the preset channel keys [1] to [6].

NOTES

« Storing broadcast frequencies with BSM may replace those you have already saved.
« Previously stored broadcast frequencies may remain stored if the number of frequencies stored has
not reached the limit.

1 Touch to begin search.

While searching, the six strongest broadcast frequencies will be stored under the
preset channel keys in the order of their signal strength.

I To cancel the storage process

1 Touch [Cancell.

Press E
Touch |§ then |I

The system setting screen appears.

N =

3 Touch [AV Source Settings].
4 Touch [Radio settings].

The menu items vary according to the source.

12En

Menu Item

Description

[Local]
[Off]

FM: [Level1] [Level2] [Level3] [Level4]

AM: [Level1] [Level2]

Local seek tuning allows you to only tune into
radio stations with sufficiently strong signals.

NOTE
The FM [Level4] (AM [Level2]) setting allows reception
of only stations with the strongest signals.

[FM Step]
[100kHz] [50kHz]
[AM Step]
[9kHZz] [10kHZz]

You can switch the seek tuning step for the FM
band, and the seek/manual tuning step for the
AM band.

NOTE

For the FM band, the manual tuning step is fixed to 50
kHz.

[Regional]*

Switches whether the area code is checked

[On] [Off] during the Auto Pl search.

[Alternative FREQ]* Allow the unit to retune to a different frequency
[On] [Off] providing the same station.

[Auto PI] Searches for the same PI (Programme
[On] [Off] Identification) code broadcast station from all

[Alarm Interrupt]*
[On] [Off]

[TA Interrupt]*
[On] [Off]

frequency bands automatically when the
broadcasting station contains RDS data.

Even if you set to [Off], the Pl search is automatically
performed when the tuner cannot get a good
reception.

The alarm broadcast can be received from the
last selected frequency, interrupting the other
sources.

Receives the traffic announcement from the last

selected frequency, interrupting the other
sources.

[News Interrupt]*
[On] [Off]

Interrupt the currently selected source with
news programmes.

* This function is available only when you receive the FM band.



I Disc
Inserting and ejecting a disc

You can play a normal music CD, Video-CD, or DVD-Video using the built-in drive of this
product.

A cauTion

Do not insert anything other than a disc into the disc-loading slot.

I Inserting a disc I

1 Insert a disc into the disc-loading slot.
The source changes and then playback will start.

If the disc is already set, select [Disc] as the playing source.

I Ejecting a disc I
1 Press[=.

Basic operation
TIPS

« If a Video-CD with PBC (playback control) ON is being played, appears.
« You can set the screen size for the video image (page 23).

I Audio source I

Description of Audio source screen

Track number indicator

Selects a track from the list.
Touch a track on the list to play back.

I Video source

A cauTion

For safety reasons, video images cannot be viewed while your vehicle is in motion. To view video
images, stop in a safe place and apply the handbrake.

Description of Video source screen

TIP
Touch anywhere on the screen, the touch panel keys appear.

ysijbu3 l

E dl {b Performs frame-by-frame playback.

® Performs slow-motion playback.

& Each time you touch [l»], it changes the speed in four steps in the
following order: 1/16 -> 1/8 -> 1/4->1/2
TIP
Reverse slow-motion playback is only for Video CD.

Displays the DVD menu.
NOTE

touch panel keys to operate the DVD.

This function may not work properly with some DVD disc content. In that case, use

Sets a repeat play for all files/the current chapter/the current title.

Switches the audio/subtitle language.

Displays the hidden function bar.

O\ Searches for the part you want to play.
Touch [Title], [Chapter], [10Key], or [Track] then input the desired number from [0]

Sets a repeat play for the current disc/the current track.

Plays or does not play tracks in random order.

to [9].

To start playback from the number you registered, touch [,
TIPS

« To cancel an input number, touch [C].

« For DVD-Videos, you can select [Title], [Chapter] or [10Key].
« For Video-CDs, you can select [Track] or [10Key].*
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2 Plug a USB storage device into the USB cable.

Selects the audio output from [L+R], [Left], [Right], [Mix].
R This function is available for Video-CDs and DVDs recorded with LPCM audio.
TIP
Changes the viewing angle (Multi-angle). Connect the USB cable to the USB port on the rear panel of this product.
This function is available for DVDs featuring multi-angle recordings.
9 9 9 NOTES
R playback (Book k). « This product may not achieve optimum performance with some USB storage devices.
E This function is available for DVD-Video. You can memorise one point as a « Connection via a USB hub is not possible.
Bookmark for a disc (up to five discs). To clear the bookmark on the disc, touch and « A USB cable is required for connection.
hold this key.
—— Returns and begins playback from the specified point. I Unplugging a USB storage device I
This function is available for DVD-Video and Video-CDs featuring PBC (playback
control). 1 Pull out the USB storage device from the USB cable.
* PBC (playback control) only
NOTES

« Check that no data is being accessed before pulling out the USB storage device.
« Turn off (ACC OFF) the ignition switch before unplugging the USB storage device.

I Compressed files
Starting procedure
Inserting and ejecting media

You can play compressed audio, compressed video, or still image files stored in a disc or I e RIEE I
an external storage device. 1 Insert the disc (page 14).
A cauTtion .
Do not insert anything other than a disc into the disc-loading slot. If the disc is alreadly set, select [Disc] as the playing source.
I Inserting a disc I I For USB I
1 Inserta disc into the disc-loading slot. 1 Plug the USB storage device into the USB cable (page 14).
The source changes and then playback will start.
e

If the disc is already set, select [Disc] as the playing source. If the USB is already set, select [USB] as the playing source.

| Ejecting a disc | Basic operation

1 Press[=]. e

You can set the screen size for the video and image files (page 23).

I Plugging a USB storage device I I Audio source

1 Pull out the plug from the USB port of the USB cable.
Description of Audio source screen (Example: USB)
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TIP

When you touch text information, all information is displayed by scrolling only when the handbrake is

applied.

Sets a repeat play range for all files/the current folder/the current file.

NOTE

The types of repeat play range depend on the source.

Plays files or does not play in random order.

e
3
B3

Displays the hidden function bar.

Switches the following media file types.
[Music]: Compressed audio files

[Video]: Compressed video files

[Photo]: Image files

Selects afile from the list.
Touch afile on the list to playback.
TIP

Touching a folder on the list shows its contents. You can play a file on the list by
touching it.

When you touch the memory select icon while connecting an Android device,
it switches between internal memory and external memory.

Selects the previous folder or the next folder.

Switches the current music information display.

I Video source

A cauTion

For safety reasons, video images cannot be viewed while your vehicle is in motion. To view video
images, stop in a safe place and apply the handbrake.

Description of Video source screen (Example: Disc)

TIP

Touch anywhere on the screen, the touch panel keys appear.

Performs frame-by-frame playback.

Performs slow-motion playback.

b
®

Sets a repeat play range for all files/the current folder/the current file.

The types of repeat play range depend on the source.
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Switches the audio/subtitle language.

Switches the following media file types.
[Music]: Compressed audio files

[Video]: Compressed video files

[CD-DA]: Audio data (CD-DA)

Selects a file from the list.
Touch a file on the list to playback.
TIP

Touching a folder on the list shows its contents. You can play a file on the list by
touching it.

I Still image source

Description of Still image screen

TIP

Touch anywhere on the screen, the touch panel keys appear.

Selects the previous folder or the next folder.

Rotates the displayed picture 90° clockwise.

Sets a repeat play range for all files/the current folder.

Plays all files in the current repeat play range or does not play them in
random order.

Switches the following media file types.
[Music]: Compressed audio files

[Video]: Compressed video files

[Photo]: Image files
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Selects afile from the list.
Touch a file on the list to playback.
TIP

Touching a folder on the list shows its contents. You can play a file on the list by
touching it.

I iPod

When connecting an iPod/iPhone to this product, the settings are automatically
configured according to the device to be connected.

I iPod/iPhone compatibility I

This product supports only the following iPod/iPhone models and iPod software
versions. Other may not work correctly.
« iPhone 7

iPhone 7 Plus

iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 65 Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPod touch (6th generation)

iPod touch (5th generation)

iPod nano (7th generation)

Connecting your iPod

The following connections are available.

« iPod/iPhone with a 30-pin connector (page 26)
Connecting via CD-IU51 (sold separately)

« iPod/iPhone with a Lightning connector (page 26)
Connecting via CD-IU52 (sold separately)
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NOTES

« Depending on the generation or version of the iPod, some functions may not be available.
« Do not delete the Apple Music® app from your iPod, since some functions may not be available.

1 Connect your iPod/iPhone.

2 Press El

3 Touch [iPod].

Basic operati

I Audio source I

Description of Audio source screen

TIP

When you touch text information, all information is displayed by scrolling only when the handbrake is
applied.

D Q’ Sets a repeat play range for all in the selected list/the current song.

@ Plays songs within the selected list/album randomly.

Selects a song from the list.
Touch the category then the title of the list to playback of the selected list.

Each time you connect an iPod/iPhone, it will require extra time to access your
playlist. If there are 10,000 songs on the iPod/iPhone, it will require almost one
hour to populate.

TIP

When you touch Apple Music Radio station in the list screen, Apple Music Radio
screen appears (page 16).

Changes the audiobook speed.

I Apple Music® Radio source I

2 Important
Apple Music Radio may not be available in your country or region. For details about Apple Music Radio,
visit the following site: http://www.apple.com/music/



NOTE

This function is only available when using the iPod function with an iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE,
iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s or iPod
touch (5th and 6th generation).

Description of Apple Music Radio screen

Displays the pop-up menu for Apple Music Radio.

« Touch [Play More Like This] to play back songs similar to the current song.

« Touch [Play Less Like This] to set it not to play back the current song again.

« Touch [Add to iTunes Wish List] to add the current song to the iTunes wish list.

NOTE

This function may not be used depending on your Apple Music account status.

Select Apple Music Radio station.

TIP
When you select a song, the audio source screen appears.

| Aux

The video image or sound can be played via the device connected to AUX input.

A cauTion

For safety reasons, video images cannot be viewed while your vehicle is in motion. To view video
images, stop in a safe place and apply the handbrake.

NOTE

A Mini-jack AV cable (sold separately) is required for connection. For details, refer to External video
component and the display (page 27).

Starting procedure
Press E
Touch @ then .

Confirm that [AUX Input] is turned on.

Press E

Touch [AUX].
The AUX screen appears.

Vi WIN =

Basic operation

Description of AUX screen

TIPS

« Touch anywhere on the screen, the touch panel keys appear.
« You can set the screen size for the video image (page 23).

| % |

Switches between the video input and audio input.

I Settings

You can adjust various settings in the main menu.

Displaying the setting screen
Press El
Touch @

Touch one of the following categories, then select the options.
System settings (page 17)

[@] Theme settings (page 20)

[4)] Audio settings (page 20)

[@] Video settings (page 22)

[® ] Bluetooth settings (page 7)

System settings

The menu items vary according to the source.

W N =

I [AV Source Settings]

Menu Item Description

[Radio settings] (page 12)

[Bluetooth Audio] Setting Bluetooth audio source activation.
[On] [Off]

ysijbu3 l
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I [AUX Input] I I [System Language] I
Menu Item Description Menu Item Description
[AUX Input] Set to [On] for AUX source (page 17). [System Language] Select the system language.
[On] [Off]
« If the embedded language and the selected language setting are
I [Camera settings] I not the same, the text information may not display properly.

« Some characters may not be displayed properly.

A separately sold rear view camera (e.g. ND-BC8) is required for utilising the rear view

camera function. (For details, consult your dealer.) I [Steering Wheel Control]
»Rear view camera
This product features a function that automatically switches to the full-screen image of Menu Item Description
the rear view camera installed on your vehicle when the gearstick is in the REVERSE (R) [Steering Wheel Control]  Select [With Adapter] or [No Adapter] according to your
position. [With Adapter] [No wired remote control.
Camera View mode also allows you to check what is behind you while driving. Adapter] NOTES
»Camera for Camera View mode « This setting is available only when you stop your vehicle in a safe
. . . . . . . place and apply the handbrake.
.Camera \{lew can be displayed at a.II times. Not.e that with this settlng, the camera image « Depending on your vehicle, this function may not work properly.
is not resized to fit, and that a portion of what is seen by the camera is not viewable. In this case, contact your dealer or an authorised PIONEER
To display the camera image, touch [Camera View] on the AV source selection screen Service Station.
(page 10). « Please use a PIONEER wiring harness for each car model when
[With Adapter] mode is engaged, otherwise select [No Adapter].

NOTE
To set the rear view camera as the camera for Camera View mode, set [Back Camera Input] to [On] .
(page 18). I [Restore Settings]
A cauTioN Menu Item Description
!’ioneer recommends the use of a camera which outputs mirror reversed images, otherwise the screen [Restore Settings] Touch [Restore] to restore the settings to the default
image may appear reversed. settings
« Immediately verify whether the display changes to the rear view camera image when the gearstick is 9s-

moved to REVERSE (R) from another position.
« When the screen changes to full-screen rear view camera image during normal driving, switch to the A CAUTION

opposite setting in [Camera Polarity]. Do not turn off the engine while restoring the settings.
« If you touch [ while the camera image is displayed, the displayed image turns off temporarily.

Menu Item Description « This setting is available only when you stop your vehicle in a safe

n . P place and apply the handbrake.
[B[%cf';]c[gm]era Input] Setting rear view camera activation. « The source is turned off and the Bluetooth connection is
0 disconnected before the process starts.
[Camera Polarity] Setting the polarity of the rear view camera.
[Battery] The polarity of the connected lead is positive.
[Ground] The polarity of the connected lead is negative.

NOTE

This function is available when [Back Camera Input] is set to [On].
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I [Beep Tone] Menu Item

Description

[Day/Night]

Setting the dimmer duration by day or night.
You can use this function when [Manual] is set to [Dimmer
Trigger].

Turns the dimmer function to off.

Menu Item Description
[Beep Tone] Select [Off] to disable the beep sound when the button is
[On] [Off] pressed or the screen is touched. [Day]
[Night]
I [Touch panel calibration] I [Dimmer Duration]

If you feel that the touch panel keys on the screen deviate from the actual positions that
respond to your touch, adjust the response positions of the touch panel screen.

« Do not use sharp pointed tools such as ballpoint or mechanical pens. They may damage the screen.
« Do not turn off the engine while saving the adjusted position data.
« This setting is available only when you stop your vehicle in a safe place and apply the handbrake.

Menu Item Description

[Touch panel calibration] 1 Touch [Yes].

Touch four corners of the screen along the arrows.
Press [= .

The adjustment results are saved.

Press [z once again.

Proceed to 16-point adjustment.

Gently touch the centre of the [+] mark displayed on
the screen.

The target indicates the order.

w N

S

w

Turns the dimmer function to on.

Adjust the time that the dimmer is turned on or off by
dragging the cursors or touching [ <] or [ » |.

You can use this function when [Dimmer Trigger] is set to
[Time].

TIPS

« Each touch of [ € or[ > moves the cursor backwards or
forwards in the 15 minute width.

« When the cursors are placed on the same point, the dimmer
available time is 0 hours.

« When the cursor for off time setting is placed on the left end and
the cursor for on time setting is placed on the right end, the
dimmer available time is 0 hours.

« When the cursor for on time setting is placed on the left end and
the cursor for off time setting is placed on the right end, the
dimmer available time is 24 hours.

« The time display of the dimmer duration adjusting bar depends
on the clock display setting (page 23).

« This setting is available only when you stop your vehicle in a safe
place and apply the handbrake.

« When you press [ ], the previous adjustment
position returns.
« When you press and hold [ =], the adjustment is

I [Picture Adjustment]

You can adjust the picture for each source and rear view camera.

For safety reasons, you cannot use some of these functions while your vehicle is in motion. To enable
these functions, you must stop in a safe place and apply the handbrake.

To adjust following menu, touch [«],[» ], [a_, [¥] to adjust.

Description

Adjust the black intensity.

Adjust the contrast.

cancelled.
6 Press and hold [=].
The adjustment results are saved. A CAUTION
I [Dimmer Settings] I
Menu Item Description
[Dimmer Trigger] Setting the dimmer brightness. Menulitem
[Auto] Switches the dimmer to on or off automatically according [Brlzg‘:\tnesszll‘
to your vehicle’s headlight turning on or off. [-24] to [+24]
[Manual] Switches the dimmer to on or off manually. [Contrast]
[-24] to [+24]
[Time] Switches the dimmer to on or off at the time you adjusted.
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Menu Item Description Menu Item Description
[Colour]* Adjust the colour saturation. [€@ (custom) Displays the screen to customise the illumination colour.
[-24] to [+24] To customise the defined colour, touch [ @ then touch| €
[Hue]* Adjust the tone of colour (which colour is emphasised, red, or[» ] to adjust the br|gh_tness and the level of red, green
[-24] to [+24] or green) and blue to create favourite colour.
- : - - To store the customised colour in the memory, touch and
[Dimmer] Adjust the brightness of the display. hold [Memo], and the customised colour will be available
[+1]to [+48] at the next illumination setting by pressing [ @ |.
* With some pictures, you cannot adjust [Hue] and [Colour]. TIP
You can also adjust the colour tone by dragging the colour bar.
« The adjustments of [Brightness], [Contrast], and [Dimmer] are stored separately when your vehicle's E (rainbow) Shifts gradually between the preset colours in sequence.
headlights are off (daytime) and on (nighttime). &
[Theme] Select the theme colour.

« [Brightness] and [Contrast] are switched automatically depending on the setting of [Dimmer
Settings].

« [Dimmer] can be changed the setting or the time to switch it to on or off (page 19).

« The picture adjustment may not be available with some rear view cameras.

« The setting contents can be memorised separately.

| ss mre) |
Menu Item Description
[USB MTP] Set to [On] when using the MTP connection.
[On] [Off]
Theme settings
Menu Item Description
[Background] Select the wall paper from the preset items in this product.

[Home] [AV] The wall paper can be set from selections for the top menu

screen and AV operation screen.

Preset Display Select the desired preset background display.

(off)

[Illumination]*

Hides the background display.

Select an illumination colour from the colour list or create a
defined colour.

Coloured Keys Select the desired preset colour.
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* You can preview the top menu screen or the AV operation screen by touching [Home] or [AV]
respectively.

The menu items vary according to the source. Some of the menu items become
unavailable when the volume is set to mute.

Menu Item

[Graphic EQ]
[S.Bass] [Powerful]
[Natural] [Vocal] [Flat]
[Custom1] [Custom?2]

Description

Select or customise the equaliser curve.
Select a curve that you want to use as the basis of customising
then touch the frequency that you want to adjust.

TIPS

« If you make adjustments when a curve [S.Bass], [Powerful],
[Natural], [Vocal], or [Flat] is selected, the equaliser curve settings
will be changed to [Custom1] mandatorily.

« If you make adjustments when the [Custom2] curve is selected
for example, the [Custom2] curve will be updated.

« [Custom1] and [Custom2] curves can be created common to all sources.

Touch[ a ] or[ ¥]to adjust the front/rear speaker balance. Set
[Front] and [Rear] to [0] when using a dual speaker system.
Touch [ € or[ > ]to adjust the left/right speaker balance.
TIP

You can also set the value by dragging the point on the displayed table.

Only the fader can be adjusted when [Rear] is selected as the
speaker mode.

[Fader/Balance]




Menu Item

Description

Menu Item

Description

[Source Level Adjuster]
[-4] to [+4]

[Subwoofer]
[On] [Off]

[Speaker Level]
[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer] [Listening
Position]

Adjust the volume level of each source to prevent radical
changes in volume when switching between sources other
than FM.

Touch[a] or[ ¥] to adjust the source volume after
comparing the FM tuner volume level with the level of the
source.

TIP

If you directly touch the area where the cursor can be moved, the
SLA (source level adjustment) setting will be changed to the value
of the touched point.

« Settings are based on the FM tuner volume level, which remains
unchanged.

« This function is not available when the FM tuner is selected as
the AV source.

Select enable or disable subwoofer output from this

product.

Adjust the speaker output level of the listening position.

1 Touch or[>_toselect the listening position then
select the output speaker.

2 Touch| < |or[> |toadjust the selected speaker output
level.

NOTE
For rear speaker, this function is available only when [Rear] is
selected in [Rear Speaker Output].

[Crossover]

Select a speaker unit (filter) to adjust the HPF or LPF cut-off
frequency and the slope for each speaker unit (page 21).

[Subwoofer Settings]

Select the subwoofer phase, LPF cut-off frequency and the
slope (page 21).

[Listening Position]
[Off] [Front-L] [Front-R]
[Front] [All]

Select a listening position that you want to make as the
centre of sound effects.

[Time Alignment]
[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer] [Listening
Position]

Select or customise the time alignment settings to reflect

the distance between the listener’s position and each

speaker. You need to measure the distance between the

head of the listener and each speaker unit.

1 Touch[ < Jor[) ] to select the listening position then
select the alignment speaker.

2 Touch[ (Jor[> ] toinput the distance between the
selected speaker and listening position.

NOTE

This function is available only when the listening position setting
is set to [Front Left] or [Front Right].
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[Bass Boost]
[0] to [+6]

Adjust the bass boost level.

[Rear Speaker Output]
[Rear] [Subwoofer]

Select the rear speaker output.

This function is available when the source is off.

[Loudness]
[Off] [Low] [Mid] [High]

Compensates for deficiencies in the low-frequency and
high-frequency ranges at low volume.

NOTE
This function is not available while you make or receive a call using
the hands-free function.

I Adjusting the cutoff frequency value I

You can adjust the cutoff frequency value of each speaker.
The following speakers can be adjusted:

Front, Rear, Subwoofer.

NOTE

[Subwoofer Settings] is available only when [Subwoofer] is [On].

1 Press El

2 Touch @ then .

3 Touch [Crossover] or [Subwoofer Settings].

4 Touch or| ) toswitchthe speaker.
5 Touch or| ) tosetthe cutoff position.
6 Touch or| ) tosetthe cutoff slope.

The following items can also be set.
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Switches the subwoofer phase between normal and reverse position.

LPF/HPF

Switches the LPF/HPF setting to [On] or [Off].

[-] Video settings

The menu items vary according to the source.

| iovD setup

This setting is available when the selected source is [Disc].

Menu Item

Description

[Subtitle Language]*1*2*3

[Audio Language]*1*2*3

[Menu Language]*1*2*3

Set a subtitle language preference. When you select
[Others], a language code input screen is shown. Input the
four-digit code of the desired language then touch [

[Parental]

Set restrictions so that children cannot watch violent or
adult-oriented scenes. You can set the parental lock level in
steps as desired.

1 Touch [0] to [9] to input a four-digit code number.
2 Touch [

Registers the code number, and you can now set the
level.

Touch any number between [1] to [8] to select the
desired level.

The lower the level is set, the tighter the restriction is
applied.

Touch [].

Sets the parental lock level.

« We recommend keeping a record of your code number in case
you forget it.

« The parental lock level is recorded on the disc. You can confirm it
by looking at the disc package, the included booklet, or the disc
itself. You cannot use parental lock with discs that do not feature
a recorded parental lock level.

« With some discs, parental lock operates to skip certain scenes
only, after which normal playback resumes. For details, refer to
the disc's instructions.

w

S
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Menu Item Description
[DVD Auto Play] Set to display the DVD menu automatically and start
[On] [Off] playback from the first chapter of the first title when a DVD

disc with a DVD menuis inserted.

Some DVDs may not operate properly. If this function is not fully
operable, turn this function off and start playback.

*1 You can switch the language by touching the switch languages key during playback.
*2 The setting made here will not be affected even if the language is switched during playback using

the appropriate key.

*3 If the selected language is not available, the language specified on the disc is displayed.

I [Time Per Photo Slide]

Menu Item

Description

[Time Per Photo Slide]
[5sec] [10sec] [15sec]
[Manual]

I [Video Signal Setting]

Select the interval of image file slideshows on this product.

Menu Item

Description

[AUX]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

Select the suitable video signal setting when you connect
this product to an AUX equipment.

[Camera]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

Select the suitable video signal setting when you connect
this product to a rear view camera.

I Favourite menu

Registering your favourite menu items in shortcuts allows you to quickly jump to the
registered menu screen by a simple touch on the [Favourites] screen.

Up to 12 menu items can be registered in the favourite menu.



Creating a shortcut
1 Press El then touch W

2 Touch the star icon of the menu item.
The star icon for the selected menuis filled in.

TIP
To cancel the registration, touch the star icon in the menu column again.

Selectlng/removmg a shortcut
Press E then touch ’—‘

Touch

[S8)

To select, touch the menu item.
To remove, touch and hold the favourite menu column.
The selected menu item is removed from the [Favourites] screen.

I Other functions

Setting the time and date

1 Touch the current time on the screen.

2 Touch IZ| or Eto set the correct time and date.
You can operate the following items: Year, month, date, hour, minute.

TIPS

« You can change the time display format to [12hour] or [24hour].
« You can change the order of date display format: Day-month, Month-day.

Changing the wide screen mode

You can set the screen mode for AV screen and image files.

1 Touch the screen display mode key.

Screen display mode key

2 Touch the desired mode.

[Full] Displays 16:9 images on the full screen without changing the ratio.

NOTE

Video images are enlarged or reduced to fit on the screen, and the original aspect
ratio is maintained.

[Zoom] Displays the images enlarging them vertically.

[Normal] Video images are reduced horizontally in comparison to [Full] mode.
Still images are enlarged or reduced to fit on the screen, and the original aspect
ratio is maintained.

[Trimming] An image is displayed across the entire screen with the horizontal-to-vertical ratio
left as is. If the screen ratio differs from the image, the image may be displayed
partly cut off either at the top/bottom or sides.

[Trimming] is for image files only.

TIPS

« Different settings can be stored for each video source.

« When a video is viewed in wide screen mode that does not match its original aspect ratio, it may
appear different.

« Enlarged images may appear coarser.

NOTE

Image files can be set to either [Normal] or [Trimming] in wide screen mode.

Restoring this product to the default settings

You can restore settings or recorded content to the default settings from [Restore
Settings] in the [System] menu (page 18).
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I Connection

Precautions

Your new product and this
manual

« Do not operate this product, any
applications, or the rear view camera
option (if purchased) if doing so will
divert your attention in any way from the
safe operation of your vehicle. Always
observe safe driving rules and follow all
existing traffic regulations. If you
experience difficulty in operating this
product, pull over, park your vehicle in a
safe location and apply the handbrake
before making the necessary
adjustments.

« Do not install this product where it may
(i) obstruct the driver’s vision,

(ii) impair the performance of any of the
vehicle’s operating systems of safety
features, including airbags, hazard lamp
buttons, or

(iii) impair the driver’s ability to safely
operate the vehicle.

In some cases, it may not be possible to
install this product because of the vehicle
type or the shape of the vehicle interior.

Important safeguards

A warnING

Pioneer does not recommend that you
install this product yourself. This product is
designed for professional installation only.
We recommend that only authorised
Pioneer service personnel, who have
special training and experience in mobile
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electronics, set up and install this product.
NEVER SERVICE THIS PRODUCT YOURSELF.
Installing or servicing this product and its
connecting cables may expose you to the
risk of electric shock or other hazards, and
can cause damage to this product that is
not covered by warranty.

Precautions before

connecting the system

A warniNG

Do not take any steps to tamper with or
disable the handbrake interlock system
which is in place for your protection.
Tampering with or disabling the
handbrake interlock system could result in
serious injury or death.

A caution
« Secure all wiring with cable clamps or
electrical tape. Do not allow any bare
wiring to remain exposed.
« Do not directly connect the yellow lead of
this product to the vehicle battery. If the
lead is directly connected to the battery,
engine vibration may eventually cause
the insulation to fail at the point where
the wire passes from the passenger
compartment into the engine
compartment. If the yellow lead’s
insulation tears as a result of contact with
metal parts, short-circuiting can occur,
resulting in considerable danger.
Itis extremely dangerous to allow cables
to become wound around the steering
column or gearstick. Be sure to install this
product, its cables, and wiring away in
such so that they will not obstruct or
hinder driving.

» Make sure that the cables and wires will
not interfere with or become caught in
any of the vehicle’s moving parts,
especially the steering wheel, gearstick,
handbrake, sliding seat tracks, doors, or
any of the vehicle’s controls.

« Do not route wires where they will be
exposed to high temperatures. If the
insulation heats up, wires may become
damaged, resulting in a short circuit or
malfunction and permanent damage to
the product.

« Do not shorten any leads. If you do, the
protection circuit (fuse holder, fuse
resistor or filter, etc.) may fail to work
properly.

« Never feed power to other electronic
products by cutting the insulation of the
power supply lead of this product and
tapping into the lead. The current
capacity of the lead will be exceeded,
causing overheating.

Before installing this

product

« Use this unit with a 12-volt battery and
negative earthing only. Failure to do so
may result in a fire or malfunction.

« To avoid shorts in the electrical system,
be sure to disconnect the (-) battery
cable before installation.

To prevent damage

A warniING

« When speaker output is used by 4
channels, use speakers over 50 W
(Maximum input power) and between 4
Q to 8 Q (impedance value). Do not use 1
Q to 3 Q speakers for this unit.

« When rear speaker output is used by 2 Q
of subwoofer, use speakers over 70 W
(Maximum input power).

*Please refer to connection for a
connection method.

« The black cable is earth. When installing
this unit or power amp (sold separately),
make sure to connect the earth wire first.
Ensure that the earth wire is properly
connected to metal parts of the car’s
body. The earth wire of the power amp
and the one of this unit or any other
device must be connected to the car
separately with different screws. If the
screw for the earth wire loosens or falls
out, it could result in fire generation of
smoke or malfunction.

Earth wire POWER AMP

o9 M

Vo

Other devices Metal parts of car’s
(Anotherelectronic  body
device in the car)

C-

o -

\

*1 Non supplied for this unit

« When replacing the fuse, be sure to only
use a fuse of the rating prescribed on this
product.

« This product cannot be installed in a
vehicle without ACC (accessory) position
on the ignition switch.

ACC position No ACC position

« To avoid short-circuiting, cover the
disconnected lead with insulating tape. It
is especially important to insulate all



unused speaker leads, which if left
uncovered may cause a short circuit.

« For connecting a power amp or other
devices to this product, refer to the
manual for the product to be connected.

« The graphical symbol ——= placed on
the product means direct current.

Notice for the blue/

white lead

« When the ignition switch is turned on
(ACC ON), a control signal is output
through the blue/white lead. Connect to
an external power amp’s system remote
control terminal, the auto-aerial relay
control terminal, or the aerial booster
power control terminal (max. 300 mA 12
V DQ). The control signal is output
through the blue/white lead, even if the
audio source is switched off.

©® EOE® @3

(D Microphone 3 m

(@ This product

@ Aerial jack

(@ Wired remote input
Connect to steering wheel control
interface of your vehicle. For more
details, consult your dealer.

® Power supply

® Fuse (10 A)

Front output
&) Rear output
(9 Subwoofer output

I

@Q

©)

(D To power supply

@ Power cord

® Yellow
To terminal supplied with power
regardless of ignition switch position.

@ Red
To electric terminal controlled by
ignition switch (12 V DC) ON/OFF

(® Orange/white
To lighting switch terminal.

(® Black (earth)
To vehicle (metal) body.

@ Violet/white
Of the two lead wires connected to the
back lamp, connect the one in which
the voltage changes when the gear shift
is in the REVERSE (R) position. This
connection enables the unit to sense
whether the car is moving forwards or
backwards.

(® Blue/white

Connect to system control terminal of
the power amp (max. 300 mA 12V DC).

@ Light green
Used to detect the ON/OFF status of the
handbrake. This lead must be
connected to the power supply side of
the handbrake switch.

(0 Power supply side

(@) Handbrake switch

(12 Earth side

Speaker leads

®

Perform these connections when using a
subwoofer without the optional amplifier.

@ To power supply
(2 Power cord

@ Left

@ Right

(® Front speaker

(® Rear speaker

@ White

(® White/black

© Grey

(1 Grey/black

) Green

(2 Green/black

@3 Violet

(14 Violet/black

(5 Subwoofer (4 Q)

When using a subwoofer of 2 Q, be sure
to connect the subwoofer to the violet
and violet/black leads of this unit. Do
not connect anything to the green and
green/black leads.

@ Not used.

(8 Subwoofer (4 Q) x 2

» When a subwoofer is connected to this
product instead of a rear speaker, change
the rear output setting in the initial
setting. The subwoofer output of this
product is monaural.

For details, refer to [Rear Speaker Output]
(page 21).

«» With a two-speaker system, do not
connect anything to the speaker leads
that are not connected to speakers.
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Power amp (sold

separately)

I Without internal amp I
> Important

The speaker leads are not used when this
connection is in use.
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I With internal amp I

> Important

Front speaker and Rear speaker are output
from the speaker leads when this
connection is in use.

(D System remote control
Connect to Blue/white cable.

(2 Power amp (sold separately)

(3 Connect with RCA cable (sold
separately)

@ To Rear output

(5) Rear speaker

(® To Front output

@ Front speaker

(® To Subwoofer output

(9 Subwoofer

« You can change the RCA output of the
subwoofer depending on your
subwoofer system.

« The subwoofer output of this product is
monaural.
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iPod/iPhone and

smartphone
For details on how to connect an external

device using a separately sold cable, refer
to the manual for the cable.

iPod/iPhone with

Lightning connector

I Connecting via the USB port I

D

=
5 [e)e]
[e)e] )
=] O[]0 O 1o A
== ?

(D USB port

(2) USB extension cable 1.5 m

(3 USB interface cable for iPod/iPhone (CD-
1U52) (sold separately)

@ iPhone with Lightning connector

iPhone with 30-pin

connector

I Connecting via the USB port I

(D USB port

(2 USB extension cable 1.5 m

(3 USB interface cable for iPod/iPhone (CD-
1U51) (sold separately)

@ iPhone with 30-pin connector

Smartphone
(Android device)

I Connecting via the USB port I

@
- o 99
00
(=] —>Cp10 0 @O

(D USB port

(2 USB extension cable 1.5 m

(3 USB - micro USB cable (Type USB A -
micro USB B) (supplied with CD-MU200
(sold separately))

USB Type-C cable (Type USB A - USB C)
(supplied with CD-CU50 (sold
separately))

@ Smartphone

The length of Type USB A - micro USB B
cable cannot exceed 2 m and Type USB A -
USB C cannot exceed 4 m according to the
USB cable standard. When using a cable
other than the above conditions, the main
unit function may not operate properly.

Camera

About rear view camera

When you use the rear view camera, the
rear view image is automatically switched
from the video by moving the gearstick to
REVERSE (R). Camera View mode also
allows you to check what is behind you
while driving.

A warNING

USE INPUT ONLY FOR REVERSE OR MIRROR
IMAGE REAR VIEW CAMERA. OTHER USE
MAY RESULT IN INJURY OR DAMAGE.

A\ caution

« The screen image may appear reversed.

« With the rear view camera you can keep
an eye on trailers, or back into a tight
parking spot. Do not use for
entertainment purposes.

« Objects in rear view may appear closer or
more distant than in reality.

« The image area of full-screen images
displayed while backing or checking the
rear of the vehicle may differ slightly.



@

® @
®) -
e

(@ Rear view camera (ND-BC8) (sold
separately)

(@ To video output

(3 RCA cable (supplied with ND-BC8)

@ This product

(® Rear view camera input (R.C IN)

(® Power supply

(7 Power cord

® Violet/white (REVERSE-GEAR SIGNAL
INPUT)
Refer to Power cord (page 25).

« For mounting the camera, follow the
instructions for mounting the camera.
Use a camera whose power lead is
connected to the ACC switch.

« Connect only the rear view camera to R.C

IN. Do not connect any other equipment.

« Some appropriate settings are required
to use rear view cameras. For details, refer
to [Camera settings] (page 18).

External video component

and the display

@

@

(@ Rear display with RCA input jacks

(@ To video input

(3 RCA cables (sold separately)

@ This product

® Video output (V OUT)

® AUX input

@ Mini-jack AV cable (sold separately)

® Yellow

(9 Red, white

@ To Yellow

@ To Red, white

2 To video output

@3 To audio outputs

(@ External video component (sold
separately)

A warNING

NEVER install the rear display in a
location that enables the driver to watch
the video source while driving.

This product’s rear video output is for
connection of a display to enable
passengers in the rear seats to watch the
video source.

A caution

Be sure to use a mini-jack AV cable (sold
separately) for wiring. If you use other
cables, the wiring position might differ
resulting in disturbed images and sounds.

L : Left audio (White)
R: Right audio (Red)

oK| O
ETK?; Erl—\v§\l; Z::\é:j:ﬁ(Yellow)

I Installation

Precautions before

installation

A caution

Never install this product in places where,

orin a manner that:

« Could injure the driver or passengers if
the vehicle stops suddenly.

« May interfere with the driver’s operation
of the vehicle, such as on the floor in front
of the driver’s seat, or close to the
steering wheel or gearstick.

« To ensure proper installation, be sure to
use the supplied parts in the manner
specified. If any parts are not supplied
with this product, use compatible parts in
the manner specified after you have the

part compatibility checked by your
dealer. If parts other than supplied or
compatible ones are used, they may
damage internal parts of this product or
they may work loose and the product
may become detached.

« Do not install this product where it may
(i) obstruct the driver’s vision,

(i) impair the performance of any of the
vehicle’s operating systems or safety
features, including airbags, hazard lamp
buttons or

(iii) impair the driver’s ability to safely
operate the vehicle.

« Never install this product in front of or
next to the place in the dashboard, door,
or pillar from which one of your vehicle’s
airbags would deploy. Please refer to your
vehicle’s owner’s manual for reference to
the deployment area of the frontal
airbags.

Before installing

« Consult with your nearest dealer if
installation requires drilling holes or
other modifications of the vehicle.

« Before making a final installation of this
product, temporarily connect the wiring
to confirm that the connections are
correct and the system works properly.

Installation notes

« Do not install this product in places
subject to high temperatures or
humidity, such as:

—Places close to a heater, vent or air
conditioner.

—Places exposed to direct sunlight, such
as on top of the dashboard.

—Places that may be exposed to rain,
such as close to the door or on the
vehicle’s floor.
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« Install this product horizontally on a
surface within 0 to 30 degrees tolerance
(within 5 degrees to the left or right).
Improper installation of the unit with the
surface tilted more than these tolerances
increases the potential for errors in the
vehicle’s location display, and might
otherwise cause reduced display
performance.

/
o

« When installing, to ensure proper heat
dispersal when using this unit, make sure
you leave ample space behind the rear
panel and wrap any loose cables so they
are not blocking the vents.

5cm
o
Leave ample ’
space %
5cm

Installation using the screw
holes on the side of this

product

1 Fastening this product to the factory
radio-mounting bracket.
Position this product so that its screw
holes are aligned with the screw holes
of the bracket, and tighten the screws at
three locations on each side.
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®

(D Factory radio-mounting bracket

@ If the pawl interferes with
installation, you may bend it down
out of the way.

(3 Dashboard or console

@ Truss head screw
Be sure to use the screws supplied
with this product.

Installing the

microphone

« Install the microphone in a place where
its direction and distance from the driver
make it easiest to pick up the driver’s
voice.

« Be sure to turn off (ACC OFF) the product
before connecting the microphone.

« Depending on the vehicle model, the
microphone cable length may be too
short when you mount the microphone
on the sun visor. In such cases, install the
microphone on the steering column.

(D The microphone is mounted on the sun
visor.

(@ The microphone is mounted on the
steering column.

Use separately sold clamps to secure the

lead where necessary inside the vehicle.

For installation, contact your dealer or an

authorised Pioneer Service Station for

assistance.

I Appendix
Troubleshooting

If you have problems operating this
product, refer to this section. The most
common problems are listed below, along
with likely causes and solutions. If a
solution to your problem cannot be found
here, contact your dealer or the nearest
authorised Pioneer service facility.

I Common problems I

A black screen is displayed, and
operation is not possible using the touch
panel keys.

— Power off mode is on.

- Press any button on this product to
release the mode.

I Problems with the AV screen I

CD or DVD playback is not possible.

— The disc is inserted upside down.
—Insert the disc with the label upward.

— The disc is dirty.
—Clean the disc.

— The disc is cracked or otherwise
damaged.
-Insert a normal, round disc.

— The files on the disc are in an irregular
file format.
- Check the file format.

— The disc format cannot be played back.
- Replace the disc.

— The loaded disc is a type this product
cannot play.
- Check what type of disc it is.

The screen is covered by a caution
message and the video cannot be shown.
— The handbrake lead is not connected or
the handbrake is not applied.
- Connect the handbrake lead correctly,
and apply the handbrake.
— The handbrake interlock is activated.
- Park your vehicle in a safe place and
apply the handbrake.

No sounds are produced. The volume

level will not rise.

— The system is performing still, slow
motion, or frame-by-frame playback
with DVD-Video.

-There is no sound during still, slow
motion, or frame-by-frame playback
with DVD-Video.

— The system is paused or performing fast
reverse or forwards during the disc
playback.

- For the media other than music CD
(CD-DA), there is no sound on fast
reverse or forwards.



Theicon © is displayed, and operation is

impossible.

— The operation is not compatible with
the video configuration.

-The operation is not possible. (For
example, the DVD playing does not
feature that angle, audio system,
subtitle language, etc.)

The picture is extremely unclear/

distorted and dark during playback.

— The disc features a signal to prohibit
copying. (Some discs may have this.)

- Since this product is compatible with
the copy guard analogue copy protect
system, the picture may suffer from
horizontal stripes or other
imperfections when a disc with that
kind of protection signal is viewed on
some displays. This is not a
malfunction.

iPod cannot be operated.
— The iPod is frozen.

- Reconnect the iPod with the USB
interface cable for iPod/iPhone.
-Update the iPod software version.

— An error has occurred.

—Reconnect the iPod with the USB
interface cable for iPod/iPhone.

- Park your vehicle in a safe place, and
then turn off the ignition switch (ACC
OFF). Subsequently, turn the ignition
switch to on (ACC ON) again.

- Update the iPod software version.

— Cables are not connected correctly.

- Connect the cables correctly.

Sound from the iPod cannot be heard.
— The audio output direction may switch
automatically when the Bluetooth and
USB connections are used at the same
time.
- Use the iPod to change the audio
output direction.

I Problems with the phone screen I

I Disc I

Dialling is impossible because the touch

panel keys for dialling are inactive.

— Your phone is out of range for service.
—Retry after re-entering the range for

service.

— The connection between the mobile
phone and this product cannot be
established.

—Perform the connection process.

— Of the two mobile phones connected to
this product at the same time, if the first
phone is dialling, ringing or a call is in
progress, dialling cannot be performed
on the second phone.

—When the operation on the first of the
two mobile phones is completed, use
the switch devices key to switch to the
second phone and then dial.

Error messages

When problems occur with this product, an
error message appears on the display.
Refer to the table below to identify the
problem, then take the suggested
corrective action. If the error persists,
record the error message and contact your
dealer or your nearest Pioneer service
centre.

I Common I

AMP Error

— This product fails to operate or the
speaker connection is incorrect; the
protective circuit is activated.

—Check the speaker connection. If the
message fails to disappear even after
the engine is switched off/on, contact
your dealer or an authorised Pioneer
Service Station for assistance.

Error-02-XX
— The disc is dirty.
—Clean the disc.
— The disc is scratched.
—Replace the disc.
— The disc is loaded upside down.

—Check that the disc is loaded correctly.

— There is an electrical or mechanical
error.
—Press RESET.

Skipped

— The inserted disc contains DRM
protected files.
—The protected files are skipped.

Protect

— All the files on the inserted disc are
embedded with DRM.
—Replace the disc.

TEMP
— The temperature of this product is
outside the normal operating range.
—Wait until this product returns to a
temperature within the normal
operating limits.

I USB storage device I

Error-02-9X/-DX
— Communication failed.
—Turn the ignition switch OFF and back
ON.
—Disconnect the USB storage device.
—Change to a different source. Then,
return to the USB storage device.

Skipped

— The connected USB storage device
contains DRM protected files.
—The protected files are skipped.

Protect

— All the files on the connected USB
storage device are embedded with
DRM.
—Replace the USB storage device.

| ipod |

Error-02-6X
— iPod failure.

-Disconnect the cable from the iPod.
Once the iPod’s main menu is
displayed, reconnect the iPod and
reset it.

Error-02-60
— The iPod firmware version is old.
-Update the iPod version.

I Bluetooth I

Error-10
— The power failed for the Bluetooth
module of this product.
-Turn the ignition switch to OFF and
then to ON.
If the error message is still displayed after
performing the above action, please
contact your dealer or an authorised
Pioneer Service Station.

Handling and care of

discs

Some basic precautions are necessary
when handling your discs.

I Built-in drive and care I

« Use only conventional, fully circular discs.
Do not use shaped discs.
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« Do not use cracked, chipped, warped, or
otherwise damaged discs as they may
damage the built-in drive.

« Use 12-cm discs. Do not use 8-cm discs or
an adapter for 8-cm discs.

« When using discs that can be printed on
label surfaces, check the instructions and
the warnings of the discs. Depending on
the discs, inserting and ejecting may not
be possible. Using such discs may result
in damage to this equipment.

« Do not attach labels, write on or apply
chemicals to the surface of the discs.

« Do not attach commercially available
labels or other materials to the discs.

« To clean a disc, wipe it with a soft cloth,
moving outward from the centre.

« Condensation may temporarily impair
the built-in drive’s performance.

« Playback of discs may not be possible
because of disc characteristics, disc
format, recorded application, playback
environment, storage conditions and so
on.

« Road shocks may interrupt disc playback.

« Read the precautions for discs before
using them.

Ambient conditions for playing a
disc

« At extremely high temperatures, a
temperature cutout protects this product
by switching it off automatically.

« Despite our careful design of the product,
small scratches that do not affect actual
operation may appear on the disc surface
as a result of mechanical wear, ambient
conditions for use or handling of the disc.
This is not a sign of the malfunction of
this product. Consider it to be normal
wear and tear.
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Playable discs

| bvp-video |

VIDEO

« B¥2 is a trademark of DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

« Itis not possible to play DVD Audio discs.
This DVD drive may not be able to play all
discs bearing the marks shown above.

| |

COMPACT

DIGITAL AUDIO

I AVCHD recorded discs I

This unit is not compatible with discs
recorded in AVCHD (Advanced Video
Codec High Definition) format. Do not
insert in AVCHD discs. If inserted, the disc
may not be ejected.

I Playing DualDisc I

« DualDiscs are two-sided discs that have a
recordable CD for audio on one side and
a recordable DVD for video on the other.

« Playback of the DVD side is possible with
this product. However, since the CD side
of DualDiscs is not physically compatible
with the general CD standard, it may not
be possible to play the CD side with this
product.

« Frequent loading and ejecting of a
DualDisc may result in scratches to the
disc.

« Serious scratches can lead to playback
problems on this product. In some cases,
a DualDisc may become stuck in the disc-
loading slot and will not eject. To prevent
this, we recommend you refrain from
using DualDisc with this product.

« Please refer to the manufacturer for more
detailed information about DualDiscs.

| polby pigital |

This product will down-mix Dolby Digital signals

internally and the sound will be output in stereo.

« Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the
double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

e

DOLBY
AUDIO

Detailed information

for playable media

| compatibility |

Common notes about disc

compatibility

« Certain functions of this product may not
be available for some discs.

« Compatibility with all discs is not
guaranteed.

« It is not possible to play DVD-RAM discs.

« Playback of discs may become impossible
with direct exposure to sunlight, high
temperatures, or depending on the
storage conditions in the vehicle.

DVD-Video discs

« DVD-Video discs that have incompatible
region numbers cannot be played on this
DVD drive. The region number of the
player can be found on this product’s
chassis.

DVD-R/DVD-RW/DVD-R SL (Single

Layer)/DVD-R DL (Dual Layer) discs

« Unfinalised discs which have been
recorded with the Video format (video
mode) cannot be played back.

« Discs which have been recorded with the
Video Recording format (VR mode)
cannot be played back.

« DVD-R DL (Dual Layer) discs which have
been recorded with Layer Jump
recording cannot be played back.

« For detailed information about recording
mode, please contact the manufacturer
of media, recorders, or writing software.

CD-R/CD-RW discs

« Unfinalised discs cannot be played back.

« It may not be possible to playback CD-R/
CD-RW discs recorded on a music CD
recorder or a computer because of disc
characteristics, scratches or dirt on the
disc, or dirt, scratches or condensation on
the lens of the built-in drive.

« Playback of discs recorded on a computer
may not be possible, depending on the
recording device, writing software, their
settings, and other environmental
factors.

« Please record with the correct format.
(For details, please contact manufacturer
of media, recorders, or writing software.)

« Titles and other text information
recorded on a CD-R/CD-RW disc may not
be displayed by this product (in the case
of audio data (CD-DA)).

« Read the precautions with CD-R/CD-RW
discs before using them.



Common notes about the USB storage

device

« Do not leave the USB storage device in
any location with high temperatures.

« Depending on the kind of the USB
storage device you use, this product may
not recognise the storage device or files
may not be played back properly.

« The text information of some audio and
video files may not be correctly
displayed.

« File extensions must be used properly.

« There may be a slight delay when starting
playback of files on an USB storage
device with complex folder hierarchies.

« Operations may vary depending on the
kind of an USB storage device.

« It may not be possible to play some music
files from USB because of file
characteristics, file format, recorded
application, playback environment,
storage conditions, and so on.

USB storage device compatibility

« For details about USB storage device
compatibility with this product, refer to
Specifications (page 33).

« Protocol: bulk

« You cannot connect a USB storage device
to this product via a USB hub.

« Partitioned USB storage device is not
compatible with this product.

« Firmly secure the USB storage device
when driving. Do not let the USB storage
device fall onto the floor, where it may
become jammed under the brake or
accelerator.

« There may be a slight delay when starting
playback of audio files encoded with
image data.

« Some USB storage devices connected to
this product may generate noise on the
radio.

« Do not connect anything other than the
USB storage device.

The sequence of audio files on USB storage
device.

For USB storage device, the sequence is
different from that of USB storage device.

Handling guidelines and supplemental

information

« This product is not compatible with the
Multi Media Card (MMC).

« Copyright protected files cannot be
played back.

Common notes about DivX files

Notes specific to DivX files

« Only DivX files downloaded from DivX
partner sites are guaranteed for proper
operation. Unauthorised DivX files may
not operate properly.

« This product corresponds to a DivX file
display of up to 1 590 minutes 43
seconds. Search operations beyond this
time limit are prohibited.

« For details on the DivX video versions
that can be played on this product, refer
to Specifications (page 33).

« For more details about DivX, visit the
following site: http://www.divx.com/

DivX subtitle files

« Srt format subtitle files with the
extension “.srt” can be used.

« Only one subtitle file can be used for each
DivX file. Multiple subtitle files cannot be
associated.

« Subtitle files that are named with the
same character string as the DivX file
before the extension are associated with
the DivX file. The character strings before
the extension must be exactly the same.
However, if there is only one DivX file and
one subtitle file in a single folder, the files
are associated even if the file names are
not the same.

« The subtitle file must be stored in the
same folder as the DivX file.

« Up to 255 subtitle files may be used. Any
more subtitle files will not be recognised.

« Up to 64 characters can be used for the
name of the subtitle file, including the
extension. If more than 64 characters are
used for the file name, the subtitle file
may not be recognised.

« The character code for the subtitle file
should comply with 1SO-8859-1. Using
characters other than ISO-8859-1 may
cause the characters to be displayed
incorrectly.

« The subtitles may not be displayed

correctly if the displayed characters in the

subtitle file include control code.

For materials that use a high transfer rate,

the subtitles and video may not be

completely synchronised.

If multiple subtitles are programmed to

display within a very short time frame,

such as 0.1 seconds, the subtitles may not
be displayed at the correct time.

I Media compatibility chart I

General

« Maximum playback time of audio file
stored in the disc: 60 h

« Maximum playback time of audio file
stored on an USB storage device: 7.5 h
(450 minutes)

CD-R/-RW

File system: ISO 9660 level 1 and level 2,
Romeo, Joliet

Maximum number of folders: 300
Maximum number of files: 999

Playable file types: MP3, WMA, AAC, DivX,
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW

File system: ISO 9660 level 1 and level 2,
Romeo, Joliet

Maximum number of folders: 300
Maximum number of files: 3 500

Playable file types: MP3, WMA, AAC, DivX,
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

USB storage device

File system: FAT16/FAT32

Maximum number of directory: 8
Maximum number of folders: 300
Maximum number of files: 15 000
Playable file types: MP3, WMA, AAC, WAV,
DivX, MPEG-2, MPEG-4, JPEG, BMP

MP3 compatibility

« Ver. 2.x of ID3 tag is prioritised when both
Ver. 1.x and Ver. 2.x exist.

« This product is not compatible with the
following: MP3i (MP3 interactive), mp3
PRO, m3u playlist

« tag information can be displayed with
the language set by the system language
setting.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
File extension:.mp3

Bit rate: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps
(CBR), VBR

Sampling frequency: 16, 22.05, 24, 32, 44.1,
48 kHz

ID3 tag: ID3 tag Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3

USB storage device

File extension:.mp3

Bit rate: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps
(CBR), VBR

Sampling frequency: 16, 22.05, 24, 32, 44.1,
48 kHz

ID3 tag:ID3 tag Ver. 1.0, 1.1, 2.2,2.3,2.4

WMA compatibility

« This product is not compatible with the
following: Windows Media™ Audio 9
Professional, Lossless, Voice

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
File extension: .wma

Bit rate: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144, 160, 192 kbps (CBR)
Sampling frequency: 8, 11.025, 12, 16,
22.05,24,32,44.1,48 kHz
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USB storage device

File extension: .wma

Bit rate: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144,160, 192 kbps (CBR)
Sampling frequency: 8, 11.025, 12, 16,
22.05,24,32,44.1,48 kHz

WAV compatibility

« The sampling frequency shown in the
display may be rounded.

« WAV files on the CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-
R SL/-R DL cannot be played.

USB storage device

File extension: .wav

Format: Linear PCM (LPCM)

Bit rate: Approx. 1.5 Mbps

Sampling frequency: 16,22.05, 24, 32,44.1,
48 kHz

AAC compatibility

« This product plays back only LC-AAC files
encoded by iTunes.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
File extension: .m4a, .aac

Bit rate: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320 kbps
(CBR), VBR

Sampling frequency: 11.025, 12, 16, 22.05,
24,32,44.1,48, 64, 88.2,96 kHz

USB storage device

File extension: .aac, .m4a

Bit rate: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320 kbps
(CBR), VBR

Sampling frequency: 8, 11.025, 12, 16,
22.05,24,32,44.1, 48, 64,88.2, 96 kHz

DivX compatibility

« This product is not compatible with the
following: DivX Ultra format, DivX files
without video data, DivX files encoded
with LPCM (Linear PCM) audio codec

« Depending on the file information
composition, such as the number of
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audio streams, there may be a slight
delay in the start of playback on discs.

« If afile contains more than 4 GB, playback
stops before the end.

« Some special operations may be
prohibited because of the composition of
DivX files.

« Files with high transfer rates may not be
played back correctly. The standard
transfer rate is 4 Mbps for CDs and 10.08
Mbps for DVDs.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
File extension: .avi/.divx

Profile (DivX version): Home Theater Profile
Maximum image size: 720 pixels x 576
pixels

Video files compatibility (USB)

« Files may not be played back properly
depending on the environment in which
the file was created or on the contents of
the file.

« This product is not compatible with
packet write data transfer.

« Folder selection sequence or other
operations may be altered, depending on
the encoding or writing software.

« Regardless of the length of blank section
between the songs of original recording,
compressed audio discs play with a short
pause between songs.

.avi

Format: MPEG-4/DivX

Compatible video codec: MPEG4 (part2)/

DivX (Home Theater Profile)

Maximum resolution: 720 pixels x 576

pixels

Maximum frame rate: 30 fps

« Files may not be able to be played back
depending on the bit rate.

.mpg/.mpeg

Format: MPEG-1 PS/MPEG-2 PS
Compatible video codec: MPEG-1/MPEG-2
Maximum resolution: 720 pixels x 576
pixels

Maximum frame rate: 30 fps
« Files may not be able to be played back
depending on the bit rate.

divx

Format: MPEG-4/DivX

Compatible video codec: MPEG4 (part2)/

DivX (Home Theater Profile)

Maximum resolution: 720 pixels x 576

pixels

Maximum frame rate: 30 fps

« Files may not be able to be played back
depending on the bit rate.

Example of a hierarchy

This product assigns folder numbers. The
user cannot assign folder numbers.

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by PIONEER
CORPORATION is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

WMA

Windows Media is either a registered trademark
or trademark of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

« This product includes technology owned
by Microsoft Corporation and cannot be
used or distributed without a license
from Microsoft Licensing, Inc.

DivX® Home Theater Certified devices have been
tested for high-quality DivX Home Theater video
playback (including .avi, .divx). When you see
the DivX logo, you know you have the freedom
to play your favorite videos.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are
trademarks of DivX, LLC and are used under
license.

This DivX Certified® device can play DivX® Home
Theater video files up to 576p (including .avi,
divx).

Download free software at www.divx.com to
create, play and cast digital videos.

AAC

AAC is short for Advanced Audio Coding
and refers to an audio compression
technology standard used with MPEG-2
and MPEG-4. Several applications can be
used to encode AAC files, but file formats
and extensions differ depending on the
application which is used to encode. This
unit plays back AAC files encoded by
iTunes.

Detailed information
regarding connected iPod

devices

« Pioneer accepts no responsibility for data
lost from an iPod, even if that data is lost
while using this product. Please back up
your iPod data regularly.

« Do not leave the iPod in direct sunlight
for extended amounts of time. Extended
exposure to direct sunlight can result in
iPod malfunction due to the resulting
high temperature.

« Do not leave the iPod in any location with
high temperatures.

« Firmly secure the iPod when driving. Do
not let the iPod fall onto the floor, where
it may become jammed under the brake
or accelerator.

« For details, refer to the iPod manuals.



I iPhone, iPod and Lightning I

Use of the Made for Apple badge means that
an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified
in the badge, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory
with an Apple product may affect wireless
performance.

iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch, and
Lightning are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

J ios |
iOS is a trademark on which Cisco holds

the trademark right in the US and certain
other countries.

I iTunes I
iTunes is a trademark of Apple Inc.,

registered in the U.S. and other
countries.

I Apple Music I
Apple Music is a trademark of Apple

Inc., registered in the U.S. and other
countries.

Notice regarding video

viewing

Remember that use of this system for
commercial or public viewing purposes
may constitute an infringement on the
author’s rights as protected by the
Copyright Law.

Notice regarding DVD-

Video viewing

This item incorporates copy protection
technology that is protected by U.S.
patents and other intellectual property
rights of Rovi Corporation. Reverse
engineering and disassembly are
prohibited.

Notice regarding MP3

file usage

Supply of this product only conveys a
license for private, non-commercial use
and does not convey a license nor imply
any right to use this product in any
commercial (i.e. revenue-generating) real
time broadcasting (terrestrial, satellite,
cable and/or any other media),
broadcasting/streaming via internet,
intranets and/or other networks or in other
electronic content distribution systems,
such as pay-audio or audio-on-demand
applications. An independent license for
such use is required. For details, please visit
http://www.mp3licensing.com.

Using the LCD screen

correctly

I Handling the LCD screen I

« When the LCD screen is subjected to
direct sunlight for a long period of time, it
will become very hot, resulting in
possible damage to the LCD screen.
When not using this product, avoid
exposing it to direct sunlight as much as
possible.

« The LCD screen should be used within
the temperature ranges shown in
Specifications on page 33.

« Do not use the LCD screen at
temperatures higher or lower than the
operating temperature range, because
the LCD screen may not operate normally
and could be damaged.

« The LCD screen is exposed in order to
increase its visibility within the vehicle.
Please do not press strongly on it as this
may damage it.

« Do not push the LCD screen with
excessive force as this may scratch it.

« Never touch the LCD screen with
anything besides your finger when
operating the touch panel functions. The
LCD screen can scratch easily.

Liquid crystal display (LCD)

screen

« If the LCD screen is near the vent of an air
conditioner, make sure that air from the
air conditioner is not blowing on it. Heat
from the heater may break the LCD
screen, and cool air from the cooler may
cause moisture to form inside this
product, resulting in possible damage.

« Small black dots or white dots (bright
dots) may appear on the LCD screen.
These are due to the characteristics of the
LCD screen and do not indicate a
malfunction.

« The LCD screen will be difficult to see if it

is exposed to direct sunlight.

When using a mobile phone, keep the

aerial of the mobile phone away from the

LCD screen to prevent disruption of the

video in the form of disturbances such as

spots or coloured stripes.

I Maintaining the LCD screen I

» When removing dust from or cleaning
the LCD screen, first turn this product off

and then wipe the screen with a soft dry
cloth.

» When wiping the LCD screen, take care
not to scratch the surface. Do not use
harsh or abrasive chemical cleaners.

LED (light-emitting diode)
backlight

ysijbu3 l

A light emitting diode is used inside the

display to illuminate the LCD screen.

« At low temperatures, using the LED
backlight may increase image lag and
degrade the image quality because of the
characteristics of the LCD screen. Image
quality will improve with an increase in
temperature.

« The product lifetime of the LED backlight
is more than 10 000 hours. However, it
may decrease if used in high
temperatures.

« If the LED backlight reaches the end of its
product lifetime, the screen will become
dimmer and the image will no longer be
visible. In that case, please consult your
dealer or the nearest authorised Pioneer
Service Station.

General
Rated power source:
144V DC (10.8Vto 15.1 V allowable)
Earthing system:
Negative type
Maximum current consumption:
10.0A
Dimensions (W x H x D):
D
Chassis:
178 mm x 100 mm X 159 mm
Nose:
171 mm X 97 mm X 5 mm
Weight:
1.4kg
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Display

Screen size/aspect ratio:

6.2 inch wide/16:9 (effective display area:

137.52 mm x 77.232 mm)
Pixels:
1152000 (2 400 x 480)
Display method:
TFT Active matrix driving
Colour system:
PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/SECAM
compatible
Durable temperature range:
-10°Cto +60 °C (Power off)

Audio

Maximum power output:

*«50Wx4ch/4Q

*« 50 Wx2ch/4Q+70W x1ch/2Q (for
subwoofer)

Continuous power output:
22 W x 4 (50 Hz to 15 kHz, 5 %THD, 4 Q
LOAD, Both Channels Driven)

Load impedance:

404 Qto8Q[2Qfor1ch]allowable)
Preout output level (max): 2.0 V
Equaliser (13-Band Graphic Equaliser):

Frequency:

50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1.25 kHz/2 kHz/3.15
kHz/5 kHz/8 kHz/12.5 kHz

Gain: £12 dB (2 dB/step)

HPF:

Frequency:

25 Hz/31.5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80
Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250
Hz

Slope:

-6 dB/oct, -12 dB/oct, -18 dB/oct, -24
dB/oct, OFF
Subwoofer/LPF:

Frequency:

25 Hz/31.5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80
Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250
Hz
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Slope:
-6 dB/oct, -12 dB/oct, -18 dB/oct, -24
dB/oct, -30 dB/oct, -36 dB/oct, OFF
Phase: Normal/Reverse
Time alignment:
0 to 140 step (2.5 cm/step)
Bass boost:
Gain: +12dBto 0 dB
Speaker level:
+10dB to -24 dB (1 dB/step)

DVD drive
System:
DVD-V, VCD, CD, MP3, WMA, AAC, DivX,
MPEG player
Usable discs:
DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW, DVD-R DL
Region number: 3
Signal Format:
Sampling frequency:
8 kHz/16 kHz/32 kHz/44.1 kHz/48 kHz
Number of quantization bits:
16 bit/20 bit/24 bit; linear
Frequency response:
5 Hz to 22 000 Hz (with DVD, at sampling
frequency 48 kHz)
Signal-to-noise ratio:
91 dB (1 kHz) (IHF-A network) (RCA level)
Output level:
Video:
1.0V p-p/75Q (£0.2V)
Number of channels: 2 (stereo)
MP3 decoding format:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA decoding format:
Ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
(Windows Media Player)
AAC decoding format:
MPEG-4 AAC (iTunes encoded only):
.m4a (Ver. 10.6 and earlier)
DivX decoding format:
Home Theater (Except ultra and HD):
.avi, divx

MPEG video decoding format:
MPEG1 (Low Level), MPEG2 (Main
Level), MPEG4 (part2) (Main Level)

USB
USB 1.1, USB 2.0 full speed, USB 2.0 high
speed
Max current supply: 1.0 A
USB Class:
MSC (Mass Storage Class), MTP (Media
Transfer Protocol)
File system: FAT16, FAT32
<USB audio>
MP3 decoding format:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA decoding format:
Ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
(Windows Media Player)
AAC decoding format:
MPEG-4 AAC (iTunes encoded only):
.m4a (Ver. 10.6 and earlier)
WAV signal format:
Linear PCM : wav
Sampling frequency:
Linear PCM:
16 kHz/22.05 kHz/24 kHz/32 kHz/44.1
kHz/48 kHz
<USB image>
JPEG decoding format:
Jpeg, jpg, jpe
Pixel Sampling: 4:2:2, 4:2:0
Decode Size:
MAX: 8 192 (H) x 7 680 (W)
MIN: 32 (H) x 32 (W)
BMP decoding format:
.bmp
Decode Size:
MAX: 1 920 (H) x 936 (W)
MIN: 32 (H) x 32 (W)
<USB video>
DivX decoding format:

Home Theater (Except ultra and HD) : avi,

divx
MPEG video decoding format:

MPEG1 (Low Level), MPEG2 (Main Level),

MPEG4 (part2) (Main Level)

Bluetooth

Version:

Bluetooth 3.0 certified
Output power:

+4 dBm Max. (Power class 2)
Frequency band:

2400 MHz to 2 483.5 MHz

FM tuner
Frequency range:
87.5 MHz to 108 MHz
Usable sensitivity:
12 dBf (1.1 uV/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Signal-to-noise ratio:
72 dB (IEC-A network)

AM tuner
Frequency range:
530 kHz to 1 640 kHz (10 kHz), 531 kHz to
1602 kHz (9 kHz)
Usable sensitivity:
28 pV (S/N: 20 dB)
Signal-to-noise ratio:
62 dB (IEC-A network)

Specifications and design are subject to possible
modifications without notice due to
improvements.
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I Isi

Terima kasih, Anda telah membeli
produk Pioneer ini.

Bacalah petunjuk ini secara menyeluruh
agar Anda mengetahui cara
mengoperasikan model ini dengan baik.
Setelah selesai membaca petunjuk ini,
simpan dokumen ini di tempat yang
aman sebagai referensi di waktu
mendatang.

2 Penting

Layar yang ditampilkan di contoh
mungkin berbeda dengan layar
sebenarnya, yang mungkin diubah
tanpa pemberitahuan demi

peningkatan kinerja dan fungsinya.

ETindakan Pencegahan...... 2
H Bagian dan kontrol ... 4
M Pengoperasian dasar........ 5
7
0

H Bluetooth...
HSumber AV.......cccevevueenneee 1
B Sambungan smartphone

untuk sumber AV . .
M Radio 11
H Disk 13
W File terkompresi.............. 14
HiPod 16
Bl AUX 17
H Pengaturan..........cccceeeueeee 17
Menampilkan layar pengaturan...........ooe... 18

Pengaturan sistem
Pengaturan tema..

21d

Pengaturan audio 21

I Tindakan Pencegahan

Pengaturan video 22
B Menu favorit .......ceceeeeeneeee 23

B Fungsi lain........cccceeecnnccnnes 24
H Sambungan .....c.ccceeuvceneee 25
B Pemasangan ... .. 28
B Lampiran.....c.eeceseccccsees 30

PERHATIAN
Produk ini adalah produk laser Kelas 1 yang diklasifikasikan berdasarkan standar keselamatan, IEC

60825-1:2014.
PRODUK LASER KELAS 1
A\ PERINGATAN

Slot dan bukaan di dalam kabinet disediakan sebagai ventilasi untuk memastikan produk dapat
dioperasikan secara andal, dan melindunginya dari panas berlebih. Untuk mencegah bahaya
kebakaran, bukaan tidak boleh disumbat atau ditutup dengan benda (seperti kertas, keset, atau kain).

A\ PERHATIAN

Produk ini dievaluasi dalam kondisi iklim yang sedang dan tropis di dalam perangkat audio, video, atau
elektronik serupa - Persyaratan keselamatan, |[EC 60065.

Informasi keselamatan penting

A\ PERINGATAN

« Jangan mencoba memasang atau memperbaiki produk ini sendiri. Pemasangan atau perbaikan
produk ini oleh orang yang tidak memiliki keterampilan dan pengalaman dalam peralatan elektronik
dan aksesori kendaraan bermotor dapat berbahaya dan menimbulkan risiko tersetrum, cedera, atau
bahaya lainnya.

« Jangan sampai produk ini terkena cairan. Jika terkena cairan, dapat terjadi sengatan listrik. Kerusakan
produk, munculnya asap, dan panas berlebih juga dapat terjadi sebagai akibat lain jika produk
terkena cairan.

« Jika ada cairan atau benda asing yang masuk ke dalam produk ini, parkir kendaraan Anda di lokasi
yang aman, segera putar kunci kontak ke posisi off (ACC OFF), lalu hubungi pihak dealer atau Gerai
Servis Pioneer resmi terdekat. Jangan gunakan produk ini dalam kondisi seperti itu karena dapat
terjadi kebakaran, sengatan listrik, atau kegagalan lain karenanya.

« Jika Anda melihat munculnya asap, bunyi atau bau yang tidak lazim dari produk ini, atau tanda-tanda
abnormal lain pada layar LCD, putar kunci kontak ke posisi off, lalu hubungi pihak dealer atau Gerai
Servis Pioneer resmi terdekat. Penggunaan produk dalam kondisi ini dapat merusak sistem secara
permanen.

« Jangan bongkar atau modifikasi produk ini, karena ada komponen bervoltase-tinggi di dalam produk
yang dapat menyebabkan sengatan listrik. Pastikan Anda menghubungi dealer atau Gerai Servis
Pioneer terdekat untuk melakukan pemeriksaan internal, penyetelan, atau perbaikan.

Sebelum menggunakan produk ini, pastikan untuk membaca dan sepenuhnya

memahami informasi keselamatan berikut ini:

« Jangan operasikan produk ini, semua aplikasi, atau opsi kamera belakang (jika Anda
membelinya) bila hal itu mengalihkan perhatian sehingga Anda tidak dapat
mengoperasikan kendaraan dengan aman. Selalu patuhi aturan berkendara yang



aman dan patuhi semua peraturan lalu-lintas yang ada. Jika Anda kesulitan
mengoperasikan produk ini, pinggirkan kendaraan, parkir kendaraan di lokasi yang
aman dan aktifkan rem parkir sebelum melakukan penyetelan yang diperlukan.
Jangan sekali-kali mengatur volume produk ini begitu tinggi sehingga Anda tidak
dapat mendengar lalu lintas di luar dan kendaraan darurat (msl. ambulans).

Untuk meningkatkan keselamatan, fungsi-fungsi tertentu dinonaktifkan kecuali
kendaraan dihentikan dan rem parkir diaktifkan.

Simpan panduan ini di tempat yang mudah dijangkau sebagai referensi tentang
prosedur pengoperasian dan informasi keselamatan.

Jangan pasang produk di tempat yang mungkin (i) menghalangi penglihatan
pengemudi, (i) menghambat kinerja sistem operasi kendaraan atau fitur keselamatan,
termasuk kantung udara atau tombol lampu hazard atau (iii) menghambat
kemampuan pengemudi untuk mengoperasikan kendaraan dengan aman.

Jangan lupa untuk selalu memakai sabuk pengaman saat mengoperasikan kendaraan.
Jika Anda kecelakaan, cedera Anda bisa jauh lebih parah jika sabuk pengaman tidak
dipakai dengan benar.

« Jangan sekali-kali menggunakan headphone saat sedang mengemudi.

Untuk memastikan keselamatan saat berkendara

A\ PERINGATAN

« KABEL HIJAU MUDA DI KONEKTOR LISTRIK DIRANCANG UNTUK MENDETEKSI STATUS PARKIR
DAN HARUS TERSAMBUNG KE SISI CATU DAYA PADA SWITCH REM PARKIR. PENYAMBUNGAN
ATAU PENGGUNAAN KABEL SECARA KELIRU MUNGKIN MELANGGAR UNDANG-UNDANG YANG
BERLAKU DAN DAPAT MENYEBABKAN CEDERA ATAU KERUSAKAN YANG PARAH.

« Jangan lakukan langkah apa pun yang dapat merusak atau menonaktifkan sistem interlock
rem parkir yang terp g agar Anda terlindung. Merusak atau menonaktifkan sistem
interlock rem parkir dapat menyebabkan cedera parah atau kematian.

« Untuk ghindari risiko ker dan cedera, serta potensi pelanggaran undang-undang
yang berlaku, produk ini tidak ditujukan untuk digunakan dengan video yang dapat dilihat
pengemudi.

« Di beberapa negara, menonton video di layar kendaraan meskipun oleh selain pengemudi mungkin
melanggar hukum. Patuhi aturan tersebut di tempat yang memberlakukannya.

Jika Anda mencoba menonton video saat sedang mengemudi, peringatan "sangat

tidak disarankan utk melihat ke suatu sumber video disaat mengemudi ketika

mengendarai sangat dilarang" akan muncul di layar. Untuk menonton video di layar,

hentikan kendaraan di tempat yang aman dan aktifkan rem parkir. Terus injak pedal rem

sebelum melepaskan rem parkir.

Saat menggunakan monitor yang tersambung

dengan V OUT

Terminal output video (V OUT) ditujukan untuk menyambungkan monitor agar
penumpang di tempat duduk belakang dapat menonton video.

A\ PERINGATAN

JANGAN SEKALI-KALI memasang monitor belakang di lokasi yang memungkinkan pengemudi
menonton gambar video saat sedang mengemudi.

Untuk menghindari habisnya daya aki

Pastikan Anda menyalakan mesin kendaraan saat sedang menggunakan produk ini. Bila
produk digunakan tanpa menyalakan mesin kendaraan, daya aki dapat terkuras.

A\ PERINGATAN

Jangan pasang produk ini di kendaraan yang tidak menyediakan kabel atau sirkuit ACC.

Kamera belakang

Dengan kamera belakang opsional, Anda dapat menggunakan produk ini untuk
membantu memantau trailer, atau mundur di tempat parkir yang sempit.

A\ PERINGATAN

+ GAMBAR LAYAR MUNGKIN TERLIHAT TERBALIK.

+ GUNAKAN INPUT SAJA UNTUK KAMERA BELAKANG GAMBAR TERBALIK ATAU GAMBAR CERMIN.
PENGGUNAAN LAIN DAPAT MENYEBABKAN CEDERA ATAU KERUSAKAN.

eisauopu| l

A\ PERHATIAN

Tujuan mode tampak belakang adalah membantu memantau trailer atau membantu saat mundur.
Jangan gunakan fungsi ini untuk keperluan hiburan.

Menangani konektor USB

A\ PERHATIAN

« Untuk mencegah hilangnya data dan kerusakan perangkat penyimpanan, jangan sekali-kali
melepaskannya dari produk saat data sedang ditransfer.

« Pioneer tidak dapat menjamin kompatibilitas dengan semua perangkat penyimpanan massal USB
dan tidak bertanggung jawab atas hilangnya data di pemutar media, iPhone, smartphone, atau
perangkat lain saat sedang menggunakan produk ini.

Jika terjadi masalah

Jika produk ini gagal beroperasi dengan benar, hubungi dealer atau Gerai Servis Pioneer
resmi terdekat.



Kunjungi situs web kami

Kunjungi situs web kami, karena kami menyediakan informasi terbaru tentang PIONEER
CORPORATION. Lihat sampul belakang untuk mengetahui informasi selengkapnya
tentang situs kami di seluruh dunia.

Melindungi panel dan layar LCD

« Jangan sampai layar LCD terkena sinar matahari langsung saat produk ini sedang tidak
digunakan. Kondisi ini bisa menyebabkan kerusakan layar LCD karena temperatur
yang dihasilkannya tinggi.

« Saat menggunakan ponsel, jauhkan antena ponsel dari layar LCD untuk mencegah
gangguan video dalam bentuk spot, strip warna, dll.

« Untuk melindungi layar LCD dari kerusakan, pastikan untuk menyentuh tombol panel
sentuh hanya dengan jari secara perlahan.

Catatan tentang memori internal

I Bagian dan kontrol

L) 5

OO0 DO O

1) |VOL(+/9)
@
« Informasi ini akan dihapus dengan cara memutus sambungan kabel kuning dari % |MUTE
baterai (atau melepas baterai itu sendiri). = Tokan UnTUK menamoilkan Tavar and atas
« Beberapa pengaturan dan isi yang terekam tidak akan diatur ulang © |mm P va : N
. == Tekan dan tahan untuk mematikannya. Untuk kembali menyalakannya, tekan
sembarang tombol.
Tentang buku panduan ini CATATAN
lkon &8 muncul saat daya menyala.
Buku panduan ini menggunakan diagram layar sebenarnya untuk menjelaskan @ |Disp Tekan untuk menyalakan atau mematikan tampilan layar.
Zingopﬁ(raSIngyi. Namgn, Ia)'/a'r di bekzerapatunlt muggkln ;Idlak sam; denglfn yang (5 |l<atau»®» | Melakukan pencarian penalaan manual, maju cepat, mundur, dan kontrol
itampilkan di buku panduan ini, yang tergantung pada model yang digunakan. pencarian track.
Tekan untuk menjawab atau mengakhiri panggilan.
I Makna simbol yang digunakan di buku panduan ini I (6 |RESET Tekan untuk mengatur ulang mikroprosesor (halaman 5).
@ A Lihat Memasukkan dan mengeluarkan disk (halaman 13).
Simbol ini menunjukkan arahan untuk menyentuh tombol lunak yang tepat di ® |Slot pemuatan
& layar sentuh. disk
(9 |LayarLCD

Simbol ini menunjukkan arahan untuk menyentuh terus tombol lunak yang tepat

% di layar sentuh.
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e || |==|| ‘

[OF ~t) =1 | K3 | ED)

1 | Volume (+/-)
@ |MODE Tekan untuk menyalakan atau mematikan tampilan layar.
(3 |[SRC Tekan untuk beralih antar semua sumber yang tersedia.
Tekan dan tahan untuk mematikan sumber.
(4 | TOP MENU Tekan untuk kembali ke menu atas selama pemutaran DVD.
B | MENU Menampilkan menu DVD selama pemutaran DVD.
(® |Thumb pad Gunakan untuk memilih menu di menu DVD.
@ |MUTE
(® |AUDIO Tekan untuk mengubah bahasa audio, bahasa subtitle, atau sudut tonton
SUBTITLE selama pemutaran DVD.
ANGLE
(9 |BAND/ESC Tekan untuk memilih tuner band saat tuner dipilih sebagai salah satu sumber.
Tekan untuk beralih antara jenis file media saat memutar jenis data berikut ini:
Disk, USB
10 |RETURN Tekan untuk kembali ke titik yang ditentukan dan mulai memutar dari sana.
a (/I Tekan untuk menjeda atau melanjutkan pemutaran.
<d<atauPP» | Untuk audio: Tekan dan tahan untuk mundur atau maju dengan cepat.
Untuk video: Tekan untuk mundur atau maju dengan cepat.
|4 atau P | Tekan untuk kembali ke track (bab) sebelumnya atau menuju track (bab)
selanjutnya.
Tekan untuk menjawab atau mengakhiri panggilan.
m Tekan untuk menghentikan pemutaran.
Jika Anda melanjutkan pemutaran, pemutaran akan dimulai dari titik
penghentian sebelumnya. Tekan tombol lagi untuk menghentikan
pemutaran sepenuhnya.
(2 |FOLDER/PCH Tekan untuk memilih judul atau folder selanjutnya atau sebelumnya.

Tekan untuk memunculkan frekuensi stasiun radio yang ditautkan ke tombol
saluran preset.
Tekan untuk menjawab atau mengakhiri panggilan.

I Pengoperasian dasar

Mengatur ulang mikroprosesor

A\ PERHATIAN

« Menekan tombol RESET akan mengatur ulang pengaturan dan konten yang sudah terekam ke

pengaturan pabrik.

- Jangan lakukan operasi ini jika salah satu perangkat tersambung ke produk ini.
- Beberapa pengaturan dan isi yang terekam tidak akan diatur ulang.

« Mikroprosesor harus diatur ulang di dalam kondisi berikut ini:
- Sebelum menggunakan produk ini untuk pertama kalinya setelah pemasangan.
- Jika produk ini gagal beroperasi dengan baik.
- Jika pengoperasian sistem tampaknya bermasalah.

1 Putar kunci kontak ke posisi OFF.

2 Tekan RESET dengan ujung pena atau alat lain yang berujung lancip.
Pengaturan dan konten terekam diatur ulang ke pengaturan pabrik.

Menyiapkan remote control

eisauopu| l

Lepaskan lembar insulasi sebelum menggunakannya.

N
CO®E

A\ PERINGATAN

Cara mengganti baterai

CR2025 (3 V)

Masukkan baterai CR2025 (3 V) dengan menempatkan
kutub plus (+) dan minus (-) secara benar.

« Jangan menelan baterai, Bahaya Luka Bakar Kimiawi.
(Remote control disertakan) Produk ini berisi baterai sel koin/kancing. Jika baterai sel koin/kancing
tertelan, hal itu dapat menyebabkan luka bakar internal yang parah dalam waktu 2 jam saja dan
dapat menyebabkan kematian.Jauhkan baterai baru dan bekas dari jangkauan anak-anak.
Jika kompartemen baterai tidak tertutup dengan kencang, hentikan penggunaan produk dan

1d5



jauhkan dari jangkauan anak-anak.
Jika Anda menduga baterai mungkin telah tertelan atau masuk ke dalam bagian tubuh mana saja,
segera cari bantuan medis.

« Baterai (unit baterai atau baterai yang terpasang) tidak boleh terpapar panas berlebih seperti sinar
matahari, api, atau sumber panas serupa.

A\ PERHATIAN

« Lepaskan baterai jika remote control tidak akan digunakan selama sebulan atau lebih.

« Adarisiko ledakan jika baterai dipasang secara keliru. Ganti hanya dengan jenis yang sama atau
setara.

« Jangan tangani baterai dengan alat yang terbuat dari logam.

« Jangan simpan baterai bersama dengan alat yang terbuat dari logam.

« Jika baterai bocor, seka remote control sampai betul-betul bersih dan pasang baterai baru.

« Saat membuang baterai bekas, patuhilah peraturan pemerintah atau aturan lembaga publik
lingkungan yang berlaku di negara/area Anda.

I Menggunakan remote control

Arahkan remote control ke panel depan untuk mengoperasikannya.

CATATAN

Remote control mungkin tidak berfungsi dengan baik jika terkena sinar matahari langsung.

2 Penting

« Jangan simpan remote control di tempat yang temperaturnya tinggi atau terkena sinar matahari
langsung.

« Jangan sampai remote control jatuh ke lantai, yang mungkin menghambat pengoperasian pedal rem atau pedal
gas.

Menyalakan unit

—

Starter mesin untuk menyalakan sistem.
Layar [Pilih Bahasa Program] muncul.

Jika dinyalakan untuk kedua kalinya, layar yang ditampilkan akan berbeda yang tergantung pada
kondisi sebelumnya.

N

Sentuh bahasanya.

Sentuh ’:‘

Layar menu atas muncul.

w

Menggunakan panel sentuh

Anda dapat mengoperasikan produk ini dengan menyentuh tombol di layar secara
langsung dengan jari.

61d

CATATAN

Untuk melindungi layar LCD dari kerusakan, pastikan untuk menyentuh layar hanya dengan jari secara
perlahan.

I Tombol panel sentuh biasa I

Beralih antara p

% Melompati file (atau track) ke arah maju atau mundur.

EE Melakukan p dur cepat atau maju cepat.
Sentuh lagi untuk mengubah kecepatan pemutaran.

E Menghentikan pemutaran.

Informasi teks | Jika semua karakter tidak dif ilkan, sisany is akan digulir pada
tampilan layar. Karakter ditampilkan deng y h informasi teks.

Fungsi ini tersedia hanya jika Anda menghentikan kendaraan di tempat yang
aman dan mengaktifkan rem parkir.

'L Kembali ke layar sebelumnya.
Menutup layar.
X p lay:

I Mengoperasikan layar daftar I

Memulai pemutaran item.

E Muncul ketika tidak semua karakter dapat ditampilkan di area tampilan.
Jika Anda menyentuh tombol tersebut, karakter sisanya akan bergerak untuk
ditampilkan.

CATATAN

Fungsi ini tersedia hanya jika Anda menghentikan kendaraan di tempat yang
aman dan mengaktifkan rem parkir.




AV

Muncul jika item tidak dapat ditampilkan di satu halaman.
Sentuh A atau \/ untuk melihat semua item yang tersembunyi. B I u etoot h
I Mengoperasikan bilah waktu

Sambungan Bluetooth
Anda dapat gubah titik p d bol

an g yeret

1 Nyalakan fungsi Bluetooth di perangkat.

Fungsi bilah waktu mungkin bervariasi, tergantung pada sumber pengaktifannya. 2

Tekan | 58 |

yar menu atas 3 Sentuh 'ﬁ' IaIu.
Layar menu Bluetooth muncul.

) Sentuh [Sambungan].
“21:48 ® O

Sentuh@.
5 CH

Unit mulai mencari perangkat yang tersedia, lalu menampilkannya di daftar
Radio Disc usB BluetoothAudio ~ AUX ~ Camera View

v B

perangkat.

o

6 sentuhnama perangkat Bluetooth.
Setelah perangkat berhasil didaftarkan, sambungan Bluetooth dibuat oleh sistem. Begitu
tersambung, nama perangkat ditampilkan di daftar.

0
\
« Jika tiga perangkat sudah dipasangkan, [Memori penuh] akan ditampilkan. Hapus perangkat yang
Ikon Sumber terpasang terlebih dahulu (halaman 8).
« Jika perangkat Anda mendukung SSP (Secure Simple Pairing), angka enam-digit muncul di monitor
produk ini. Sentuh [Ya] untuk memasangkan perangkat.

Mengatur waktu dan tanggal (halaman 24)
. @ tidak valid jika perangkat sudah tersambung dan selama penyambungan atau diputus

sambungannya.
Pengaturan (halaman 17) dan Menu favorit (halaman 23) TIPS

Sambungan Bluetooth juga dapat dilakukan dengan mendeteksi produk ini dari perangkat Bluetooth.
Sebelum mendaftarkan, pastikan [Visibilitas] di menu [Bluetooth] diatur ke [Hidup] (halaman 8). Untuk
informasi selengkapnya tentang pengoperasian perangkat Bluetooth, lihat petunjuk pengoperasian
yang disertakan dengan perangkat Bluetooth.

Pengaturan Bluetooth

Menel d hands-free (hal 8)

P g

Sumber AV nonaktif

Jika Anda memilih @‘, Anda dapat menonaktifkan hampir semua fungsi. .I E
Unit menyala dengan mengoperasikan fungsi-fungsi berikut ini: Tekan | == .
« Panggilan masuk diterima (hanya untuk menelepon dengan hands-free melalui
B,uegt?mh)_ 4 P 9 2 Sentuh @ lalu| © |
« Gambar kamera belakang dimasukkan jika kendaraan mundur.
« Tombol di unit ini ditekan. A PERHATIAN

« Kunci kontak dimatikan (ACC OFF), lalu dinyalakan (ACC ON).

Jangan sekali-kali mematikan produk dan memutus sambungan perangkat sementara operasi
pengaturan Bluetooth sedang diproses.
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Item Menu Deskripsi

[Koneksi] Menyambungkan, memutus sambungan, atau menghapus
perangkat Bluetooth yang terdaftar secara manual.
Sentuh untuk menghapus perangkat yang terdaftar.
Untuk menyambungkan perangkat Bluetooth yang
tersambung secara manual, sentuh nama perangkat
tersebut.

Untuk memutuskan sambungan perangkat, sentuh nama
perangkat yang tersambung di daftar ini.

Sambungkan perangkat Bluetooth secara manual dalam kasus-

kasus berikut ini:

« Dua perangkat Bluetooth atau lebih terdaftar, dan Anda ingin
secara manual memilih perangkat yang akan digunakan.

« Anda ingin menyambungkan ulang perangkat Bluetooth yang
terputus.

« Penyambungan tidak dapat dilakukan secara otomatis karena beberapa
alasan.

[Koneksi Otomatis]
[Hidup] [Mati]

Pilih [Hidup] untuk menyambungkan perangkat Bluetooth
yang tersambung terakhir secara otomatis.

[Visibilitas] Pilih [Hidup] untuk menampilkan produk ini ke perangkat
[Hidup] [Mati] lain.

[Masukan kode PIN] Ubah kode PIN untuk penyambungan Bluetooth.

Kode PIN default adalah "0000"

1 Sentuh [0] hingga [9] untuk memasukkan kode pin
(hingga 8 digit).

2 Sentuh [,

« Anda dapat mendaftarkan hingga tiga perangkat Bluetooth di produk ini (halaman 7).

« Pemutar audio Bluetooth dapat dialihkan ke perangkat Bluetooth lain di layar
pemutaran audio Bluetooth.

« Hanya satu perangkat yang dapat disambungkan sebagai telepon hands-free.

Menelepon dengan hands-free

Untuk menggunakan fungsi ini, Anda perlu menyambungkan ponsel ke produk ini
melalui Bluetooth sebelumnya (halaman 7).

A\ PERHATIAN

Demi keselamatan, hindari berbicara di ponsel semaksimal mungkin saat sedang mengemudi.

I Melakukan panggilan telepon I

1 Tekan E lalu sentuh
Layar menu ponsel muncul.

2 Sentuh salah satu ikon panggil di layar menu telepon.

Item berikut ini ditampilkan.

« Nama ponsel saat ini

« Daftar jumlah ponsel saat ini

« Status penerimaan ponsel saat ini
« Status baterai ponsel saat ini

Pencarian inisial di buku telepon.

ABC Setiap kali Anda menekan tombol tersebut, bahasa Inggris dan bahasa sistem
mungkin beralih, yang tergantung pada pengaturan bahasa sistem tersebut.
Sentuh area daftar untuk menghentikan pencarian inisial.

[Perangkat Info] Menampilkan nama perangkat dan alamat produk ini.
= - M kan daftar il preset (hal 9)
[Hapus Memori Bluetooth] Sentuh [Hapus] lalu [OK] untuk mengosongkan memori ‘ 1] ‘
Bluetooth.
[Bluetooth Update] Memperbarui versi perangkat lunak Bluetooth dengan M kan buku telep
menyambungkan memori eksternal. (2] Pilih salah satu kontak dari buku telepon. Sentuh nama yang diinginkan di daftar,
lalu pilih nomor telepon.
TIPS
Fungsi ini tersedia jika sumbernya nonaktif. TIPS
- - - « Kontak di ponsel Anda akan otomatis ditransfer ke produk ini.
[Info versi bluetooth] Menampilkan versi Bluetooth. « Perbarui buku telepon secara manual.
= M kan riwayat p il
Mengalihkan perangkat Bluetooth yang 5 Melakukan panggilan dari panggilan yang diterima[€, panggilan yang dilakukan
[& atau panggilan yang tidak terjawab [{5].
tersambun g Input nomor telepon langsung
Tekan tombol angka untuk memasukkan nomor telepon, lalu sentuh untuk

Anda dapat beralih antar perangkat Bluetooth yang tersambung dengan tombol
alihkan perangkat di menu Bluetooth.

814

menelepon.




»Untuk mengakhiri panggilan

1 Sentuh[=].

I Menggunakan daftar panggil preset I

»Mendaftarkan nomor telepon

Anda dapat dengan mudah menyimpan hingga enam nomor telepon perangkat
sebagai preset.
1 Tekan E lalu sentuh

2 Sentuh |E atau E

Pada layar [Buku Telepon], sentuh nama yang diinginkan untuk menampilkan nomor
telepon kontak.

3 Sentuh | iR .

»Menelepon dari daftar panggil preset

1 Sentuh| AR .

2 Sentuh entri yang diinginkan di daftar untuk melakukan panggilan.
Layar panggil muncul dan panggilan keluar dimulai.

»Menghapus nomor telepon

1 Tekan| & | lalu sentuh .
2 sentuh @ lalu .

3 Sentuh[Ya].

I Menerima panggilan telepon I

1 Sentuh| & untuk menjawab panggilan.
Sentuh [=] untuk mengakhiri panggilan.

TIPS

« Sentuh sambil meminta panggilan menunggu untuk beralih ke orang yang berbicara.
« Sentuh [=] sambil meminta panggilan menunggu untuk menolak panggilan.

I Pengaturan ponsel I

1 Tekan ’?‘ lalu sentuh W dan .

Item Menu Deskripsi

[Jawab Otomatis] Pilih [Hidup] untuk otomatis menjawab panggilan masuk.
[Hidup] [Mati]

[Nada Dering] Pilih [Hidup] jika nada dering tidak terdengar dari speaker

[Hidup] [Mati] mobil.

[Balik Nama]

Pilih [Ya] untuk mengubah urutan nama depan dan nama
belakang di buku telepon.

I Mengatur mode pribadi I

Selama percakapan, Anda dapat beralih ke mode pribadi (berbicara langsung di ponsel).
1 Sentuh atau untuk mengaktifkan atau menonaktifkan mode pribadi.

I Menyetel volume yang didengar pihak lain I

Produk ini dapat disetel sesuai volume dengar pihak lain.
1 Sentuh untuk beralih antar tiga level volume.

I Catatan tentang menelepon secara hands-free I

»Catatan umum

« Sambungan ke semua ponsel yang menggunakan teknologi nirkabel Bluetooth tidak
dijamin.

« Jarak garis pandang antara produk ini dan ponsel Anda haruslah 10 meter atau kurang
saat mengirimkan dan menerima suara dan data melalui teknologi Bluetooth.

« Pada beberapa ponsel, bunyi dering mungkin tidak dikeluarkan dari speaker.

« Jika mode pribadi dipilih pada ponsel, telepon dengan hands-free mungkin
dinonaktifkan.

»Pendaftaran dan penyambungan

« Pengoperasian ponsel bervariasi, yang tergantung pada jenis ponselnya. Baca buku
panduan penggunaan yang disertakan dengan ponsel untuk mendapatkan petunjuk
detailnya.

« Jika transfer buku telepon tidak berhasil, putuskan sambungan ponsel lalu pasangkan
lagi dari ponsel ke produk ini.

»Menelepon dan menerima telepon

« Anda mungkin mendengar suara bising dalam situasi berikut ini:
- Saat Anda menjawab telepon dengan tombol pada ponsel.
- Jika orang yang berbicara di ponsel satunya menutup telepon.

eisauopu| l
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« Jika orang di ujung telepon satunya tidak dapat mendengarkan percakapan karena
gema, kurangi level volume untuk aktivitas menelepon dengan hands-free.

« Pada beberapa ponsel, meskipun setelah Anda menekan tombol terima pada ponsel
saat ada panggilan masuk, menelepon dengan hands-free mungkin tidak dapat
dilakukan.

« Nama yang terdaftar akan muncul jika nomor ponsel sudah terdaftar di buku telepon.
Jika nomor telepon yang sama didaftarkan dengan nama berbeda, hanya nomor
telepon yang akan ditampilkan.

»Riwayat nomor telepon masuk dan keluar

« Anda tidak dapat menelepon entri yang penggunanya tidak dikenal (tidak ada nomor
teleponnya) di riwayat panggilan telepon yang diterima.

« Jika panggilan dilakukan dengan mengoperasikan ponsel, tidak ada data riwayat yang
akan tercatat di produk ini.

»Transfer buku telepon

« Jika ada lebih dari 1.000 entri buku telepon di ponsel, mungkin tidak semua entri
terunduh sepenuhnya.

« Tergantung ponselnya, produk ini mungkin tidak menampilkan buku telepon dengan
benar.

« Jika buku telepon di ponsel berisi data gambar, buku telepon mungkin tidak ditransfer
dengan benar.

« Tergantung ponselnya, transfer buku telepon mungkin tidak tersedia.

Audio Bluetooth

Sebelum menggunakan pemutar audio Bluetooth, daftarkan lalu sambungkan
perangkat ke produk ini (halaman 7).

« Tergantung pada pemutar audio Bluetooth yang tersambung ke produk ini, pengoperasian yang

tersedia pada produk ini mungkin terbatas ke dua level berikut ini:

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Hanya dapat memutar lagu di pemutar audio.

- A2DP dan AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Dapat memutar, menjeda, memilih lagu, dll.

Tergantung pada perangkat Bluetooth yang tersambung ke produk ini, operasi yang tersedia pada

produk ini mungkin terbatas atau berbeda dari deskripsi di buku panduan ini.

Saat mendengarkan lagu di perangkat Bluetooth Anda, hindari pengoperasian fungsi telepon

semaksimal mungkin. Jika Anda mencoba mengoperasikan telepon, sinyal mungkin menyebabkan

bunyi bising pada lagu yang diputar.

« Saat berbicara dengan Bluetooth yang tersambung ke produk ini melalui Bluetooth, hal itu dapat
menjeda pemutaran.

1 Tekan El
2 Sentuh @ lalu .

Layar pengaturan sistem muncul.

1014

Sentuh [Pengaturan sumber AV].
Pastikan [Bluetoo Audio] menyala.

Tekan El

Sentuh [Bluetooth Audio].
Layar pemutaran audio Bluetooth muncul.

Sawvi AW

I Pengoperasian dasar I

Deskripsi layar pemutaran audio Bluetooth

Indikator nomor track

M r p berulang.

Memutar file secara acak.

Menmilih file atau folder dari daftar untuk memutarnya.

CATATAN
Fungsi ini hanya tersedia jika versi AVRCP perangkat Bluetooth adalah 1.4 atau
lebih tinggi.

i & o] &

Beralih antar perangk
ini melalui Bluetooth (halaman 8).

saat per. ini ter bung ke produk

I Sumber AV
Sumber AV yang didukung

Anda dapat memutar atau menggunakan sumber berikut dengan produk ini.

« Radio

« CD

» ROM (file audio atau video yang terkompresi di disk)

« DVD-Video

« USB

Sumber berikut ini dapat diputar atau digunakan dengan menyambungkan perangkat
tambahan.

« iPod



« Audio Bluetooth®

« AUX
Memilih suatu sumber
I Sumber pada layar pemilihan sumber AV I

1 Tekan El

2 Sentuh ikon sumber.
Saat Anda memilih ® , sumber AV dinonaktifkan.

I Sumber pada daftar sumber I

1 Sentuh E di layar Sumber AV.

2 Sentuh tombol sumber.
Saat Anda memilih [Source OFF], sumber AV dinonaktifkan.

Sambungan smartphone untuk
sumber AV

Saat menggunakan smartphone dengan produk ini, pengaturan ini otomatis
dikonfigurasi sesuai dengan perangkat yang tersambung.

« Metode pengoperasian mungkin bervariasi, tergantung pada model smartphone dan versi
perangkat lunaknya.

« Tergantung pada versi OS smartphone, perangkat tersebut mungkin tidak kompatibel dengan unit
ini.

Smartphone (perangkat Android™)

Inilah metode untuk menyambungkan smartphone ke produk ini. Sumber yang tersedia
bervariasi tergantung pada metode penyambungannya.
« Membuat sambungan melalui Bluetooth (halaman 11)

Smartphone yang kompatibel

Tidak dijamin kompatibel dengan semua smartphone. Untuk informasi selengkapnya
tentang kompatibilitas smartphone dengan produk ini, lihat informasinya di situs web
kami.

I Membuat sambungan melalui Bluetooth

Sumber berikut ini tersedia jika smartphone tersambung ke unit melalui Bluetooth.
« Audio Bluetooth
1 Sambungkan smartphone dengan produk ini melalui Bluetooth (halaman 7).

2 Tekan El

3 Sentuh sumber kompatibel yang diinginkan.

I Radio

eisauopu| l

Prosedur penyalaan

1 Tekan[ = .
2 Sentuh [Radio].
Layar Radio muncul.

Pengoperasian dasar

Deskripsi layar Radio

1 {b Memunculkan saluran preset yang disimpan ke suatu tombol dari

. memori.

Menyimpan frekuensi siaran saat ini ke suatu tombol.

6

N Menampilkan daftar saluran preset.
Pilih salah satu item di daftar ([1] hingga [6]) untuk beralih ke saluran preset.
Memilih band FM1, FM2, FM3, atau AM.

FM1 AM
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BSH Melakukan fungsi BSM ( i tentang stasi iun terbaik) I Untuk membatalkan proses penyimpanan I
= (halaman 12).

E > {b Penalaan manual
® Mencari penalaan atau mencari penalaan non-stop .
&} Melepaskan tombol dalam beberapa detik akan membuat radio Pengaturan rad 10

melompati frekuensi saat ini menuju ke stasiun terdekat. Terus tekan

tombol dalam beberapa detik untuk melakukan pencarian penalaan 1 Tekan E

tanpa henti.

@ Mencari siaran berdasarkan informasi PTY (halaman 12). 2 Sentuh Q lalu Il "

Layar pengaturan sistem muncul.

1 Sentuh [Batal].

3 sentuh [Pengaturan sumber AV].

Mencari berdasarkan informasi PTY 4 sentuh [Pengaturan radio].

Anda dapat menala ke suatu stasiun dengan informasi PTY (Identifikasi Jenis Program). Item menu berbeda-beda, tergantung pada sumber.
Item Menu Deskripsi
Fungsi ini tersedia jika tuner FM dipilih. " n
[Lokal] Penalaan pencarian stasiun lokal
1 Sentuh @ [Mati] memungkinkan Anda menala ke stasiun radio
FM: [Level1] [Level2] [Level3] [Level4] dengan sinyal yang cukup kuat saja.
2 Ssentuh [ a |atau [ ¥ | untuk memilih item tersebut. AM: [Level] [Level2] ya

Tersedia item berikut ini:

[Berita & Infol, [Popular], [Klasikl, [Lainnyal. Pengaturan FM [Level4] (AM [Level2]) memungkinkan

penerimaan stasiun dengan sinyal paling kuat saja.

3 Sentuh untuk mulai mencari. [FM Radio] Anda dapat beralih antara langkah penalaan
[100kHz] [50kHz] pencarian untuk band FM, dan langkah
TIPS [AM Radio] penalaan pencarian/manual untuk band AM.
Jika Anda menyentuh [Batal], proses pencarian dibatalkan.
[9kHz] [10kHz]
. . o . Untuk band FM, langkah penalaan manual ditetapkan
Menyimpan frekuensi siaran yang paling kuat (BSM) ke 50 kHz.
" - - A

Fungsi BSM (memori stasiun-stasiun terbaik) otomatis menyimpan enam frekuensi [Reglonall* Beralih apakah kode area diperiksa selama

. N N [Hidup] [Mati] pencarian Pl otomatis atau tidak.
siaran yang paling kuat berdasarkan tombol saluran preset [1] hingga [6].

[Frekuensi Alternatif]* Memungkinkan unit ditala ulang ke frekuensi

[Hidup] [Mati] lain yang menyediakan stasiun yang sama.
« Menyimpan frekuensi siaran dengan BSM mungkin menggantikan frekuensi yang sudah Anda " " " "

simpan. [Pl Otomatis] Mencari stasiun siaran kode Pl (Program
« Frekuensi siaran yang sebelumnya tersimpan mungkin tetap tersimpan jika jumlah frekuensi yang [Hidup] [Mati] Identification/Identifikasi Program) dari semua

tersimpan sebelumnya tidak mencapai batas. band frekuensi secara otomatis saat stasiun

enyiaran berisi data RDS.
1 sentun untuk mulai mencari. peny
Saat mencari, enam frekuensi siaran yang paling kuat akan disimpan berdasarkan

Meskipun Anda mengaturnya ke [Mati], pencarian Pl
otomatis dilakukan jika tuner tidak mendapatkan
penerimaan yang baik.

tombol saluran preset yang sesuai dengan urutan kekuatan sinyalnya.
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Item Menu

Deskripsi

[Interupsi Alarm]*
[Hidup] [Mati]

Siaran alarm dapat diterima dari frekuensi yang
terakhir dipilih, sehingga mengganggu sumber
lain.

I Sumber audio

Deskripsi layar sumber Audio

[Interupsi Lalu Lintas]*
[Hidup] [Mati]

[Interupsi Berita]*
[Hidup] [Mati]

Menerima pengumuman lalu lintas dari
frekuensi yang terakhir dipilih, dengan
menginterupsi sumber lain.
Menginterupsi sumber yang saat ini dipilih
dengan program berikut.

* Fungsi ini tersedia hanya jika Anda menerima band FM.

I Disk

Memasukkan dan mengeluarkan disk

Anda dapat memutar CD musik biasa, Video-CD, atau DVD-Video dengan drive bawaan

produk ini.
A PERHATIAN

Jangan masukkan apa pun kecuali disk ke dalam slot pemuatan disk.

I Memasukkan disk

T Masukkan disk ke dalam slot pemuatan disk.
Sumber berubah, kemudian pemutaran akan dimulai.

CATATAN

Jika disk sudah masuk dengan pas, pilih [Disc] sebagai sumber pemutaran.

I Mengeluarkan disk
1 Tekan[=].

Pengoperasian dasar

TIPS

« Jika Video-CD dengan PBC (kontrol pemutaran) ON sedang diputar, muncul.
« Anda dapat mengatur ukuran layar untuk gambar video (halaman 24).

) Track 99

Indikator nomor track

Mengatur pemutaran berulang untuk disk saat ini/track saat ini.

Memutar atau tidak memutar track secara acak.

Memilih salah satu track dari daftar.
Sentuh salah satu track di daftar untuk memutarnya.

I Sumber video

A\ PERHATIAN

Demi keselamatan, video tidak dapat ditonton saat kendaraan bergerak. Untuk menonton video,
hentikan kendaraan di tempat yang aman dan aktifkan rem parkir.

Deskripsi layar sumber Video

TIPS

Sentuh di mana saja di layar, tombol panel sentuh akan muncul.

eisauopu|

e

Melakuk Finelead

damihi
U P an demi g

® Melakukan p an gerak |

& Setiap kali Anda menyentuh [iI>, kecepatan akan berubah dalam empat
tahap dengan urutan berikut: 1/16 -> 1/8 -> 1/4-> 1/2
TIPS
Pemutaran mundur gerak-lambat hanya untuk Video CD.

Menampilkan menu DVD.

Fungsi ini mungkin tidak bekerja dengan benar pada beberapa konten disk DVD.

Jika demikian, gunakan tombol panel sentuh untuk mengoperasikan DVD.

Mengatur pemutaran berulang untuk semua file/bab saat ini/judul saat ini.
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Mengalihkan bah di itle. Sumber berubah, kemudian pemutaran akan dimulai.

CATATAN

Jika disk sudah masuk dengan pas, pilih [Disc] sebagai sumber pemutaran.

» Menampilkan bilah fungsi yang tersembunyi.
I Mengeluarkan disk I

Mencari bagian yang ingin Anda putar.

Sentuh [Title], [Chapter], [10Key], atau [Track] lalu masukkan nomor yang 1 Tekan @

diinginkan dari [0] hingga [9].

Untuk memulai pemutaran dari nomor yang Anda daftarkan, sentuh [

TIPS I Mencolokkan perangkat penyimpanan USB I

B E

« Untuk membatalkan nomor yang dimasukkan, sentuh [C].
« Untuk DVD-Video, Anda dapat memilih [Title], [Chapter], atau [10Key].
« Untuk Video-CD, Anda dapat memilih [Track], atau [10Key].*

Memilih output audio dari [L+R], [Left], [Right], [Mix].
Fungsi ini tersedia untuk Video-CD dan DVD yang direkam dengan audio LPCM. TIPS

1 Cabut colokan dari port USB pada kabel USB.
2 Colokkan perangkat penyimpanan USB ke dalam kabel USB.

Mengubah sudut tonton (Multisudut). Sambungkan kabel USB ke port USB pada panel belakang produk ini.

Fungsi ini tersedia untuk DVD yang menyajikan perekaman multisudut. CATATAN-CATATAN

« Kinerja produk ini mungkin tidak optimal dengan beberapa perangkat penyimpanan USB.
« Sambungan melalui hub USB tidak dimungkinkan.

« Kabel USB diperlukan untuk sambungan.

jutkan p (Book k).
Fungsi ini tersedia untuk DVD-Video. Anda dapat mengingat satu titik sebagai
Bookmark untuk disk (hingga lima disk). Untuk menghapus bookmark pada disk,
sentuh dan tahan tombol ini.
I Mencabut perangkat penyimpanan USB I

Kembali dan memulai pemutaran dari titik tertentu.
Fungsi ini tersedia untuk DVD-Video dan Video-CD yang menyajikan PBC (kontrol

W BB

Return

pemutaran). 1 Cabut perangkat penyimpanan USB dari kabel USB.
* PBC (kontrol pemutaran) saja

« Pastikan tidak ada data yang diakses sebelum mencabut perangkat penyimpanan USB.
« Putar kunci kontak ke posisi (ACC OFF) sebelum mencabut perangkat penyimpanan USB.

I File terkompreSI Prosedur penyalaan
Memasukkan dan mengeluarkan media :
I Untuk Disk I

Anda dapat memutar audio yang dikompresi, video yang dikompresi, atau file gambar

yang tersimpan di disk atau perangkat penyimpanan eksternal. 1 Masukkan disk (halaman 14).

A\ PERHATIAN TIPS

Jangan masukkan apa pun kecuali disk ke dalam slot pemuatan disk. Jika disk sudah masuk dengan pas, pilih [Disc] sebagai sumber pemutaran.

I Memasukkan disk I I Untuk USB I
1 Masukkan disk ke dalam slot pemuatan disk. 1 Colokkan perangkat penyimpanan USB ke dalam kabel USB (halaman 14).
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TIPS

Jika USB sudah masuk dengan pas, pilih [USB] sebagai sumber pemutaran.

Pengoperasian dasar

TIPS

Anda dapat mengatur ukuran layar untuk file video dan gambar (halaman 24).

I Sumber audio I

Deskripsi layar sumber Audio (Contoh: USB)

TIPS

Saat Anda menyentuh informasi teks, semua informasi ditampilkan dengan menggulir hanya jika rem

parkir diaktifkan.

=]

berulang untuk semua file/folder saat ini/file
saatini.

CATATAN

Jenis rentang pemutaran berulang tergantung sumbernya.

(20X [EeH]

Memutar file secara acak atau tidak.

[ [«

Menampilkan bilah fungsi yang tersembunyi.

Beralih ke jenis file media berikut ini.
[Music]: File audio terkompresi
[Video]: File video terkompresi
[Photo]: File gambar

Memilih salah satu file dari daftar.
Sentuh salah satu file di daftar untuk memutarnya.
TIPS

Menyentuh suatu folder pada daftar akan memperlihatkan isinya. Anda dapat
memutar file pada daftar dengan menyentuhnya.

G

Jika Anda menyentuh ikon pemilihan memori saat menyambungkan

p at Android, Anda bisa berpindah antara memori internal dan

memori eksternal.

Memilih folder sebelumnya atau folder berikutnya.

Mengalihkan tampilan informasi musik yang sedang diputar.

I Sumber video

A\ PERHATIAN

Demi keselamatan, video tidak dapat ditonton saat kendaraan bergerak. Untuk menonton video,
hentikan kendaraan di tempat yang aman dan aktifkan rem parkir.

Deskripsi layar sumber Video (Contoh: Disk)

TIPS
Sentuh di mana saja di layar, tombol panel sentuh akan muncul.
E & Melakukan p an bingkai-demi-bingh
% Melakukan p an gerak lamb
@ M [{ gp berulang untuk semua file/folder saat ini/file
saatini.

Jenis rentang pemutaran berulang tergantung sumbernya.

Mengalihkan bahasa audio/subtitle.

Beralih ke jenis file media berikut ini.
[Music]: File audio terkompresi
[Videol]: File video terkompresi
[CD-DA]: Data audio (CD-DA)

Menmilih salah satu file dari daftar.
Sentuh salah satu file di daftar untuk memutarnya.
TIPS

Menyentuh suatu folder pada daftar akan memperlihatkan isinya. Anda dapat
memutar file pada daftar dengan menyentuhnya.

I Sumber gambar diam

Deskripsi layar Gambar diam

TIPS

Sentuh di mana saja di layar, tombol panel sentuh akan muncul.

Memilih folder sebelumnya atau folder berikutnya.

eisauopu| l
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Memutar gambar yang ditampilkan sebesar 90° searah jarum jam.

M Y berulang untuk semua file/folder saat ini.

Memutar semua file dalam rentang pemutaran berulang saat ini atau tidak
nya secara acak.

ﬂ. Beralih ke jenis file media berikut ini.
L] [Music]: File audio terkompresi

[Video]: File video terkompresi

[Photo]: File gambar

Memilih salah satu file dari daftar.

Sentuh salah satu file di daftar untuk memutarnya.

TIPS

Menyentuh suatu folder pada daftar akan memperlihatkan isinya. Anda dapat
memutar file pada daftar dengan menyentuhnya.

I iPod
Penyiapan untuk iPod

Saat menyambungkan iPod/iPhone ke produk ini, pengaturan ini otomatis dikonfigurasi
sesuai dengan perangkat yang akan disambungkan.

I Kompatibilitas iPod/iPhone I

Produk ini hanya mendukung model iPod/iPhone berikut dan versi perangkat lunak
iPod. Produk lain mungkin tidak berfungsi dengan benar.
« iPhone 7

iPhone 7 Plus

iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 6s Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPhone 4s

1614

« iPod touch (generasi ke-6)
« iPod touch (generasi ke-5)
« iPod nano (generasi ke-7)

Menyambungkan iPod Anda

Tersedia sambungan berikut ini.

« iPod/iPhone dengan konektor 30-pin (halaman 27)
Menyambungkan via CD-IU51 (dijual terpisah)

« iPod/iPhone dengan konektor Lightning (halaman 27)
Menyambungkan via CD-IU52 (dijual terpisah)

CATATAN-CATATAN
« Tergantung pada generasi atau versi iPod, beberapa fungsi mungkin tidak tersedia.
« Jangan hapus Apple Music® app dari iPod, karena beberapa fungsi mungkin tidak tersedia.

1 Sambungkan iPod/iPhone Anda.

2 Tekan E

3 Ssentuh[iPodl.

Pengoperasian dasar

I Sumber audio

Deskripsi layar sumber Audio

TIPS

Saat Anda menyentuh informasi teks, semua informasi ditampilkan dengan menggulir hanya jika rem
parkir diaktifkan.

a : I’ ini.
@ Memutar lagu dalam daftar/album terpilih secara acak.

ur rentang p an berulang untuk semua file di daftar/lagu saat




Memilih salah satu lagu dari daftar.

Sentuh kategori, lalu judul daftar untuk memutar daftar yang dipilih.
Setiap kali Anda menyambungkan iPod/iPhone, diperlukan waktu ekstra untuk
mengakses daftar putar. Jika ada lebih dari 10.000 lagu di iPod/iPhone, diperlukan
hampir satu jam untuk menampilkannya.
TIPS

Saat Anda menyentuh stasiun Apple Music Radio di layar daftar, layar Apple Music
Radio muncul (halaman 17).

Mengubah kecepatan buku audio.

I Sumber Apple Music® Radio I

(3~ Penting
Apple Music Radio mungkin tidak tersedia di negara atau wilayah Anda. Untuk detail mengenai Apple
Music Radio, kunjungi situs berikut: http://www.apple.com/music/

Fungsi ini hanya tersedia saat menggunakan fungsi iPod dengan iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE,
iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, atau iPod
touch (generasi ke-5 dan ke-6).

Deskripsi layar Apple Music Radio

Menampilkan menu pop-up untuk Apple Music Radio.

« Sentuh [Play More Like This] untuk memutar lagu yang mirip dengan lagu yang
sedang diputar.

« Sentuh [Play Less Like This] untuk mengaturnya agak tidak memutar kembali
lagu yang sedang diputar.

« Sentuh [Add to iTunes Wish List] untuk menambahkan lagu saat ini ke daftar
keinginan iTunes.

CATATAN
Fungsi ini mungkin tidak dapat digunakan, tergantung pada status akun Apple
Music Anda.

Pilih stasiun Apple Music Radio.

TIPS
Jika Anda memilih suatu lagu, layar sumber audio akan muncul.

] Aux

Gambar video atau suara dapat diputar melalui perangkat yang tersambung ke input
AUX.

A\ PERHATIAN
Demi keselamatan, video tidak dapat ditonton saat kendaraan bergerak. Untuk menonton video,
hentikan kendaraan di tempat yang aman dan aktifkan rem parkir.

CATATAN
Kabel Mini-jack AV (dijual terpisah) diperlukan untuk melakukan sambungan. Untuk mengetahui
detailnya, lihat Komponen video eksternal dan monitor (halaman 28).

Prosedur penyalaan

Tekan| %8 .
Sentuh @ lalu @
Pastikan [AUX input] menyala.

Tekan| %2 .

Vi WIN =

Sentuh [AUX].
Layar AUX muncul.

Pengoperasian dasar

Deskripsi layar AUX

TIPS

« Sentuh di mana saja di layar, tombol panel sentuh akan muncul.
« Anda dapat mengatur ukuran layar untuk gambar video (halaman 24).

Beralih antara input video dan input audio.

I Pengaturan

Anda dapat menyetel berbagai pengaturan di menu utama.
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Menampilkan layar pengaturan
Tekan m
Sentuh @

Sentuh salah satu kategori berikut ini, lalu pilih opsinya.
[1i] Pengaturan sistem (halaman 18)

[@] Pengaturan tema (halaman 20)

[4)] Pengaturan audio (halaman 21)

[@] Pengaturan video (halaman 22)

Pengaturan Bluetooth (halaman 7)

] Pengaturan sistem

Item menu berbeda-beda, tergantung pada sumber.

W IN =

| tavinput

Item Menu Deskripsi
(halaman 12)

Mengatur aktivasi sumber audio Bluetooth.

[Pengaturan Radio]

[Bluetooth Audio]
[Hidup] [Mati]

| tauX input]

Deskripsi
Atur ke [Hidup] untuk sumber AUX (halaman 17).

Item Menu

[AUX Input]
[Hidup] [Mati]

I [Pengaturan Kamera]

Diperlukan kamera belakang yang dijual terpisah (misalnya ND-BC8) untuk
menggunakan fungsi kamera belakang. (Untuk detail selengkapnya, hubungi dealer
Anda.)

»Kamera belakang

Produk ini dilengkapi dengan fungsi yang secara otomatis dapat beralih ke gambar layar
penuh kamera belakang yang dipasang pada kendaraan Anda saat tuas pemindah gigi
berada dalam posisi REVERSE (R).
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Dengan mode Tampilan Kamera, Anda juga dapat memeriksa apa yang ada di belakang
kendaraan saat Anda mengemudi.

»Kamera untuk mode Tampilan Kamera

Tampilan Kamera dapat ditampilkan setiap saat. Ingat bahwa dengan pengaturan ini,
ukuran gambar kamera tidak disesuaikan, dan sebagian dari yang dilihat kamera tidak
dapat ditampilkan.

Untuk menampilkan gambar kamera, sentuh [Camera View] pada layar pemilihan
sumber AV (halaman 11).

CATATAN

Untuk mengatur kamera belakang sebagai kamera mode Tampilan Kamera, atur [Input Kamera
Belakang] ke [Hidup] (halaman 18).

A\ PERHATIAN

Pioneer menyarankan penggunaan kamera yang menghasilkan gambar cermin yang dibalik, atau

gambar layar akan tampak terbalik.

« Segera pastikan apakah tampilan berubah ke gambar kamera belakang jika tuas pemindah gigi
dipindahkan ke REVERSE (R) dari posisi lainnya.

« Jika layar berubah ke gambar kamera belakang layar penuh saat Anda sedang mengemudi secara
normal, pindahkan ke pengaturan berlawanan di [jarak pandang kamera].

« Jika Anda menyentuh sewaktu gambar kamera ditampilkan, gambar yang ditampilkan mati
sementara.

Item Menu Deskripsi

[Input Kamera Belakang]
[Mati] [Hidup]

Mengatur aktivasi kamera belakang.

[Jarak Pandang Kamera] Mengatur polaritas kamera belakang.

[Aki] Polaritas kabel yang tersambung adalah positif.
[Ground]

Polaritas kabel yang tersambung adalah negatif.

CATATAN

Fungsi ini tersedia jika [Input Kamera Belakang] diatur ke [Hidup].

I [Sistem Bahasal I

Item Menu Deskripsi

Memilih bahasa sistem.

« Jika bahasa yang tertanam dan pengaturan bahasa yang dipilih
tidak sama, informasi teks mungkin tidak ditampilkan
sebagaimana mestinya.

« Beberapa karakter mungkin tidak ditampilkan dengan benar.

[Sistem Bahasa]




I [Kontrol Roda Kemudi]

Item Menu

[Kontrol Roda Kemudi]
[Adaptor] [No Adapter]

Pilih [Adaptor] atau [No Adapter] sesuai dengan remote
control kabel Anda.

« Pengaturan ini tersedia hanya jika Anda menghentikan
kendaraan di tempat yang aman dan mengaktifkan rem parkir.

« Bergantung pada mobil Anda, fungsi ini mungkin tidak berjalan
dengan benar. Jika hal tersebut terjadi, hubungi dealer Anda
atau Gerai Servis PIONEER resmi.

« Harap gunakan wiring harness PIONEER untuk semua model
mobil jika mode [Adaptor] aktif, atau pilih [No Adapter].

I [Pulihkan Pengaturan]

Item Menu

[Pulihkan Pengaturan]

Sentuh [Pemulihan] untuk memulihkan pengaturan ke
pengaturan default.

A\ PERHATIAN

Jangan mematikan mesin saat memulihkan pengaturan.
CATATAN-CATATAN

« Pengaturan ini tersedia hanya jika Anda menghentikan

kendaraan di tempat yang aman dan mengaktifkan rem parkir.
« Sumber dimatikan dan sambungan Bluetooth diputus sebelum

I [Nada Bip]

Item Menu

[Nada Bip]
[Hidup] [Mati]

I [Kalibrasi Panel Sentuh]

Jika Anda merasa tombol panel sentuh pada layar berbeda dari posisi sebenarnya yang
merespons sentuhan jari Anda, setel posisi respons layar panel sentuh.

CATATAN-CATATAN

« Jangan menggunakan benda berujung lancip seperti bolpoin atau pensil mekanis. Karena benda-
benda tersebut dapat merusak layar.
« Jangan mematikan mesin saat menyimpan data posisi yang disetel.

Pilih [Mati] untuk menonaktifkan suara bip saat tombol
ditekan atau layar disentuh.

« Pengaturan ini tersedia hanya jika Anda menghentikan kendaraan di tempat yang aman dan

mengaktifkan rem parkir.

Item Menu

Deskripsi

[Kalibrasi Panel Sentuh]

I [Pengaturan Dimmer]

N o=

IS

Sentuh [Ya].

w

Tekan [=].
Hasil penyetelan disimpan.
Tekan [=] sekali lagi.

Lanjutkan hingga penyetelan 16 titik.
Sentuh pelan bagian tengah tanda [+] yang

w

ditampilkan pada layar.
Target menunjukkan urutan.

« Jika Anda menekan [&_, posisi penyetelan

sebelumnya kembali.

« Jika Anda menekan dan menahan [, penyetelan

dibatalkan.
Tekan dan tahan [ ].

Hasil penyetelan disimpan.

o

Sentuh keempat sudut layar di sepanjang panah.

eisauopu| l

Item Menu

Deskripsi

[Pemicu Dimmer]

Mengatur tingkat kecerahan peredup.

[Otomatis]

[Manual]
[Waktu]

[Siang/Malam]

Menyalakan atau mematikan peredup secara otomatis

sesuai dengan nyala atau matinya lampu utama kendaraan

Anda.

Menyalakan atau mematikan peredup secara manual.
Menyalakan atau mematikan peredup saat Anda

menyetelnya.

Mengatur durasi dimmer (peredup) berdasarkan siang atau

malam.

Anda dapat menggunakan fungsi ini jika [Manual] diatur ke

[Pemicu Dimmer].

[Siang]
[Malam]

Mematikan fungsi peredup.

Menghidupkan fungsi peredup.
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Item Menu Deskripsi

Item Menu

Deskripsi

[Durasi Dimmer] Menyetel kapan waktu peredup menyala atau mati dengan
menyeret kursor atau menyentuh [ € atau[» ].
Anda dapat menggunakan fungsi ini jika [Pemicu Dimmer]
diatur ke [Waktu].

TIPS

« Setiap satu sentuhan [ € atau[ ] akan memindahkan kursor
ke belakang atau ke depan dalam rentang 15 menit.

« Jika kursor ditempatkan pada titik yang sama, waktu tersedianya
peredup adalah 0 jam.

« Jika kursor untuk pengaturan waktu mati (off time) ditempatkan
di ujung bagian kiri dan kursor untuk pengaturan waktu hidup
ditempatkan di ujung bagian kanan, waktu tersedianya peredup
adalah 0 jam.

« Jika kursor untuk pengaturan waktu nyala ditempatkan di ujung
bagian kiri dan kursor untuk pengaturan waktu mati
ditempatkan di ujung bagian kanan, waktu tersedianya peredup
adalah 24 jam.

« Tampilan waktu bilah penyesuaian durasi dimmer (peredup)
bergantung pada pengaturan tampilan jam (halaman 24).

« Pengaturan ini tersedia hanya jika Anda menghentikan
kendaraan di tempat yang aman dan mengaktifkan rem parkir.

I [Pengaturan gambar]
Anda dapat menyetel gambar untuk masing-masing sumber dan kamera belakang.

A\ PERHATIAN

Demi keselamatan, Anda tidak dapat menggunakan fungsi ini saat kendaraan Anda dikemudikan.
Untuk mengaktifkan fungsi ini, Anda harus berhenti di tempat yang aman dan aktifkan rem parkir.

Untuk menyetel menu berikut ini, sentuh [ <, [» | [a],[ ] untuk menyetel.

Item Menu Deskripsi
[Tingkat kecerahan] Menyetel intensitas hitam.
[-24] hingga [+24]
[Kontras] Menyetel kontras.
[-24] hingga [+24]
[Warna]* Menyetel saturasi warna.
[-24] hingga [+24]
[Corak Warnal* Menyetel nada warna (warna manakah yang dipertegas,
[-24] hingga [+24] merah, atau hijau).
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[Peredup]
[+1] hingga [+48]

Menyetel tingkat kecerahan layar.

* Dengan beberapa gambar, Anda tidak dapat menyetel [Corak Warna] dan [Warna].

CATATAN-CATATAN

« Penyetelan [Tingkat kecerahan], [Kontras], dan [Peredup] disimpan secara terpisah saat lampu utama

kendaraan Anda mati (siang hari) dan pada (malam hari).

« [Tingkat kecerahan] dan [Kontras] beralih secara otomatis bergantung pada pengaturan [Pengaturan

Dimmer].

« [Peredup] dapat diubah pengaturan atau waktunya untuk menghidupkan atau mengaktifkan

(halaman 19).

« Penyetelan gambar mungkin tidak tersedia pada beberapa kamera belakang.
« Konten pengaturan dapat disimpan secara terpisah.

| semre)
Item Menu Deskripsi
[USB MTP] Atur ke [Hidup] saat menggunakan sambungan MTP.

[Hidup] [Mati]

Item Menu

Deskripsi

[Latar belakang]
[Home] [AV]

Pilih wall paper dari item preset di produk ini.
Wall paper dapat diatur dari pemilihan untuk layar menu
atas dan layar operasi AV.

Tampilan Preset

Pilih tampilan latar belakang preset yang diinginkan.

[oFF (off)

[Illuminnasil*

Kunci Berwarna

Menyembunyikan tampilan latar belakang.

Pilih warna iluminasi dari daftar warna atau buat warna
yang ditetapkan.

Pilih warna preset yang diinginkan.



Item Menu Deskripsi

Item Menu

Deskripsi

[ @ ] (kustom)

Menampilkan layar untuk menyesuaikan warna iluminasi.
Untuk menyesuaikan warna yang ditetapkan, sentuh [ & |
lalu sentuh [ €] atau [ > | untuk menyesuaikan kecerahan
dan tingkat warna merah, hijau dan biru untuk membuat
warna favorit.

Untuk menyimpan warna yang disesuaikan dalam memori,

sentuh dan tahan [Memo], dan warna yang disesuaikan
akan tersedia pada pengaturan iluminasi selanjutnya
dengan menekan [ & |.

TIPS

Anda juga dapat menyesuaikan nada warna dengan menyeret
bilah warna.

Mengganti secara bertahap antara warna preset secara
berurutan.

[ ®] (pelangi)

[Tema]*

Memilih warna tema.

[Fader/Seimbang]

* Anda dapat melihat pratinjau layar menu atas atau layar operasi AV dengan menyentuh [Home] atau

[AV] terkait.

Item menu berbeda-beda, tergantung pada sumber. Beberapa item menu tidak tersedia

apabila volume diatur ke nonaktif atau senyap.

Item Menu Deskripsi

Pilih atau sesuaikan kurva ekualizer.
Pilih kurva yang ingin Anda gunakan sebagai dasar penyesuaian
lalu sentuh frekuensi yang ingin Anda setel.

TIPS

« Jika Anda melakukan penyetelan saat kurva [S.Bass], [Powerful],
[Natural], [Vocall, atau [Flat] dipilih, pengaturan kurva ekualizer
pasti akan diubah menjadi [Custom1].

« Jika Anda melakukan penyetelan saat kurva [Custom2] dipilih
sebagai contoh, kurva [Custom2] akan diperbarui.

« Kurva [Custom1] dan [Custom2] dapat dibuat umumnya untuk semua
sumber.

[Grafik Equalizer]
[S.Bass] [Powerful]
[Natural] [Vocal] [Flat]
[Custom1] [Custom2]

[Source Level Adjuster]
[-4] hingga [+4]

Sentuh[ A ] atau[ ¥ ] untuk menyetel keseimbangan speaker
depan/belakang. Atur [Depan] dan [Belakang] ke [0] saat
menggunakan sistem dual speaker.

Sentuh [ €] atau[»_ untuk menyetel keseimbangan
speaker kiri/kanan.

TIPS
Anda dapat menetapkan nilai dengan menyeret titik pada tabel yang
ditampilkan.

Hanya fader yang dapat disetel jika [Rear] dipilih sebagai mode
speaker.

Setel level volume pada masing-masing sumber untuk
mencegah berubahnya volume secara drastis saat Anda
beralih antar sumber selain FM.

Sentuh [a]atau[¥_ untuk menyetel volume sumber
setelah membedakan level volume tuner FM dengan level
sumber.

TIPS

Jika Anda menyentuh langsung area di mana kursor dapat
digerakkan, pengaturan SLA (source level adjustment) akan
diubah ke nilai titik yang disentuh.

« Pengaturan berdasarkan level volume tuner FM, yang tetap tidak
diganti.
« Fungsi ini tidak tersedia jika tuner FM dipilih sebagai sumber AV.

eisauopu| l

[Subwoofer] Pilih untuk mengaktifkan atau menonaktifkan output
[Hidup] [Mati] subwoofer dari produk ini.
[Tingkat Speaker] Setel level output speaker pada posisi mendengarkan.

[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer] [Listening
Position]

[Crossover]

1 Sentuh[ < Jatau[> untuk memilih posisi
mendengarkan lalu pilih speaker output.

2 Sentuh[(Jatau[> untuk menyetel level output
speaker yang dipilih.

Untuk speaker belakang, fungsi ini tersedia hanya jika [Rear]

dipilih di [Output Speaker Belakang].

Pilih unit speaker (filter) untuk menyetel HPF atau frekuensi

cut-off LPF dan slope untuk masing-masing unit speaker

(halaman 22).

[Pengaturan Subwoofer]

Pilih fase subwoofer, frekuensi pemutusan LPF, dan slope
(halaman 22).
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Item Menu

Deskripsi

[Posisi Mendengarkan]
[Mati] [Front-L] [Front-R]
[Depan] [Semua]

Pilih posisi mendengarkan yang ingin Anda buat sebagai
pusat efek suara.

[Penyesuaian Waktu]
[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer] [Listening
Position]

Pilih atau sesuaikan pengaturan penyesuaian waktu untuk

menggambarkan jarak antara posisi pendengar dan

masing-masing speaker. Anda perlu mengukur jarak antara

kepala pendengar dan setiap unit speaker.

1 Sentuh[ < Jatau[> untuk memilih posisi
mendengarkan lalu pilih speaker penyelarasan.

2 Sentuh[(Jatau[> untuk melakukan input jarak
antara speaker yang terpilih dan posisi

6 Sentuh atau untuk mengatur slope pemutusan ini.

Item berikut ini juga dapat diatur.

Mengalihkan fase subwoofer antara posisi normal dan mundur.
ase

LPF/HPF

Mengalihkan pengaturan LPF/HPF ke [Hidup] atau [Mati].

[) Pengaturan video

Item menu berbeda-beda, tergantung pada sumber.

mendengarkan. I [Penyiapan DVD] I
Pengaturan ini tersedia ketika sumber yang dipilih adalah [Disc].
Fungsi ini hanya tersedia jika pengaturan posisi mendengarkan P
diatur ke [Kiri Depan] atau [Kanan Dpn]. Item Menu Deskripsi
[BASS Boost] Menyetel level bass boost. [Bahasa Teks]*1*2*3 Atur preferensi bahasa teks. Jika Anda memilih [Lainnyal],
[0] hingga [+6] [Bahasa Audio]*1*2*3 layar i?g,‘it,tkgdﬁ bahasa d(ijt”ampiI:an.l r\l/lasukl:aE ’I%je
empat digit bahasa yang diinginkan lalu sentu .
[Output Speaker Memilih output speaker belakang. [Menu Bahasal*1*2*3 P 9 yang 9
Belakang]

[Rear] [Subwoofer]

[Loudness]
[Mati] [Rendah] [Sedang]
[Tinggil

CATATAN

Fungsi ini tersedia jika sumbernya nonaktif.
Mengompensasi kekurangan pada rentang frekuensi
rendah dan frekuensi tinggi saat volume rendah.

CATATAN

Fungsi ini tidak tersedia jika Anda melakukan atau menerima
panggilan dengan menggunakan fungsi hands-free.

I Menyetel nilai frekuensi cut-off

Anda dapat menyetel nilai frekuensi cut-off pada masing-masing speaker.
Speaker berikut dapat disetel:
Depan, Belakang, Subwoofer.

CATATAN

[Pengaturan Subwoofer] tersedia hanya jika [Subwoofer] adalah [Hidup].
1 Tekan E

2 Sentuh @ lalu W

3 Sentuh [Crossover] atau [Pengaturan Subwoofer].

4 Sentuh atau untuk beralih speaker.
5 Sentuh atau untuk mengatur posisi pemutusan ini.
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Item Menu Deskripsi | (Waktu per slide Foto] |
[Parental] Atur batasan sehingga anak-anak tidak dapat menonton

adegan kekerasan atau adegan khusus dewasa. Anda Item Menu Deskripsi
sa_pat_ mengatur level kunci orang tua dalam tahap sesuai [Waktu per Slide Foto] Pilih interval slideshow file gambar pada produk ini.
einginan. . [Detik 5] [detik10]
1 Sentuh [0] hingga [9] untuk memasukkan nomor kode [detik15] [Manual]
empat digit.
2 Sentuh [ .
Mendaftarkan nomor kode, dan Anda sekarang dapat I [Penyetelan Sinyal Video] I
mengatur levelnya.
3 Sentuh nomor antara [1] hingga [8] untuk memilih Item Menu Deskripsi
level yang diinginkan. [AUX] Pilih penyetelan sinyal video yang cocok saat Anda
Semakin rendah level ditetapkan, semakin ketat batasan [Otomatis] [PAL] [NTSC] menyambungkan produk ini ke peralatan AUX.
yang ditetapkan. [PAL-M] [PAL-N] [SECAM]
4 Sentuh [ . [Kamera] Pilih penyetelan sinyal video yang cocok saat Anda
Mengatur level kunci orang tua. [Otomatis] [PAL] [NTSC] menyambungkan produk ini ke kamera belakang (rear
[PAL-M] [PAL-N] [SECAM]  view).

« Kami merekomendasikan untuk menyimpan nomor kode jika
Anda melupakannya.

« Level kunci orang tua direkam dalam disk. Anda °
mengonfirmasinya dengan melihat paket disk, buklet yang M e n u favo rlt
disertakan, atau disk itu sendiri. Anda tidak dapat menggunakan
kunci orang tua dengan disk yang tidak dilengkapi level kunci
orang tua yang direkam.

« Dengan beberapa disk, kunci orang tua beroperasi untuk
melompati adegan tertentu saja, setelah pemutaran normal

eisauopu| l

Dengan mendaftarkan item menu favorit dalam bentuk pintasan Anda dapat melompat
cepat ke layar menu terdaftar hanya dengan menyentuh layar [Favorites].

dilanjutkan. Untuk detailnya, lihat petunjuk disk.
[Pemutar DVD otomatis] Atur untuk menampilkan menu DVD secara otomatis dan Hingga 12 item menu dapat didaftarkan di menu favorit.
[Hidup] [Mati] mulai pemutaran dari bab pertama judul pertama saat disk
DVD dengan menu DVD dimasukkan. .
Membuat pintasan
CATATAN
Beberapa DVD mungkin tidak beroperasi dengan benar. Jika ==
fungsi ini tidak beroperasi sepenuhnya, matikan fungsi ini dan 1 Tekan |: lalu sentuh @
mulai pemutaran. 2 Sentuh ikon bintang pada item menu.
*1 Anda dapat mengganti bahasa dengan menyentuh tombol bahasa switch selama pemutaran. Ikon bintang untuk menu terpilih sudah terisi.

*2 Pengaturan yang dilakukan di sini tidak akan terpengaruh meski bahasa dialihkan selama
pemutaran menggunakan tombol yang sesuai. TIPS
*3 Jika bahasa yang dipilih tidak sesuai, bahasa yang ditetapkan pada disk ditampilkan. Untuk membatalkan pendaftaran, sentuh ikon bintang di kolom menu lagi.

Memilih/menghapus pintasan
1 Tekan IE lalu sentuh @

2 Sentuh
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Untuk memilih, sentuh item menu.
Untuk menghapus, sentuh dan tahan kolom menu favorit.
Item menu terpilih dihapus dari layar [Favorites].

I Fungsi lain

Mengatur waktu dan tanggal

1 sentuh waktu saat ini pada layar.

2 sentuh IZ| atau E untuk menetapkan waktu dan tanggal yang tepat.
Anda dapat mengoperasikan item berikut: Tahun, bulan, tanggal, jam, menit.

TIPS

« Anda dapat mengubah format tampilan waktu ke [12jam] atau [24jam].
« Anda dapat mengubah urutan format tampilan tanggal: Hari-bulan, Bulan-hari.

Mengubah mode layar lebar

Anda dapat mengatur mode layar untuk AV dan file gambar.

1 Ssentuh tombol mode tampilan layar.
Tombol mode tampilan layar

2 sentuh mode yang diinginkan.

[Full] Menampilkan gambar ukuran 16:9 pada layar penuh tanpa mengubah rasio.

CATATAN

Gambar video diperbesar atau diperkecil agar sesuai dengan layar, dan rasio aspek
aslinya tidak berubah.

[Zoom] Menampilkan gambar dengan memperbesar secara vertikal.

[Normal] Gambar video diperkecil secara horizontal sesuai dengan moda [Full].
Gambear diam diperbesar atau diperkecil agar sesuai dengan layar, dan rasio aspek
aslinya tidak berubah.

[Trimming] Gambar ditampilkan di seluruh layar dengan rasio horizontal-ke-vertikal. Jika rasio
layar berbeda dari gambar, gambar mungkin ditampilkan terpotong sebagian

baik pada bagian atas/bawahnya atau bagian sampingnya.

CATATAN

[Trimming] untuk file gambar saja.
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TIPS

« Pengaturan yang berbeda dapat disimpan untuk masing-masing sumber video.

« Jika video ditampilkan dalam mode layar lebar yang tidak cocok dengan rasio aspek aslinya, video
mungkin tampak berbeda.

« Gambar yang diperbesar akan tampak kasar.
CATATAN

File gambar dapat ditetapkan ke [Normal] atau [Trimming] dalam mode layar lebar.

Memulihkan produk ini ke pengaturan default

Anda dapat memulihkan atau konten yang terekam ke pengaturan default dari
[Pulihkan Pengaturan] di menu [Sistem] (halaman 19).



I Sambungan

Tindakan Pencegahan

Produk baru Anda dan buku
petunjuk ini

« Jangan operasikan produk ini, semua
aplikasi, atau opsi kamera belakang (jika
Anda membelinya) bila hal itu
mengalihkan perhatian sehingga Anda
tidak dapat mengoperasikan kendaraan
dengan aman. Selalu patuhi aturan
berkendara yang aman dan patuhi semua
peraturan lalu-lintas yang ada. Jika Anda
kesulitan mengoperasikan produk ini,
pinggirkan kendaraan, parkir kendaraan
di lokasi yang aman dan aktifkan rem
parkir sebelum melakukan penyetelan
yang diperlukan.

« Jangan memasang produk apabila dapat
(i) mengganggu penglihatan pengemudi,
(i) merusak kinerja sistem operasi
kendaraan fitur keselamatan, termasuk
kantung udara, tombol lampu bahaya,
atau
(iii) menghambat kemampuan
pengemudi untuk mengoperasikan
kendaraan dengan aman.

Dalam beberapa kasus, produk tidak
dapat dipasang karena jenis kendaraan
atau bentuk interior kendaraan.

Perlindungan penting

A\ PERINGATAN

Pioneer tidak merekomendasikan Anda
memasang produk ini sendiri. Produk ini
dirancang untuk pemasangan profesional
saja. Kami menyarankan hanya personel

layanan Pioneer resmi, yang mendapatkan
pelatihan khusus dan berpengalaman
dalam elektronik seluler, yang
mengonfigurasi dan memasang produk
ini. JANGAN MENYERVIS PRODUK INI
SENDIRI. Memasang atau menyervis
produk ini dan kabel penyambungnya
dapat menyebabkan risiko sengatan listrik
atau bahaya lain, dan dapat menyebabkan
kerusakan pada produk ini yang tidak
dicakup dalam garansi.

Tindakan pencegahan
sebelum

menyambungkan
sistem

A\ PERINGATAN

Jangan lakukan langkah apa pun yang
dapat merusak atau menonaktifkan sistem
interlock rem parkir yang terpasang agar
Anda terlindung. Merusak atau
menonaktifkan sistem interlock rem parkir
dapat menyebabkan cedera parah atau
kematian.

A\ PERHATIAN

« Amankan semua pengkabelan dengan
klem kabel atau selotip listrik. Jangan
membiarkan kabel terbuka tetap
terbuka.

« Jangan menyambungkan secara
langsung kabel kuning produk ini ke
baterai kendaraan. Jika kabel
disambungkan secara langsung ke
baterai, getaran mesin nantinya dapat
menyebabkan insulasi gagal pada suatu
titik di jalurnya dari ruang penumpang ke
ruang mesin. Jika insulasi kabel kuning

robek akibat bersentuhan dengan
komponen logam, dapat terjadi
korsleting, yang menimbulkan bahaya
yang cukup besar.

« Membiarkan kabel tergulung di sekitar
kolom kemudi atau tuas pemindah gigi
sangat berbahaya. Pastikan untuk
memasang produk ini, kabelnya, dan
mengatur kabelnya sedemikian rupa agar
tidak mengganggu atau menghalangi
saat mengemudi.

« Pastikan kabel tidak mengganggu atau
terjepit di semua komponen bergerak
mobil, terutama roda kemudi, tuas
pemindah gigi, rem parkir, trek geser jok,
pintu atau semua kendali kendaraan.

« Jangan merutekan kabel di tempat yang
akan terpapar temperatur tinggi. Jika
insulasi memanas, kabel bisa rusak, yang
menyebabkan korsleting atau kerusakan
serta kerusakan permanen pada produk.

« Jangan memotong kabel apa pun. Jika
Anda melakukannya, sirkuit
perlindungan (gagang sekring, resistor
atau filter sekring, dIl.) tidak dapat
berfungsi dengan baik.

« Jangan sekali-kali mengalirkan daya ke
produk elektronik lain dengan cara
memotong insulasi kabel catu daya
produk ini, dan memasangkan kabel ke
insulasi yang sudah dipotong tersebut.
Kapasitas arus pada kabel akan terlalu
besar, sehingga menyebabkan panas
berlebih.

Sebelum memasang

produk ini

« Gunakan unit ini dengan baterai 12-volt
dan grounding negatif saja. Jika tidak
dilakukan, hal itu bisa menyebabkan
kebakaran atau kerusakan.

« Untuk menghindari korsleting dalam
sistem listrik, pastikan untuk memutus
kabel baterai (-) sebelum pemasangan.

Untuk mencegah

kerusakan

A\ PERINGATAN

« Ketika output speaker digunakan dengan
4 saluran, gunakan speaker lebih dari 50
W (Daya input maksimum) dan antara 4 Q
hingga 8 Q (nilai impedansi). Jangan
gunakan speaker 1 Q hingga 3 Q untuk
unit ini.

« Jika output speaker belakang digunakan
oleh 2 Q subwoofer, gunakan speaker
lebih dari 70 W (Daya input maksimum).
*Lihat sambungan untuk metode
sambungan.

« Kabel hitam adalah ground. Saat
memasang unit ini atau power amp
(dijual terpisah), pastikan untuk
menyambungkan kabel ground terlebih
dahulu. Pastikan kabel ground
disambungkan ke komponen logam bodi
mobil dengan benar. Kabel ground
power amp dan kabel dalam unit ini atau
perangkat lain harus disambungkan ke
mobil secara terpisah dengan sekrup
yang berbeda. Jika sekrup untuk kabel
ground longgar atau terlepas, hal itu
dapat memantik api atau asap atau
menimbulkan kerusakan.

eisauopu| l

Kabel ground POWER AMP

Perangkat lain Komponen
(Perangkat elektronik logam bodi
lain dalam mobil) mobil

*1 Tidak tersedia untuk unit ini
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« Saat mengganti sekring, pastikan hanya
menggunakan sekring dengan peringkat
yang ditetapkan dalam produk ini.

« Produk ini tidak dapat dipasang dalam
kendaraan tanpa posisi ACC (aksesori)
pada kunci kontak.

Tanpa posisi ACC

Posisi ACC

« Untuk menghindari korsleting, tutup
kabel yang diputus dengan selotip
insulasi. Sangat penting untuk
menginsulasi terutama kabel speaker
yang tidak digunakan, karena apabila
dibiarkan terbuka dapat menyebabkan
korsleting.

« Untuk menyambungkan power amp atau
perangkat lain ke produk ini, lihat buku
petunjuk produk yang akan
disambungkan.

« Simbol grafis === yang terdapat di
produk menunjukkan arus searah.

Perhatikan kabel biru/

putih

« Ketika kunci kontak dinyalakan (ACC ON),
sinyal kontrol dikeluarkan melalui kabel
biru/putih. Sambungkan ke terminal
remote control sistem power amp
eksternal, terminal kontrol relai antena
otomatis, atau terminal kontrol daya
booster antena (maks. 300 mA 12V DQ).
Sinyal kontrol disalurkan keluar kabel
biru/putih, meski pun sumber audio
dimatikan.
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Panel belakang

®
@
o
[°cGO
[
(OK

® Mikrofon 3 m

@ Produk ini

(® Jack antena

@ Input remote berkabel
Sambungkan ke antarmuka kontrol
roda kemudi kendaraan Anda. Untuk
detail selengkapnya, hubungi dealer
Anda.

® Catu daya

(® Sekring (10 A)

@ Output depan

(® Output belakang

(9 Output subwoofer

3
D)
5)
6
7

®

(D Ke catu daya

@ Kabel daya

(3 Kuning
Ke terminal yang dipasok daya tanpa
memperhatikan posisi kunci kontak.

@ Merah
Ke terminal listrik yang dikendalikan
oleh kunci kontak (12 V DC) ON / OFF

® Oranye/putih
Ke terminal sakelar penerangan.

(® Hitam (ground)
Ke bodi kendaraan (logam).

@ Ungu/putih
Dua kabel yang tersambung ke lampu
belakang, sambungkan satu kabel yang
akan mengubah tegangan ketika tuas
pemindah gigi dalam posisi MUNDUR
(R). Dengan sambungan ini, unit dapat
menyensor apakah kendaraan bergerak
maju atau mundur.

(® Biru/hitam
Sambungkan ke terminal kontrol sistem
power amp (maks. 300 mA 12V DC).

(© Hijau muda
Digunakan untuk mendeteksi status
ON/OFF rem parkir. Kabel ini harus

Kabel daya

disambungkan ke sisi catu daya sakelar
rem parkir.

(0 Sisi catu daya

@ Sakelar rem parkir

@ Sisi ground

Kabel speaker

Lakukan sambungan ini saat
menggunakan subwoofer tanpa amplifier
tambahan.

an a3
m[ ®
\p) 1)

(@ Ke catu daya

@ Kabel daya

@ Kiri

@ Kanan

® Speaker depan
(® Speaker belakang
@ Putih

(® Putih/hitam



(® Abu-abu

@ Abu-abu/hitam

D Hijau

12 Hijau/hitam

@ Ungu

@ Ungu/hitam

(5 Subwoofer (4 Q)

(@ Jika menggunakan subwoofer 2 Q,
pastikan untuk menyambungkan
subwoofer ke kabel ungu dan ungu/
hitam unit ini. Jangan menyambungkan
apa pun ke kabel hijau dan hijau/hitam.

@ Tidak digunakan.

(® Subwoofer (4 Q) x 2

« Saat subwoofer disambungkan ke
produk ini dan bukan ke speaker
belakang, ubah pengaturan output
belakang di pengaturan awal. Output
subwoofer produk ini adalah monaural.
Untuk detail selengkapnya, lihat [Output
Speaker Belakang] (halaman 22).

« Dengan sistem dua speaker, jangan
menyambungkan apa pun ke kabel
speaker yang tidak tersambung ke
speaker.

Power amp (dijual

terpisah)

I Tanpa amp internal I

2 Penting
Kabel speaker tidak digunakan jika
sambungan ini digunakan.

I Dengan amp internal I

2" Penting

Speaker depan dan Speaker belakang
dikeluarkan dari kabel speaker jika
sambungan ini digunakan.

(D Remote control sistem
Sambungkan ke Kabel biru/putih.

(2 Power amp (dijual terpisah)

(3 Sambungkan dengan kabel RCA (dijual
terpisah)

(@ Ke Output belakang

(5 Speaker belakang

(® Ke Output depan

@ Speaker depan

(® Ke Output subwoofer

(© Subwoofer

« Anda dapat mengubah output RCA
subwoofer, yang tergantung pada sistem
subwoofer Anda.

« Output subwoofer produk ini adalah
monaural.

iPod/iPhone dan

smartphone

Untuk detail tentang cara
menyambungkan perangkat eksternal
menggunakan kabel yang dijual terpisah,
lihat buku panduan untuk kabel.

iPod/iPhone dengan

konektor Lightning

I Menyambungkan melalui port I

UsB
=
00 5
[o)e]
(D Port USB

.
(@ Kabel ekstensi USB 1,5 m
(3 Kabel antarmuka USB untuk iPod/
iPhone (CD-1U52) (dijual terpisah)
@ iPhone dengan konektor Lightning

o
®)

R ClHE S

iPhone dengan

konektor 30 pin

Menyambungkan melalui port
usB

@ Port USB

(2 Kabel ekstensi USB 1,5 m

(3 Kabel antarmuka USB untuk iPod/
iPhone (CD-1U51) (dijual terpisah)

@ iPhone dengan konektor 30 pin

eisauopu| l

Smartphone

(perangkat Android)

Menyambungkan melalui port
usB

N =4
; ° o D
00 5
(=] —=9p0 0 = lo

| ERHES
(D Port USB
(2 Kabel ekstensi USB 1,5 m
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(3 Kabel USB - mikro USB (Tipe USB A -
mikro USB B) (tersedia dengan CD-
MU200 (dijual terpisah))

Kabel USB Tipe-C (Tipe USB A - USB C)
(tersedia dengan CD-CU50 (dijual
terpisah))

@ Smartphone

Panjang Kabel Tipe USB A - mikro USB B
tidak boleh lebih dari 2 m dan Tipe USB A -
USB C tidak boleh lebih dari 4 m sesuai
dengan standar kabel USB. Jika
menggunakan kabel selain seperti yang
disebutkan di atas, fungsi unit utama
mungkin tidak bisa beroperasi dengan
baik.

Tentang kamera belakang

Jika Anda menggunakan kamera belakang,
gambar tampak belakang secara otomatis
beralih dari video dengan menggerakkan
tuas pemindah gigi ke MUNDUR (R).
Dengan mode Tampilan Kamera, Anda
juga dapat memeriksa apa yang ada di
belakang kendaraan saat Anda
mengemudi.

A\ PERINGATAN

GUNAKAN INPUT SAJA UNTUK KAMERA
BELAKANG GAMBAR TERBALIK ATAU
GAMBAR CERMIN. PENGGUNAAN LAIN
DAPAT MENYEBABKAN CEDERA ATAU
KERUSAKAN.

A\ perHATIAN

« Gambar layar mungkin terlihat terbalik.

« Dengan kamera belakang Anda dapat
memantau trailer, atau mundur di tempat
parkir yang sempit. Jangan gunakan
untuk keperluan hiburan.

« Objek dalam tampilan belakang dapat
terlihat lebih dekat atau lebih jauh dari
posisi aslinya.

281d

« Area gambar dari gambar layar penuh
yang ditampilkan saat mundur atau
melihat bagian belakang kendaraan
mungkin terlihat sedikit berbeda.

2@

®

=
&)

® o E@
e
(D Kamera belakang (ND-BC8) (dijual
terpisah)
(@ Ke output video
(3 Kabel RCA (tersedia dengan ND-BC8)
@ Produk ini
® Input kamera tampak belakang (R.C IN)
(® Catu daya
(@ Kabel daya
(® Ungu/putih (REVERSE-GEAR SIGNAL
INPUT)
Lihat Kabel daya (halaman 26).

« Untuk memasang kamera, ikuti petunjuk
pemasangan kamera. Gunakan kamera
yang dayanya terhubung ke sakelar ACC.

« Hanya sambungkan kamera belakang ke
R.CIN. Jangan menyambungkan
peralatan lain.

« Diperlukan pengaturan yang tepat untuk
menggunakan kamera belakang. Untuk
mengetahui detailnya, lihat [Pengaturan
Kamera] (halaman 18).

Komponen video
eksternal dan monitor

(D Layar belakang dengan jack input RCA

(@ Ke input video

(3 Kabel RCA (dijual terpisah)

@ Produk ini

(® Output video (V OUT)

® Input AUX

(@ Kabel AV mini-jack (dijual terpisah)

& Kuning

(9 Merah, putih

(0 Ke Kuning

@ Ke Merah, putih

12 Ke output video

@3 Ke output audio

(9 Komponen video eksternal (dijual
terpisah)

A\ PERINGATAN

JANGAN SEKALI-KALI memasang
monitor belakang di lokasi yang
memungkinkan pengemudi menonton
sumber video saat sedang mengemudi.
Output video belakang produk ini
ditujukan untuk menyambungkan layar
sehingga penumpang di tempat duduk
belakang dapat menonton video.

A\ PERHATIAN

Pastikan untuk menggunakan kabel AV
mini-jack (dijual terpisah) untuk
menyambungkan kabel. Jika Anda
menggunakan kabel lain, posisi kabel
mungkin berbeda, yang menyebabkan
terganggunya gambar dan suara.

L : Audio kiri (Putih)
R: Audio kanan

ok | QO

Ny < (Merah)

|\L il\L V:?/riZeo(Kuning)
VGR|TRGYV

G:Ground

I Pemasangan

Tindakan pencegahan

sebelum pemasangan

A\ PERHATIAN

Jangan sekali-kali memasang produk ini di

tempat, atau dalam kondisi:

« Yang dapat melukai pengemudi atau
penumpang jika kendaraan berhenti
secara tiba-tiba.

« Yang dapat mengganggu operasi
pengemudi kendaraan, seperti di lantai
di depan kursi pengemudi, atau dekat
dengan roda kemudi atau tuas pemindah
gigi.



« Untuk memastikan pemasangan yang
tepat, pastikan menggunakan komponen
yang tersedia sesuai cara yang
ditentukan. Jika ada komponen yang
tidak disertakan dengan produk ini,
gunakan komponen yang kompatibel
dengan cara yang ditentukan setelah
kompatibilitas komponen tersebut
diperiksa oleh dealer Anda. Jika
menggunakan komponen selain yang
disediakan atau kompatibel, maka dapat
merusak komponen internal produk ini
atau komponen tersebut tidak pas dan
produk bisa terlepas.

« Jangan pasang produk di tempat yang
mungkin
(i) menghalangi penglihatan pengemudi,
(i) menghambat kinerja sistem operasi
kendaraan atau fitur keselamatan,
termasuk kantung udara, tombol lampu
hazard atau
(iii) menghambat kemampuan
pengemudi untuk mengoperasikan
kendaraan dengan aman.

« Jangan sekali-kali memasang produk ini
di depan atau di sebelah tempat pada
dasbor, pintu, atau pilar di mana kantung
udara Anda akan mengembang. Lihat
buku petunjuk pemilik kendaraan Anda
untuk referensi ke area pengembangan
kantung udara depan.

Sebelum memasang

« Hubungi dealer terdekat Anda jika
pemasangan membutuhkan lubang
pengeboran atau modifikasi lain dari
kendaraan.

« Sebelum melakukan pemasangan akhir
produk ini, sambungkan kabel untuk
sementara untuk memastikan bahwa
sambungan sudah benar dan sistem
bekerja dengan baik.

« Jangan memasang produk ini di area
yang terpapar temperatur atau
kelembapan tinggi, seperti:

- Area dekat pemanas, ventilasi atau
pendingin ruangan.

- Area yang terkena sinar matahari
langsung, seperti di atas dasbor.

- Area yang dapat terkena hujan, seperti
area dekat pintu atau lantai kendaraan.

« Pasang produk ini secara horizontal di
permukaan dalam toleransi 0 sampai 30
derajat (dalam 5 derajat ke kiri atau
kanan). Unit yang tidak dipasang dengan
benar dengan permukaan yang
dimiringkan melebihi toleransi tersebut
akan meningkatkan potensi kerusakan
dalam layar lokasi kendaraan, dan
sebaliknya dapat mengurangi kinerja

/
[~

« Untuk memastikan hilangnya panas saat
produk ini digunakan, pastikan Anda
memberi ruang secukupnya di belakang
panel belakang dan membungkus kabel
yang longgar saat melakukan
pemasangan agar tidak menghambat
ventilasi.

5cm
Sisakan
ruang yang
cukup %
5cm

Pemasangan
menggunakan lubang

sekrup di sisi produk
ini

1 Mengencangkan produk ini ke braket
pemasangan radio pabrik.
Posisikan produk ini sehingga lubang
sekrupnya lurus dengan lubang sekrup
braket, dan kencangkan sekrup di tiga
lokasi di setiap sisi.

BT

(D Braket pemasangan-radio pabrik

(@ Jika tuas mengganggu pemasangan,
Anda dapat menekuknya.

(3 Dasbor atau konsol

(@ Sekrup jenis truss head
Pastikan menggunakan sekrup yang
tersedia dengan produk ini.

Memasang mikrofon

« Pasang mikrofon di area dan jarak yang
dapat menangkap suara pengemudi
dengan mudah.

« Pastikan untuk menonaktifkan (ACC OFF)
produk sebelum menyambungkannya
dengan mikrofon.

« Tergantung model kendaraannya,
panjang kabel mikrofon mungkin terlalu
pendek jika Anda memasang mikrofon
tersebut pada pelindung sinar matahari.
Jika demikian, pasang mikrofon pada
kolom kemudi.

eisauopu| l

AN

( Mikrofon terpasang pada pelindung
sinar matahari.

(2 Mikrofon terpasang pada kolom
kemudi.

Gunakan klem yang dijual secara terpisah

untuk mengencangkan kabel apabila

diperlukan di dalam kendaraan.

Untuk memasangnya, hubungi dealer atau

Tempat Servis Pioneer resmi untuk

mendapatkan bantuan.
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I Lampiran

Pemecahan masalah

Jika Anda memiliki masalah dalam
mengoperasikan produk ini, lihat bagian
ini. Masalah yang paling umum tercantum
berikut ini, bersama dengan kemungkinan
penyebab serta solusinya. Jika Anda tidak
menemukan solusi masalah Anda di sini,
hubungi dealer atau fasilitas layanan
Pioneer resmi terdekat Anda.

I Masalah umum I

Layar hitam ditampilkan, dan
pengoperasian tidak dapat dilakukan
dengan tombol panel sentuh.
— Mode daya mati aktif.
—Tekan tombol apa pun pada produk
ini untuk keluar dari mode ini.

I Masalah dengan layar AV I

CD atau DVD tidak dapat diputar.

— Disk dimasukkan terbalik.

—Masukkan disk dengan label di bagian
atas.

— Disk kotor.

—Bersihkan disk.

— Disk retak atau rusak.

—Masukkan disk normal berbentuk
bundar.

— File dalam disk dalam format tidak
teratur.

- Periksa format file.

— Format disk tidak dapat diputar.
—Ganti disk.

— Disk yang dimasukkan adalah tipe disk
yang tidak dapat diputar dalam produk
ini.

— Periksa tipe disk.

30w

Layar ditutupi pesan perhatian dan video
tidak dapat ditayangkan.
— Kabel rem parkir tidak disambungkan
atau rem parkir tidak diaktifkan.
- Sambungkan kabel rem parkir dengan
benar, dan aktifkan rem parkir.
— Interlock rem parkir diaktifkan.
— Parkir kendaraan Anda di tempat yang
aman dan aktifkan rem parkir.

Tidak ada suara yang dihasilkan. Tingkat

volume tidak akan dapat bertambah.

— Sistem menampilkan pemutaran
gambar diam, gerak lambat atau
bingkai-demi-bingkai dengan DVD-
Video.

-Tidak ada suara selama pemutaran
gambar diam, gerak lambat atau
bingkai-demi-bingkai dengan DVD-
Video.

— Sistem dijeda atau mundur atau maju
dengan cepat selama pemutaran disk.
—Untuk media selain CD musik (CD-DA),

tidak ada suara saat mundur atau
maju dengan cepat.

Ikon © ditampilkan, dan pengoperasian

tidak dapat dilakukan.

— Pengoperasian tidak kompatibel
dengan konfigurasi video.

- Operasi tidak dapat dilakukan.
(Misalnya, pemutaran DVD tidak
dilengkapi dengan sudut, sistem
audio, teks terjemahan bahasa, dIl.)

Gambar sangat tidak jelas/terdistorsi dan

gelap selama pemutaran.

— Disk dilengkapi sinyal untuk mencegah
penyalinan. (Beberapa disk memiliki
fiturini.)

—Karena produk ini kompatibel dengan
sistem pelindung penyalinan analog
pelindung penyalinan, garis-garis
horizontal atau kekurangan lain
mungkin akan muncul pada gambar
jika disk dengan sinyal pelindung

semacam itu ditampilkan di beberapa
layar. Ini bukan tanda kerusakan.

iPod tidak dapat dioperasikan.
— iPod beku.

-Sambungkan ulang iPod dengan
kabel antarmuka USB untuk iPod/
iPhone.

- Perbarui versi perangkat lunak iPod.

— Telah terjadi kesalahan.

-Sambungkan ulang iPod dengan
kabel antarmuka USB untuk iPod/
iPhone.

- Parkir kendaraan di tempat yang
aman, lalu matikan kunci kontak (ACC
OFF). Kemudian, nyalakan kunci
kontak (ACC ON) lagi.

- Perbarui versi perangkat lunak iPod.

— Kabel tidak disambungkan dengan
benar.

-Sambungkan kabel dengan benar.

Suara dari iPod tidak bisa didengar.

— Arah output audio dapat beralih secara
otomatis jika sambungan Bluetooth
dan USB digunakan secara bersamaan.
-Gunakan iPod untuk mengubah arah

output audio.

I Masalah dengan layar telepon I

Nomor tidak dapat ditekan karena
tombol panel sentuh untuk menekan
nomor telepon tidak aktif.

— Telepon Anda berada di luar area
layanan.

- Coba lagi setelah masuk kembali ke
area layanan.

— Sambungan antara telepon seluler dan
produk ini tidak dapat dibuat.

- Lakukan proses sambungan.

— Dari dua telepon seluler yang
tersambung ke produk ini secara
bersamaan, jika ponsel pertama
melakukan panggilan, berdering atau
panggilan sedang berlangsung,

panggilan tidak dapat dilakukan pada

ponsel kedua.

—Ketika pengoperasian pada ponsel
pertama dari kedua ponsel selesai,
gunakan tombol perangkat switch
untuk beralih ke telepon kedua lalu
lakukan panggilan.

Pesan kesalahan

Ketika terjadi masalah dengan produk ini,
pesan kesalahan akan muncul pada layar.
Lihat tabel berikut ini untuk
mengidentifikasi masalah, lalu lakukan
tindakan perbaikan yang disarankan. Jika
kesalahan masih tetap terjadi, catat pesan
kesalahan dan hubungi dealer Anda atau
pusat layanan Pioneer terdekat Anda.

I Umum I

AMP Error

— Produk ini tidak dapat beroperasi atau
sambungan speaker salah; sirkuit
protektif diaktifkan.

- Periksa sambungan speaker. Jika
pesan tidak hilang meski pun mesin
telah dimatikan/dinyalakan, hubungi
dealer Anda atau Gerai Servis Pioneer
resmi untuk mendapatkan bantuan.

| pisk |

Error-02-XX
— Disk kotor.
—Bersihkan disk.
— Disk tergores.
- Ganti disk.
— Disk dimasukkan terbalik.
- Periksa apakah disk dimasukkan
dengan benar.
— Ada kesalahan elektrik atau mekanik.
—Tekan RESET.




dilewati

— Disk yang dimasukkan berisi data
diproteksi DRM.
- Data diproteksi dilewati.

Lindungi

— Semua file yang ada pada disk yang
dimasukkan tertanam dengan DRM.
- Ganti disk.

TEMP(temporary/sesaat)
— Temperatur produk ini berada di luar
rentang operasi normal.
-Tunggu hingga produk ini kembali
mencapai temperatur dalam batas
operasi normal.

I Perangkat penyimpanan USB I

Error-02-9X/-DX
— Komunikasi gagal.
- Putar kunci kontak ke posisi OFF dan
putar kembali ke ON.
- Putuskan sambungan perangkat
penyimpanan USB.
—Ubah ke sumber yang berbeda. Lalu,

putar ke perangkat penyimpanan USB.

dilewati
— Perangkat penyimpanan USB yang

tersambung berisi data diproteksi DRM.

- Data diproteksi dilewati.

Lindungi

— Semua file yang ada pada perangkat
penyimpanan USB yang tersambung
tertanam dengan DRM.
- Ganti perangkat penyimpanan USB.

| ipod |

Error-02-6X
— Kegagalan iPod.
- Lepaskan kabel dari iPod. Setelah
menu utama iPod ditampilkan,
sambungkan kembali iPod dan reset.

Error-02-60
— Versi firmware iPod adalah versi lama.
—Perbarui versi iPod.

I Bluetooth I

Error-10
— Kegagalan daya untuk modul Bluetooth
pada produk ini.
—Putar kunci kontak ke posisi OFF lalu
putar kembali ke ON.
Jika pesan kesalahan masih ditampilkan
setelah melakukan tindakan di atas,
hubungi dealer Anda atau Gerai Servis
Pioneer resmi.

Penanganan dan

perawatan disk

Beberapa tindakan pencegahan dasar
diperlukan saat Anda menangani disk
Anda.

I Drive bawaan dan perawatan I

« Hanya gunakan disk biasa, yang bundar
utuh. Jangan menggunakan disk dengan
bentuk tertentu.

« Jangan gunakan disk yang retak,
terkelupas, melengkung, atau disk rusak
karena dapat merusak drive bawaan.

« Gunakan disk 12 cm. Jangan
menggunakan disk 8 cm atau adaptor
untuk disk 8 cm.

« Jika menggunakan disk yang
permukaannya dapat dicetaki label,
periksa petunjuk dan peringatan pada
disk. Bergantung pada disk, mungkin
tidak dapat dimasukkan dan dikeluarkan.
Peralatan ini dapat rusak jika
menggunakan disk semacam itu.

« Jangan memasang label, menulisi atau
memberikan bahan kimia pada
permukaan disk.

« Jangan memasang label yang dijual
bebas atau material lain pada disk.

« Untuk membersihkan disk, seka
menggunakan kain halus, dengan arah
dari dalam ke luar.

« Pengembunan dapat mengganggu
sementara kinerja drive bawaan.

« Disk mungkin tidak dapat diputar karena
karakteristik disk, format disk, aplikasi
yang terekam, lingkungan pemutaran,
kondisi penyimpanan dsb.

« Kondisi jalan yang tidak rata dapat
mengganggu pemutaran disk.

« Baca tindakan pencegahan untuk disk
sebelum menggunakannya.

Kondisi sekitar untuk memutar
disk

« Pada temperatur yang sangat ekstrem,
pemutus temperatur melindungi produk
ini dengan mematikannya secara
otomatis.

« Meskipun produk kami didesain dengan
cermat, goresan kecil dapat muncul di
atas permukaan disk karena pemakaian
mekanik, kondisi normal penggunaan
atau penanganan disk, namun tidak akan
memengaruhi pengoperasian
sebenarnya. Hal ini bukanlah tanda
kerusakan produk. Hal ini dianggap
sebagai keausan wajar.

Disk yang dapat

diputar

| bvp-video |

VIDEO'

« Y2 adalah merek dagang dari DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

« Tidak dapat memutar disk DVD Audio.
Drive DVD ini mungkin tidak dapat
memutar semua disk yang memiliki
tanda yang diperlihatkan di atas.

| |

COMPACT
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DIGITAL AUDIO

I Disk yang direkam AVCHD I

Unit ini tidak kompatibel dengan disk yang
direkam dalam format AVCHD (Advanced
Video Codec High Definition). Jangan
memasukkan dalam disk AVCHD. Jika
dimasukkan, disk mungkin tidak dapat
dikeluarkan.

I Memutar DualDisc I

« DualDiscs adalah disk bersisi dua yang
memiliki CD yang dapat direkam untuk
audio pada satu sisi dan DVD yang dapat
direkam untuk video pada sisi satunya.

« Pemutaran sisi DVD dapat dilakukan
dengan produk ini. Namun, karena sisi CD
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DualDiscs secara fisik tidak kompatibel
dengan standar CD umum, DualDisc
mungkin tidak dapat memutar sisi bagian
CD dengan produk ini.

« Disk dapat tergores jika DualDisc sering
dimuat dan dikeluarkan.

« Masalah pemutaran pada produk ini
dapat terjadi jika terdapat goresan parah
pada disk. Dalam beberapa kasus,
DualDisc bisa macet di dalam slot
pemuatan disk dan tidak dapat
dikeluarkan. Agar hal tersebut tidak
terjadi, sebaiknya jangan gunakan
DualDisc dengan produk ini.

« Silakan hubungi produsen untuk
informasi lebih detail mengenai
DualDiscs.

| polby pigital |

Produk ini akan melakukan down-mixing sinyal
Dolby Digital secara internal dan suaranya akan
dikeluarkan dalam format stereo.

« Diproduksi berdasarkan lisensi dari Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio dan
simbol D-ganda adalah merek dagang
Dolby Laboratories.

]

DOLBY
AUDIO

Informasi detail

mengenai media yang
dapat diputar

I Kompatibilitas I

Catatan umum mengenai

kompeatibilitas disk

« Fungsi tertentu pada produk ini mungkin
tidak tersedia untuk beberapa jenis disk.
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« Tidak dijamin kompatibel dengan semua
disk.

« Tidak dapat memutar disk DVD-RAM.

« Disk tidak dapat diputar jika terpapar
sinar matahari langsung, temperatur
tinggi, atau bergantung pada kondisi
penyimpanan dalam kendaraan.

Disk DVD-Video

« Disk DVD-Video yang tidak memiliki
nomor wilayah yang tidak kompatibel
tidak dapat diputar di drive DVD ini.
Nomor wilayah pemutar dapat
ditemukan pada sasis produk ini.

Disk DVD-R/DVD-RW/DVD-RSL (Single
Layer)/DVD-R DL (Dual Layer)

« Disk yang belum difinalisasi yang telah
direkam dengan format Video (mode
video) tidak dapat diputar.

« Disk yang telah direkam dengan format
Perekaman Video (mode VR) tidak dapat
diputar.

« Disk DVD-R DL (Dual Layer) yang telah
direkam dengan perekaman Layer Jump
tidak dapat diputar.

« Untuk informasi detail selengkapnya
mengenai mode perekaman, silakan
hubungi produsen media, perekam, atau
perangkat lunak penulisan.

Disk CD-R/CD-RW

« Disk yang belum difinalisasi tidak dapat
diputar.

« Disk CD-R/CD-RW yang direkam mungkin
tidak dapat diputar di perekam CD musik
atau komputer karena karakteristik disk,
goresan atau kotoran yang ada pada disk,
kotoran, goresan atau embun pada lensa
drive bawaan.

« Disk yang direkam mungkin tidak dapat
diputar di komputer, bergantung pada
perangkat perekaman, writing software,
pengaturannya, dan faktor lingkungan
lainnya.

« Harap rekam dengan format yang benar.
(Untuk detailnya, silakan hubungi

produsen media, perekam, atau writing
software.)

« Title dan informasi teks lainnya yang
direkam pada disk CD-R/CD-RW mungkin
tidak ditampilkan oleh produk ini (dalam
hal data audio (CD-DA)).

« Baca tindakan pencegahan dengan disk

CD-R/CD-RW sebelum menggunakannya.

Catatan umum mengenai perangkat

penyimpanan USB

« Jangan meletakkan perangkat
penyimpanan USB di tempat yang
temperaturnya tinggi.

« Bergantung pada jenis perangkat
penyimpanan USB yang Anda gunakan,
produk ini mungkin tidak mengenali
perangkat penyimpanan atau file
mungkin tidak dapat diputar
sebagaimana mestinya.

« Informasi teks pada beberapa file audio
dan video mungkin tidak dapat
ditampilkan sebagaimana mestinya.

« Ekstensi file harus digunakan
sebagaimana mestinya.

« Mungkin akan ada sedikit penundaan
saat mulai memutar file pada perangkat
penyimpanan USB dengan hierarki folder
yang kompleks.

« Pengoperasian mungkin bervariasi
bergantung pada jenis perangkat
penyimpanan USB.

» Mungkin beberapa file musik dari USB
tidak dapat diputar karena karakteristik
file, format file, aplikasi yang direkam,
lingkungan pemutaran, kondisi
penyimpanan, dsb.

Kompatibilitas perangkat

penyimpanan USB

« Untuk detail mengenai kompatibilitas
perangkat penyimpanan USB dengan
produk ini, lihat Spesifikasi (halaman 35).

« Protokol: bulk

« Anda tidak dapat menyambungkan
perangkat penyimpanan USB dengan
produk ini melalui hub USB.

« Perangkat penyimpanan USB yang
dipartisi tidak kompatibel dengan
produk ini.

« Pasang perangkat penyimpanan USB
dengan kuat saat berkendara. Jangan
biarkan perangkat penyimpanan USB
jatuh ke lantai, yang mungkin
menghambat pengoperasian pedal rem
atau gas.

« Mungkin ada penundaan sebentar saat
mulai memutar file audio file yang di-
encode dengan data gambar.

« Beberapa perangkat penyimpanan USB
yang tersambung dengan produk ini
dapat menghasilkan noise pada radio.

« Jangan menyambungkan apa pun selain
perangkat penyimpanan USB.

Urutan file audio pada perangkat

penyimpanan USB.

Untuk perangkat penyimpanan USB,

urutannya berbeda dengan urutan

perangkat penyimpanan USB.

Panduan penanganan dan informasi

tambahan

« Produk ini tidak kompatibel dengan Multi
Media Card (MMC).

« Data diproteksi hak cipta tidak dapat
diputar.

Catatan umum mengenai file DivX

Catatan khusus file DivX

« File DivX yang diunduh dari situs mitra
DivX dijamin dapat beroperasi
sebagaimana mestinya. File DivX yang
tidak resmi tidak dapat beroperasi
sebagaimana mestinya.

« Produk ini sesuai dengan tampilan file
DivX hingga 1.590 menit 43 detik. Jangan
melakukan operasi pencarian di luar
batas waktu ini.

« Untuk detail versi video DivX yang dapat
diputar dalam produk ini, lihat Spesifikasi
(halaman 35).



« Untuk detail selengkapnya mengenai
DivX, kunjungi situs berikut: http://
www.divx.com/

File subtitle DivX

« File subtitle format Srt dengan ekstensi
"srt" dapat digunakan.

« Hanya satu file subtitle yang dapat
digunakan untuk masing-masing file
DivX. Beberapa file subtitle tidak dapat
digabung.

« File subtitle yang diberi nama dengan

string karakter yang sama seperti file

DivX sebelum ekstensi akan digabung

dengan file DivX. String karakter sebelum

ekstensi harus sama persis. Namun, jika
hanya ada satu file DivX dan satu file
subtitle dalam satu folder, file akan
digabung meskipun nama filenya tidak
sama.

File subtitle harus disimpan dalam folder

yang sama seperti file DivX.

Jika lebih dari ity, file tidak akan dikenali.
Panjang maksimal nama file subtitle,
termasuk ekstensinya adalah 64 karakter.
Jika nama file lebih dari 64 karakter, file
subtitle tidak dapat dikenali.

« Kode karakter untuk file subtitle harus

sesuai dengan ISO-8859-1. Jika karakter

yang tidak sesuai dengan ISO-8859-1
digunakan, karakter yang ditampilkan
bisa salah.

Subtitle mungkin tidak ditampilkan

dengan benar jika karakter yang

ditampilkan dalam file subtitle
menyertakan kode kontrol.

« Untuk material yang menggunakan laju
transfer tinggi, subtitle dan video
mungkin tidak disinkronisasi
sepenuhnya.

« Jika beberapa subtitle diprogram untuk
ditampilkan dalam batas waktu yang
sangat pendek, seperti 0,1 detik, subtitle
mungkin tidak ditampilkan dalam waktu
yang tepat.

File subtitle dapat digunakan hingga 255.

I Bagan kompatibilitas media I

Umum

« Waktu pemutaran file audio maksimal
yang disimpan dalam disk: 60 j

« Waktu pemutaran file audio maksimal
pada perangkat penyimpanan USB: 7,5 j
(450 menit)

CD-R/-RW

Sistem file: 1ISO 9660 level 1 dan level 2,
Romeo, Joliet

Jumlah folder maksimal: 300

Jumlah file maksimal: 999

Jenis file yang dapat diputar: MP3, WMA,
AAC, DivX, MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW

Sistem file: 1ISO 9660 level 1 dan level 2,
Romeo, Joliet

Jumlah folder maksimal: 300

Jumlah file maksimal: 3.500

Jenis file yang dapat diputar: MP3, WMA,
AAC, DivX, MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

Perangkat penyimpanan USB

Sistem file: FAT16/FAT32

Jumlah direktori maksimal: 8

Jumlah folder maksimal: 300

Jumlah file maksimal: 15.000

Jenis file yang dapat diputar: MP3, WMA,
AAC, WAV, DivX, MPEG-2, MPEG-4, JPEG,
BMP

Kompatibilitas MP3

« Ver. 2.x pada tag ID3 diprioritaskan jika
kedua Ver. 1.x dan Ver. 2.x ada.

« Produk ini tidak kompatibel dengan jenis
format berikut: MP3i (MP3 interaktif),
mp3 PRO, daftar lagu m3u

« informasi tag dapat ditampilkan dengan
bahasa yang ditetapkan oleh pengaturan
bahasa sistem.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Ekstensi file: .mp3

Laju bit: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320 kbps
(CBR), VBR

Frekuensi sampling: 16, 22,05, 24, 32, 44,1,
48 kHz

Tag ID3:tag ID3 Ver. 1.0, 1.1, 2.2, 2.3

Perangkat penyimpanan USB

Ekstensi file: .mp3

Laju bit: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320 kbps
(CBR), VBR

Frekuensi sampling: 16, 22,05, 24, 32, 44,1,
48 kHz

Tag ID3:tag ID3 Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3,2.4

Kompatibilitas WMA

« Produk ini tidak kompatibel dengan jenis
format berikut: Windows Media™ Audio 9
Professional, Lossless, Voice

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Ekstensi file: .wma

Laju bit: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144,160, 192 kbps (CBR)
Frekuensi sampling: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48 kHz

Perangkat penyimpanan USB

Ekstensi file: .wma

Laju bit: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144,160, 192 kbps (CBR)
Frekuensi sampling: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48 kHz

Kompatibilitas WAV

« Frekuensi sampling yang ditampilkan
dalam layar mungkin dibulatkan.

« File WAV pada CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R
SL/-R DL tidak dapat diputar.

Perangkat penyimpanan USB

Ekstensi file: .wav

Format: Linear PCM (LPCM)

Laju bit: Sekitar 1,5 Mbps

Frekuensi sampling: 16, 22,05, 24, 32, 44,1,
48 kHz

Kompeatibilitas AAC

« Produk ini memutar file LC-AAC saja yang
di-encode oleh iTunes.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Ekstensi file: . m4a, .aac

Laju bit: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps
(CBR), VBR

Frekuensi sampling: 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48, 64, 88,2, 96 kHz

Perangkat penyimpanan USB

Ekstensi file: .aac, .m4a

Laju bit: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,
112,128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps
(CBR), VBR

Frekuensi sampling: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48, 64, 88,2, 96 kHz

Kompatibilitas DivX

« Produk ini tidak kompatibel dengan jenis
format berikut: format DivX Ultra, file
DivX tanpa data video, file DivX yang di-
encode dengan LPCM (Linear PCM) audio
codec

« Bergantung pada komposisi informasi
file, seperti jumlah aliran audio, mungkin
akan sedikit tertunda saat mulai
memutar disk.

« Jika file berisi lebih dari 4 GB, pemutaran
berhenti sebelum berakhir.

« Beberapa operasi khusus tidak boleh
dilakukan karena komposisi file DivX.

« File dengan laju transfer tinggi mungkin
tidak dapat diputar sebagaimana
mestinya. Laju transfer standar adalah 4
Mbps untuk CD dan 10,08 Mbps untuk
DVD.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Ekstensi file: .avi/.divx

Profile (versi DivX): Home Theater Profile
Ukuran gambar maksimal: 720 piksel x 576
piksel

eisauopu| l
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Kompatibilitas file video (USB)

« File mungkin tidak diputar sebagaimana
mestinya bergantung pada lingkungan di
mana file dibuat atau pada konten file.

« Produk ini tidak kompatibel dengan
transfer data packet write.

« Urutan pemilihan folder atau
pengoperasian lainnya dapat berubah,
tergantung pada encoding atau writing
software.

« Terlepas dari panjangnya bagian kosong
antara lagu-lagu rekaman asli, disk audio
yang dikompres diputar dengan jeda
pendek antar lagu.

.avi

Format: MPEG-4/DivX

Codec video yang kompatibel: MPEG4

(bagian2)/DivX (Profil Home Theater)

Resolusi maksimal: 720 piksel x 576 piksel

Laju bingkai maksimal: 30 fps

« File mungkin tidak dapat diputar
bergantung pada laju bit.

.mpg/.mpeg

Format: MPEG-1 PS/MPEG-2 PS

Codec video yang kompatibel: MPEG-1/

MPEG-2

Resolusi maksimal: 720 piksel x 576 piksel

Laju bingkai maksimal: 30 fps

« File mungkin tidak dapat diputar
bergantung pada laju bit.

divx

Format: MPEG-4/DivX

Codec video yang kompatibel: MPEG4

(bagian2)/DivX (Profil Home Theater)

Resolusi maksimal: 720 piksel x 576 piksel

Laju bingkai maksimal: 30 fps

« File mungkin tidak dapat diputar
bergantung pada laju bit.

Contoh hierarki

Produk ini menentukan nomor folder.
Pengguna tidak dapat menentukan nomor
folder.
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Bluetooth

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek
dagang terdaftar milik Bluetooth SIG, Inc. dan
tanda tersebut digunakan oleh PIONEER
CORPORATION di bawah lisensi. Merek dagang
dan nama dagang lain dari merek tersebut
adalah milik masing-masing pemiliknya.

Windows Media adalah merek dagang terdaftar
atau merek dagang Microsoft Corporation di
Amerika Serikat dan/atau negara lain.

« Produk ini mencakup teknologi milik
Microsoft Corporation dan tidak boleh
digunakan atau didistribusikan tanpa
lisensi dari Microsoft Licensing, Inc.

Perangkat Bersertifikasi DivX® Home Theater
sudah diuji untuk pemutaran video Home
Theater DivX yang berkualitas tinggi (termasuk
.avi, .divx). Jika melihat logo DivX, Anda sudah
tahu bahwa Anda akan bebas memutar video
favorit.

DivX®, DivX Certified®, dan logo terkait adalah
merek dagang DivX, LLC, dan digunakan
berdasarkan lisensi.

Perangkat DivX Certified® ini dapat memutar file
video DivX® Home Theater hingga 576p
(termasuk .avi, .divx).

Unduh perangkat lunak gratis di www.divx.com
untuk membuat, memutar, dan melakukan
streaming video digital.

AAC

AAC adalah singkatan dari Advanced
Audio Coding dan mengacu pada standar
teknologi kompresi audio yang digunakan
dengan MPEG-2 dan MPEG-4. Beberapa
aplikasi dapat digunakan untuk meng-
encode file AAC, tapi format file dan
ekstensi berbeda tergantung pada aplikasi

yang digunakan untuk melakukan encode.
Unit ini memutar file AAC yang di-encode
oleh iTunes.

Informasi detail
mengenai perangkat

iPod yang
disambungkan

« Pioneer tidak bertanggung jawab atas
kehilangan data dari iPod, meskipun data
tersebut hilang akibat penggunaan
produk ini. Cadangkan data iPod secara
teratur.

« Jangan biarkan iPod terkena paparan
sinar matahari langsung untuk jangka
waktu lama. Paparan di bawah sinar
matahari dalam jangka waktu lama dapat
menyebabkan kerusakan iPod karena
temperatur tinggi yang dihasilkan.

« Jangan meletakkan iPod di tempat yang
temperaturnya tinggi.

« Pasang iPod dengan kuat saat
mengemudi. Jangan biarkan iPod jatuh
ke lantai, yang mungkin menghambat
pengoperasian pedal rem atau gas.

« Untuk mengetahui detailnya, lihat buku
panduan iPod.

I iPhone, iPod dan Lightning I

Penggunaan tanda Made for Apple berarti
bahwa aksesori telah dirancang untuk
disambungkan secara khusus dengan produk
Apple yang disebutkan dalam tanda tersebut,
dan telah disertifikasi oleh pengembang
bahwa kinerjanya memenuhi standar Apple.
Apple tidak bertanggung jawab atas
pengoperasian perangkat ini atau
kepatuhannya terhadap standar keselamatan
dan peraturan.

Perlu diperhatikan bahwa penggunaan
aksesori ini pada produk Apple dapat
memengaruhi kinerja nirkabel.

iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch, dan
Lightning adalah merek dagang milik Apple
Inc., yang terdaftar di A.S. dan negara lain.

Jios |
iOS adalah merek dagang yang hak

merek dagangnya dimiliki Cisco di AS
dan negara tertentu lainnya.

I iTunes I

iTunes adalah merek dagang Apple Inc.,
yang terdaftar di A.S. dan negara lain.

I Apple Music I

Apple Music adalah merek dagang
Apple Inc., yang terdaftar di A.S. dan
negara lain.

Pemberitahuan

mengenai menonton
video

Perlu diingat bahwa penggunaan sistem
ini untuk menonton video dengan tujuan
komersial atau tayangan publik
merupakan suatu pelanggaran hak
pengarang karena dilindungi Undang-
undang Hak Cipta.

Pemberitahuan

mengenai menonton
DVD-Video

Item ini menggabungkan teknologi
perlindungan salinan yang dilindungi oleh
hak paten A.S. dan kekayaan intelektual
lainnya milik Rovi Corporation. Dilarang
melakukan rekayasa balik dan
pembongkaran produk.



Pemberitahuan
mengenai

penggunaan file MP3

Penyuplaian produk ini hanya memberikan
lisensi untuk penggunaan pribadi, non-
komersial dan tidak menyatakan lisensi
atau tidak menyiratkan hak apa pun untuk
menggunakan produk ini dalam iklan
(misalnya, menghasilkan pendapatan)
broadcasting real time (terestrial, satelit,
kabel dan/atau media lainnya),
broadcasting/streaming melalui internet,
intranet dan/atau jaringan lainnya atau
pada sistem distribusi konten elektronik
lainnya, seperti aplikasi pay-audio atau
audio-on-demand. Diperlukan lisensi
independen untuk penggunaan semacam
itu. Untuk detail selengkapnya, silakan
kunjungi

http://www.mp3licensing.com.

Menggunakan layar LCD

dengan benar

I Menangani layar LCD I

« Jika layar LCD terkena sinar matahari
langsung selama jangka waktu yang
lama, layar akan menjadi sangat panas
dan dapat menyebabkan kerusakan pada
layar LCD. Jika sedang tidak
menggunakan produk ini, sebisa
mungkin hindari agar tidak terpapar sinar
matahari langsung.

« Layar LCD harus digunakan dalam
rentang temperatur yang di ditunjukkan
dalam Spesifikasi di halaman 35.

« Jangan menggunakan layar LCD di
tempat yang temperaturnya lebih tinggi
atau lebih rendah daripada rentang

temperatur pengoperasian, karena layar
LCD bisa tidak beroperasi secara normal
dan bisa rusak.

« Layar LCD ditonjolkan untuk
meningkatkan visibilitasnya dalam
kendaraan. Jangan menekannya terlalu
kuat karena bisa rusak.

« Jangan menekan layar LCD dengan kuat
karena dapat tergores.

« Jangan menyentuh layar LCD dengan apa
pun selain jari Anda saat
mengoperasikan fungsi panel sentuh.
Layar LCD mudah tergores.

I Layar penampil kristal cair (LCD) I

« Jika layar LCD berada di dekat ventilasi
AC, pastikan udara yang keluar dari
lubang AC tidak langsung menghembus
ke layar. Panas yang dikeluarkan
pemanas dapat merusak layar LCD, dan
udara dingin dari pendingin dapat
menyebabkan terbentuknya embun di
dalam produk ini, dan mengakibatkan
kerusakan pada layar.

« Titik hitam atau putih (titik terang) dapat
muncul di layar LCD. Ini karena
karakteristik layar LCD dan tidak
mengindikasikan adanya kerusakan.

« Layar LCD akan sulit dilihat jika terpapar
sinar matahari langsung.

« Saat menggunakan ponsel, jauhkan
antena ponsel dari layar LCD untuk
mencegah gangguan video dalam
bentuk spot atau strip warna.

I Memelihara layar LCD I

« Saat membersihkan debu dari atau
membersihkan layar LCD, matikan
produk terlebih dahulu lalu seka layar
dengan kain kering yang lembut.

« Saat menyeka layar LCD, berhati-hatilah
agar tidak menggores permukaannya.
Jangan menggunakan pembersih
berbahan kimia yang keras atau abrasif.

Lampu latar LED (light-emitting
diode)

Lampu LED digunakan di dalam layar

untuk menerangi layar LCD.

« Pada temperatur rendah, menggunakan
lampu latar LED dapat meningkatkan
image lag dan menurunkan kualitas
gambar karena karakteristik layar LCD.
Kualitas gambar akan meningkat seiring
naiknya temperatur.

« Umur lampu latar LED produk lebih dari
10.000 jam. Tapi, dapat berkurang jika
digunakan dalam temperatur tinggi.

« Jika lampu latar LED mencapai akhir
umur produknya, layar akan meredup
dan gambar tidak akan lagi terlihat. Jika
hal tersebut terjadi, silakan hubungi
dealer Anda atau Gerai Servis Pioneer
terdekat.

Umum
Sumber daya yang digolongkan:
14,4V DC (10,8 V hingga 15,1 V diizinkan)
Sistem grounding:
Jenis negatif
Konsumsi arus maksimal:
10,0A
Dimensi (Lx T X P):
D
Sasis:
178 mm x 100 mm X 159 mm
Nose:
171 mm X 97 mm x 5 mm
Berat:
1,4 kg

Monitor

Ukuran layar/aspek rasio:
Lebar 6,2 inci/16:9 (area tampilan efektif:
137,52 mm x 77,232 mm)

Piksel:
1.152.000 (2.400 x 480)

Metode tampilan:
TFT Active matrix driving
Sistem warna:
Kompatibel dengan PAL/NTSC/PAL-M/
PAL-N/SECAM
Rentang ketahanan temperatur:
-10 °C hingga +60 °C (Power off)

Audio

Output daya maksimal:
«50Wx4ch/4Q
*50Wx2ch/4Q+70W x1ch/2Q (untuk
subwoofer)
Output daya berkelanjutan:
22 W x 4 (50 Hz hingga 15 kHz, 5 %THD,
4 Q) LOAD, Kedua Saluran Digerakkan)
Impedansi muatan:
40 (4 Qhingga8Q[2Qhingga 1 ch]
yang diizinkan)
Level output preout (maks): 2,0 V
Ekualizer (13-Band Graphic Equalizer):
Frekuensi:
50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/2 kHz/3,15
kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz
Gain: +12 dB (2 dB/langkah)
HPF:
Frekuensi:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80
Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250
Hz
Slope:
-6 dB/oct, -12 dB/oct, -18 dB/oct, -24
dB/oct, OFF
Subwoofer/LPF:
Frekuensi:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80
Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250
Hz
Slope:
-6 dB/oct, -12 dB/oct, -18 dB/oct, -24
dB/oct, -30 dB/oct, -36 dB/oct, OFF
Fase: Normal/Terbalik
Penyelarasan waktu:
0 hingga 140 langkah (2,5 cm/langkah)
Bass boost:

eisauopu| l
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Gain: +12 dB hingga 0 dB
Tingkat speaker:
+10dB hingga -24 dB (1 dB/langkah)

DVD drive
Sistem:
DVD-V, VCD, CD, MP3, WMA, AAC, DivX,
MPEG player
Disk yang dapat digunakan:
DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW, DVD-R DL
Nomor region: 3
Format Sinyal:
Frekuensi sampling:
8 kHz/16 kHz/32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
Jumlah bit kuantisasi:
16 bit/20 bit/24 bit; linear
Respons frekuensi:
5 Hz hingga 22.000 Hz (dengan DVD,
pada frekuensi sampling 48 kHz)
Rasio sinyal terhadap noise:
91 dB (1 kHz) (jaringan IHF-A) (level RCA)
Level output:
Video:
1,0V p-p/75Q (+0,2 V)
Jumlah saluran: 2 (stereo)
Format decoding MP3:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
Format decoding WMA:
Ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
(Windows Media Player)
Format decoding AAC:
MPEG-4 AAC (iTunes encoded only):
.m4a (Ver. 10.6 dan lebih baru)
Format decoding DivX:
Home Theater (Kecuali ultra dan HD):
.avi, .divx
Format decoding video MPEG:
MPEG1 (Low Level), MPEG2 (Main
Level), MPEG4 (part2) (Main Level)

uUsB

USB 1,1, USB 2,0 kecepatan penuh, USB 2,0
kecepatan tinggi
Suplai arus maksimal: 1,0 A

361d

Kelas USB:
MSC (Mass Storage Class), MTP (Media
Transfer Protocol)
Sistem file: FAT16, FAT32
<Audio USB>
Format decoding MP3:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
Format decoding WMA:
Ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
(Windows Media Player)
Format decoding AAC:
MPEG-4 AAC (iTunes yang di-encode
saja):
.m4a (Ver. 10.6 dan lebih baru)
Format sinyal WAV:
Linear PCM : wav
Frekuensi sampling:
Linear PCM:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/44,1
kHz/48 kHz
<Gambar USB>
Format decoding JPEG:
Jpeg, jpg, .jpe
Sampling Piksel: 4:2:2, 4:2:0
Ukuran Decode:
MAKS: 8.192 (T) x 7.680 (L)
MIN: 32 (T) x 32 (L)
Format decoding BMP:
bmp
Ukuran Decode:
MAKS: 1.920 (T) x 936 (L)
MIN: 32 (T) x 32 (L)
<USB video>
Format decoding DivX:

Home Theater (Kecuali ultra dan HD): avi,

divx
Format decoding video MPEG:
MPEG?1 (Level Rendah), MPEG2 (Level

Utama), MPEG4 (bagian2) (Level Utama)

Bluetooth

Versi:

Bluetooth 3.0 tersertifikasi
Daya output:

+4 dBm Maks. (Power class 2)

Band frekuensi:
2.400 MHz hingga 2.483,5 MHz

FM tuner
Rentang frekuensi:

87,5 MHz hingga 108 MHz
Sensitivitas yang dapat digunakan:

12 dBf (1,1 pv/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Rasio sinyal terhadap noise:

72 dB (jaringan IEC-A)

AM tuner
Rentang frekuensi:
530 kHz hingga 1.640 kHz (10 kHz), 531
kHz hingga 1.602 kHz (9 kHz)
Sensitivitas yang dapat digunakan:
28 pV (S/N: 20 dB)
Rasio sinyal terhadap noise:
62 dB (jaringan IEC-A)

Spesifikasi dan desain dapat berubah tanpa
pemberitahuan terlebih dahulu karena adanya
penyesuaian.
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WAV #isasfu

. mw?inwémé?mmmﬁmmumauamwa
angnilaiaw

« lisnaunsoiaulvs WAV usueiss CD-R-RW,
DVD-R/-RW/-R SL/-R DL l¢f

aunsatdafiudoya USB

winanaIWs wav

sUuy: Linear PCM (LPCM)

danda: Yszunmk 1.5 Mbps

mwﬁmszg‘uﬁtyﬁywm: 16, 22.05, 24, 32, 44.1,

48 kHz

AAC fisasfu

. nAaAuaiswlng Le-AAC fidhswalas
iTunes L

WH% CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-

RW

wiwanalWs .mda, .aac

dasnia: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,

112, 128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps

(CBR), VBR

mmﬁmsajwﬁ@mm: 11.025, 12, 16, 22.05,

24,32, 44.1, 48, 64 ,88.2 , 96 kHz

gunsoliafiudoyas use

wiwana W .aac, .mda

dasia: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96,

112, 128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps

(CBR), VBR

mmﬁ'mizg'uﬁryﬁywm: 8, 11.025, 12, 16,

22.05, 24, 32, 44.1, 48, 64 ,88.2, 96 kHz

DivX fis895U

- WA iR lisesTumaanaalud: TWs Divx
suuuuiaw, Divx Alaifidayaidle, Tws

ﬁMLLﬂLU |
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DivX fidhswadalatanidies LPCM (Linear
PCM)
mMIGuduanHRAaTo1aiannuETh
Wity Fsiinag fussdilsznanves
ToyalWd 1iu waunraTuszuEo
winlwaluuwalnginin 4 GB maauans
wg@aaﬁauﬁana’uw
mMylfnuuuuiiasniaiises liaansn
ldiflasanasdusznauuasioyalwd Divx
. "lw&ﬁﬂﬁmwmﬂaumwﬁagagama‘himmm
wuldaudnd Sasmslendnsanasgiude
4 Mbps & %30 CD uaz 10.08 Mbps §1%3U
DVD

WK% CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-
RW

wiwana lWs avirdivx

TU1W§ (9w DivX): Home Theater Profile
IWIAFUNINGIFA: 720 ANLTa X 576 AnLwa

TW#3aTafsas5y (USB)

« szuvanalimunsnawlWdldaudng vk
P ~ e u X
Fuagiivszuunegduuufilisgnashsiu

o X .
wialuagiuiilenivadlwd

- winAmatitlisasiunislawtnadaysuuy
Packet Write
o o a ¢ o “ a

« sdumadenindniamsldnudng aradl

y Loxx . ¢ edew
nafouudas Mellued TumensuaSils
Y o e oaye
mwamauwn‘lﬂa

- Ieasey mmmuﬂanwmummuamuuuLam
Immummmamauwumamﬂ Wi
Taelinflsfonnuenivastaeinssswing
ivasfisiufinanluduaiiy

.avi
FUuuy: MPEG-4/DivX

video codec A50$5U: MPEG4 (part2)/DivX
(Home Theater Profile)

34

ANWUAIBEAGIFA: 720 ANLTA X 576 AnLTa

dayWsuNTNEIFa: 30 LWswmmm"n
Idndlndanldmansaanld & waumuaunu
dasnda

.mpg/.mpeg

gﬂLLLIlI: MPEG-1 PS/MPEG-2 PS

video codec ﬁiaﬁu: MPEG-1/MPEG-2

ANUAIBEAGIFA: 720 ANLTA X 576 AnLTa

dayWsUNTWEIFa: 30 LWswmmm"n
- Idndlndanlimansaanld & waumuaunu
dasnda

.divx

3Uuuy: MPEG-4/DivX

video codec ﬁiaﬁu: MPEG4 (part2)/DivX

(Home Theater Profile)

anuazBuagaga: 720 Anusa x 576 Al

dayWINNINGIFa: 30 LWsmmmw
s Wdanelimunsaule & mumuaunu
danda

.
Aad19aIAUTH

pee- A .
waaAusiiazinuananoay lWaiaa sl
glilimansafmuaninoiaalnaeadiodld

Bluetooth

wn3amanudnin Bluetooth® wazlalmiu
\e3asmansnnsenaanziouas Bluetooth SIG,
Inc. lLlaz PIONEER CORPORATION 1‘11\1’1%
lﬂiaﬂ'ﬂlﬂﬂ@ﬂnﬁ’nnqﬂl@ﬂauaumq(ﬂ Lﬂiaﬂv\iﬂﬂ
n']iﬂ']llﬁ ’ﬂa'ﬂ’mn’]iﬂ']ﬂu‘] Lﬂu’ﬂﬂﬂlﬁn'ﬂaﬂuiﬂ"ﬂ
fiAadas

Windows Media tuia3asnunomsanaanzifon

WIBLAIBINANBNITAEY Microsoft Corporation

Tudssinaanigauin uazmialssinadug

PRSP . ad

. waaAmeiilsznausomaluladfinsaunsos
Tay Microsoft Corporation wazlisansa
Ifnunsauaninolaslifiluaygiaan
Microsoft Licensing, Inc. VLGT

qﬂninf DivX® Home Theater Certified lo51
mMInageufmniun1sLawiale Divk Home Theater
AMNINGI (a9 avi, .divx) mnmuwutﬁuTaTrT
DivX uaasivimanansatawialesaslusauasvi
Idagnsdase

DivX®, DivX Certified® uazlalifiifiadanin
\3asnanansewes Divk, LLC uasldmuansld
luauga

aﬂnim DivX Certified® fimansmuswlnagsale
DivX® Home Theater vlﬂgdgﬂm 576p (39119 .avi,
.divx)

anilnansaduaiws1e7 www.divk.com ilasis
18% wazaaneMeialeddnea

AAC

AAC £831397n Advanced Audio Coding Wz

& a A o A A9 o
nupfisinasgrwnaluladnstudaiufils
iU MPEG-2 U8y MPEG-4 ULaWNBIATUEMIY
mudswalns AAC agannang udduuy

. SRS P

wazwwanalWsorauandraiuly Meilduagiu
wawwatatuilFlunsidnsa dan3asilazian
W& AAC Adhswalan iTunes

wauatﬁmamﬁmﬁ’n

a

ainsof iPod fionde

« Pioneer w"lmuwmamamiammwuaa
Tay891n iPod u,mwauaum qm
TumwihanslinusResoss hivadsss
dayn iPod aavinwuiszdn

« athlW iPod #udaiuuasuaalasasaiunm
wu MiFudaiuLssuaalasasuduamn
219s9nal¥ iPod tRaaafAadndifiasann
HanszLIINgmngiigs

. amm iPod "li‘lumnmﬂuamﬂﬂum

. \ouda iPod 'mewumwuuﬂu se¥rathld
iPod ANAIUWAWNTIZ sorainld@nagld
utluusnusautluduisy

- dmduneasiBuaiauda Tdsadedsangde
msl9m iPod

I iPhone, iPod wag Lightning I

msldFryinwal Made for Apple nunaau3n
aﬂnmﬁa’%mﬁﬂﬁ?ﬂmmanLLuumﬁw%"u
FeusafiunAnimaiuas Apple wswuaulu
Fydnealiulasianz ualdFumstusodlan
grawrindwlawnaspudumsujitnm
289 Apple Apple alifuRaraudanisrinam
'uaaaﬂnmfﬁw?amwaa@ﬂamnummmu
mummﬂaammm.’uamﬂuauq maaaﬂnim
Tﬂmmwmwmﬂmmqﬂnimmmunu
WA URY Apple 819FINARDUTEANTAW
myvhnuuuyiSane

iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch L8z
Lightning ({wa3asmanen1sdruas Apple Inc.
ﬁmﬂwnﬁuuluﬂs:Lﬂﬂam?gaLu’%nﬂ uazdszing
Bug



I i0os I

08 \flweSasmananadids Cisco L]
maumaamﬂummwmumimu’luﬂivwm
amgauﬁmuavﬂi:mﬂauq vdssing

I Tunes I

iTunes (uia3asnananisAvay Apple Inc.
franzfowludszinaanigowsn uwazdszna
Aug

I Apple Music I

Apple Music LIwia3adnansn13edaa9 Apple
Inc. fanzdoululssinaanizaninue:
szinadug

ﬁ'aé’omqtﬁmﬁnnw%’mju

36l

Iﬂmmmhmﬂ’ﬁmusmuﬁtﬁamiﬁw‘%a
LwaLwULmeammsmvmnmﬂumm e
an3e osaismasdanumeldanuduases
aungnanuaant

ﬁ'aé’omqtﬁmﬁnnw%’mju

DVD-Video

qﬂnsrﬁlﬂﬁmﬂiﬂaﬁﬁaaﬁumsﬁmanﬁ%ﬁu
m3fuasesnnngninuinidasuesansy
awism wazdnsluniwdfumatliygndug vas
Rovi Corporation

A nsianTIngaunauuaznaausn
Fusu

¥ o a o )
ﬂaﬂﬂlﬂ@!tﬂﬂ')ﬂﬂﬂ'\iiﬁ\i']%

Tla MP3

ms'l:nmuuaﬂnmmuaumn'l(ﬂ“‘luaumﬂmmu
'l'ﬁmumuuﬂﬂaﬂvl,u'lm'namm'nmmuu uag
"lu"lmaumwsamuanmawﬁlum{l’n
Namnmmulumwwm*’uﬂm (unsane
elé) misanamanuiaase (mﬂwwau
anfioy, moiads uazmieiifodug)
mmanmmﬂ/m’%wﬁmmmaﬁumaﬁﬁm
Aunyuiia LLE‘JJ‘M?BMEB‘U'\HB%‘] nialuszuy
mInsznolarndlannsefingan 9 1iu
3lF9U Pay-Audio %38 Audio-On-Demand
dwiumsldrudaindndniudasiluaungia
utnenamn dwiunoazdoaiiiad
Tusaludt

http://www.mp3licensing.com

131791 R198 LCD

ad9nnaag

I M3lFennkI9a LCD I

« ynnwinae LCD dudaiuuaiuaalasas
“ J Y S
Wwnauu asvh limshaadauiuandsng

o a a . o “ M e

Iifaanudaniadansiias LCD e lald
lFnunaaima [Usananidosatlviadas
Fudafivusuaalianfigamniduwlyle

- anldnuwiiee LCD muluzisgungi
Auaasaglumdadoyadnz wih 35

- adhldnuninae LCD figampiiganimia
dningsgumninisrieuiiszy asen
e LCD analivhamanwinduazans
I@Fuanuiduny

- Lidaslangunithas LCD Weldaunsn
waamuwmaa"lmmmumaaumu’lum
athaanussnanhaasnninliiwnzeslat
wameler

« agnantiiaa LCD usainliiwazanavild
\Rasasdagiwle

. wldasmesdulauasiiniee LCD
weninflanninflavesriu elFrmilesiu
UHIMILIUULLENAT Winaa LCD 1ilu
soudavawleing

I DMNHANLAAT (LCD) I

- winwiae LCD aglnaiutesauvasszuy
d5uame Tsawilainawanszuuliu
ame lldithasuuniiaa anwiauain
wtasrhanaianaravinlinitien LCD wan
unzaudwiniaSasuameaearnli
anuTuiaduneluinaasuel sonalid
RaanuFowsle

. aqm‘hﬁmqwmuﬁnq (398719) 219UINYUH
wiha LCD Suiludnsmzaasisumdvas
wik19e LOD uazldldidunsszyfaanafia
Un@

« winnii LCD udanuussuaalanass asvi
Thwasmialdlifa

< delFulnsdwifatie Wiamemanas
Insdwniflafiongunannniiina LCD e
Dosiudygnauniwiale gu gaiiing wia
unus

I miﬁ'l@a%‘nmwﬁﬁaa LCD I

. Lwamaams'umwlumammwmmwuwa
LCD lﬂﬂmmiaamuaummnn yniuliiga
mwamumummaw

- anzianinee LCD luvaszdase Yealw
#uAadserdatu edldnAasuefinddmiy
fhanuazaafinszdninielignifiansen

I waaaudalar LED (lalaatasuas) I

melwrauaainaszimslilalaaildsues

lwmssasainsldiuminee LCD

« nslfsmmnaaaudalar LED uiigamp i
amlddygmnndias wasriliguanw
maamwammLﬁaamnﬁnumwmww ﬁamu
T AveIntiae Lep Wogmngiigetu
ﬂmmw"uaamwa,mu

. awumﬂ*’umuwamnmmmaavmammﬂ"law
LED 92 armmnm'] 10,000 Falus athals
fiaw mum{l'nmumnmaawamawn’l"u
amluummwuammum

. Wmmum{l"nmw’uawaamuﬁlam LED
Fugaasudy wihesesfanauazliminan
uansnldandelyl lunsdidl Tusedade
Funudmiheussrinuniaguduing
Pioneer #ld¥uaynnafiagindign

waly

ﬁMlLﬂLU |

darunasingln:
14.4 V DC (aunalilfld 108 v fla 151 v)
FTUUNTNG:
riiadaay
Sannmlinszualuihgoge:
10.0 A
e (1 X §9 X An):
D
Tass:
178 1. X 100 4. X 159 4.
aFUUHUART:
171 W4, X 97 W, X 5 AN,
sihmiin:
14 nn.
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ALAAIHNA

VUWIARINB/FAFIUNITURAINTN:
N 6.2 #/16:9 (Eruuaasnailomle:
137.52 Wu. X 77.232 W¥.)
AnLna:
1,152,000 (2,400 X 480)
ATmIusaINa:
98 TFT WUy Active Matrix
VLR
3895U32UU PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/
SECAM
ERRDLIVEC AR
10 °C f9 +60 °C (Uaindaq)
STUULRES
Masiugege:
+ 50 W X 4 TaIqmIm4 Q
+ 50 W X 2 Ta9fygy w4 Q + 70 W X 1
TasdRy Y2 Q (Fwindugninad)
fddusdaidias:
22 W X 4 (50 Hz fi9 15 kHz, 5 %THD, 4 @
LOAD, Tutssaszosdnno)
Tnandufuamd:
40 (eupnalildld 4 e fa s 2 2 @ dniy
1 BoIFYYIU])
FAUIFBIGNG Preout (§987): 2.0 V
faelaiway (nmWAndanelawmes 13 uav):
amnuil:
50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1.25 kHz/2 kHz/3.15 kHz/
5 kHz/8 kHz/12.5 kHz
daTeNY: +12 dB (2 dB/i?u)
HPF:
anuil:
25 Hz/31.5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz

367h

Slope:
-6 dBJoct, -12 dBloct, -18 dB/oct, -24 dB/
oct, OFF
slwsduawinasiLPF:
it
25 Hz/31.5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Slope:
-6 dBJoct, -12 dBloct, -18 dB/oct, -24 dB/
oct, -30 dB/oct, -36 dB/oct, OFF
s Und@/daunau
NMIAHNINUTE:
0 #9140 Tu (2.5 Tu./4w)
myRuEs s
da312812: +12 dB f9 0 dB
SEAUANNAIVaIA Ine:
+10 dB fi9 -24 dB (1 dBAW)

Tasl DVD

UL
DVD-V, VCD, CD, MP3, WMA, AAC, DivX,
MPEG player

FaralEla: uin
DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW, DVD-R DL

sWaRuf: 3

R RLTE
mmﬁ'mi@uﬁtymm:

8 kHz/16 kHz/32 kHz/44.1 kHz/48 kHz
Fwndamsaoulnd:

16 §0/20 fi0/24 §a; 1Tadw
mIneuawaIRanNYE:

5 Hz f19 22,000 Hz (#28 DVD

ﬁmmﬁmsq’uﬁtymm 48 kHz)
FAMFINTYYIHADLFIITUNIU:

91 dB (1 kHz) (038218 IHF-A)

(359U RCA)

szAuFBIGna:
Sala:

1.0 V p-p/75 Q (£0.2 V)
FutesFygn: 2 (smesle)
sluuumMInaaia MP3:

MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
sluuuMINEaIRE WMA:

nefiu7,7.1,8,9 91,92 (2

TaINy I mwLFeg) (Windows Media Player)
sluuuMInaaia AAC:

MPEG-4 AAC (1hswasnsiTunes tHiw):

mda (83w 10.6 uaztinniiW)
FUuULNMINDATHADIVX:

Home Theater (antiuaan3nuas HD):

.avi, .divx
FUuuunIneasRaMPEG:

MPEG1 (Low Level), MPEG2 (Main

Level), MPEG4 (part2) (Main Level)

usB

USB 1.1, USB 2.0 Full speed, USB 2.0
high speed
mydonszualnihgega: 1.0 A
USB As&:
MSC (Mass Storage Class), MTP (Media
Transfer Protocol)
szuylWd: FAT16, FAT32
<32uULEe9 USB>
FUUUUMINEATHE MP3:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
FUUUUNINEATHRWMA:
U 7,7.1,8,9,9.1,92 (2
FoIF Y 1MFL) (Windows Media Player)
FUUUUNINEATHE AAC:
MPEG-4 AAC (1in3WassiTunes tiniim):
mda (na¥T% 10.6 uazinniw)

JUUUUFYRIMWAY:
19L& PCM : wav
mmﬁmizg’uﬁryﬁywm:

\BLEU PCM:
16 kHz/22.05 kHz/24 kHz/32 kHz/44.1
kHz/48 kHz

<N USB>

FUuUNINEAIRRIPEG:

Jpeg, .jpg. .jpe
MIFUIWIBANLTS: 4:2:2, 4:2:0
YUIANTNATAE:
§980: 8,192 (H) X 7,680 (W)
dnga: 32 (g9) x 32 (1)
FUuuUNMINEAIRABMP:
.bmp
YUNANIINDATAE:
F9g0: 1,920 (§9) X 936 (n119)
ﬁﬂq@]: 32 (9) X 32 ()

<4dle UsB>

FUUUUNINEATAEDIVX :

Home Theater (#nti%daa3 ez HD) : avi,
divx

suuuUNIneaTREIA laMPEG:

MPEGH1 (Low Level), MPEG2 (Main Level),
MPEG4 (part2) (Main Level)

Bluetooth

e sa93u
Bluetooth 3.0

MaTu:

8980 +4 dBm (Power class 2)
duaduanui:
2,400 MHz fis 2,483.5 MHz

FM gwiwas

9aNi:
87.5 MHz fi9 108 MHz



anwhitlFnuld:

12 dBf (1.1 uV/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
dansudy g maafaIsunIw

72 dB (1039711 IEC-A)
AM Quinas
Fraawi:

530 kHz f19 1,640 kHz (10 kHz), 531 kHz £

1,602 kHz (9 kHz)
anuhitlFnuled:

28 WV (S/N: 20 dB)
dansudy g maafeIsunIw

62 dB (158918 IEC-A)
ilasnnmaianaaswet dayadumzuas
masanuuy wismenaimaiouudas Taglides
udalvnsu

ﬁMLLﬂLU |
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6 A a €
ﬂ%ﬂﬂ‘iﬂ'l‘ﬂﬂtﬂ (§23dp)

n3d InNRInAILazldInmma

. o ARGUSNTUAIAS 4 _
810U o i fiosl Tnsdne Tnsans
Authorized Service Center o
1 |dhousms 719 1 17 21ANIANBUNINGT AUWNIEIN 9 wa9unanstl a9 02-717-0300  |02-717-0306
vism Iwladins 8idalnsfiad (azinelng) $1ia |n3ommy 10310
2 |3 ansguinnerinadifalntiiad drida |10 9u 2 evens@ledaamiunans auwyTH) B TIYINATS LIANTZUAT NTINHY 10200 |02-623-8181-99 |02-623-9189
3 |gudusny WSieaBiinnsefing 39/4-5 i3] 5 DUUALI-UWME A.FAEN B.ANTUIUNA 2.uATUZN 73170 034-246064-5 -
4 |On uawd Uaw oA 868 DU LTy AUUYINT W TIgINATNS LIANITUAT NTINWY 10200 02-623-7008-9 |02-623-7008
5 |N uaua N wwadiw 34/147 wraplizanafie 13 3sanw 9 Tay 4 1IaAawiad NFINKY 10210 02-083-6603,  |02-083-6603
084-324-6044
6 |lusmauuia 39/10 Wy 9 mauqm1§1Lﬁﬂn DUBUINTUNT [GTeRRELE;H L‘]J@]ﬁdfju NJLNWY 10203 02-946-2795 02-946-2795
Andina :
Ay N fas Tnséwy Tnsans
Dealer Service Center o
7 |USHv Sealfineig dna 48/2 auUTTANALEN LYWANALT LUAIAINT NFINWY 10900 02-792-9999  |02-792-9977

38




.z
o ARSTUINITUAIA 4. .
a0y a ” fiogl Tnsénii Tnsans
Authorized Service Center o

8 |[imaflaguduinms (naino) 44 DUWNALNA 1 AT 8633177 2.781% 20110 038-311803 -

9 |imaflaguduins (aw¥ine) 206/105 saglsausunfuduntiu auuinginae a.nusslia e.0nsnzys v.aays 089-401-3800 -

10 [wan.dwmmeihauddentiia 3dle wn3aufus | 144/43-44 uUFYAIN a.vilszg a.1ilas 9.5z089 21000 038-861300-3  |038-861303

(1132084)
11 |wansumefgudteniidd 3dle wnSenfus |9/4-5 auuwineuna 2 Fuondaumedin) a.Jalwai o.1ilss 2.9uny3 22000 039-311604 -

(@113unid)

¢ a &
ABBUINIIUAINY

ﬁMLLﬂLU l

o o 4 o

a0y i ” fiogl Tnsénn Tnsans
Authorized Service Center o

12 | U3 et idalntiied wasia d1ia 30119 wyj 5 nuwgdidedland Foslwi-dnhe adhdw eifensuelnil 053-240117-8  |053-240058

215891l 50000
13 |guduSmszunadifalnafing 355/46 nuuyg g (aa93at) a.auaan a.le9 .81 52100 054-323445-6  |054-230363
AneTan 4

a0y o P fiogl Tnsénn Tnsans
Dealer Service Center o

14 187 015 lalw weud nawnafaLlasa 988 1y 7 a.awouy a.iflosAvmlan 1. Aumlan 65000 055-986255  |055-986255

15 |15Hn Swnevaiaasuas 2 $1ia 452 nuwgﬂl,ﬂa%vl,anﬁ a.wnaathass a.flad 2.13e4lna 50000 053-247444, 053-266141

053-266397-9

™39



. andaan A o .
810U w O fiagl Tnsdny nsans
Dealer Service Center o
16 | U3 ew A thuanduas $nie (@vinaulng) [ 553/8 n.0asmw a.luilles a.llesunssioiun 2.uassadn 30000 044-262941, | 044-261543
044-261939
17 | wan.uiuudng asdle 89/3-4 n.fiasn W 8.1189 2. vauLmin 40000 043-332935-6 | 043-237030
¢ a &
o ABSUINITUAIAY A Co i
a0y o i fiodl Tnyén yans
Authorized Service Center o
18 | guduimugunining 15/12 nunuua’ a.amalng a.des 9.0ifia 83000 076-225900 | 076-225900
19 | U385 ves 1wedia Wiwaes $1ia 97/6 nuuEY3IEUA a.malng a.melng 2.85281 90110 074-230630 | 074-230630
anddan 4
a0y a5 fiod Tnyénn yans
Dealer Service Center o
20 | USHM .1 Buimeiinga d1iia 158 auw 1811917 a.amalvg a.iles a.iia 93000 076-218884,
089-7296335

407



dszan
F5msldan

nazualnAldnu
PWIAGILATDY
HMENTINNITA

waalag

fladmiheludsanalng

Magdan

o oAl dda A
o OERIDILAUINYAIG, D
=
&, a7
a

3

o
@
@

AVH-A215BT

- IWnszusasennuuaags 10.8 - 15.1 Taarf

: (178 0§19 x 100 9 x 164 8712 HadiuwT)

. AVH-A215BT (1.4 Alansu)

;U3 "Lw‘[mﬂﬂimkmwmaa%a Wrzindlng) ida

1/31 V\}‘J: 5 a.aMURY a.qﬁu ﬁLW?t%ﬂ?ﬂ%ﬂquﬁLl’]

- 3t nladlesaidalnsfing @Wienalne) d1ia

719 T 17 anasafiiiunmanes ouunszu 9
up99ND LWAKIBI I NINHY 10310

: AVH-A215BT @@,000UN

, MP3, WMA, AAC, DivX, JPEG w3auaanwiasiu USB, iPod SnSudiasnaud
: MFumumving, #38, $Gwiauranmarugumaau USB, iPod uaz Bluetooth

ﬁMlLﬂLU |
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Visit us on the World Wide Web at

http://pioneer.jp/group/index-e.html

Mexico: http://www.pioneer-mexico.com.mx/

Singapore: http://www.pioneer.com.sg/

Malaysia: http://www.pioneer.my/

Thailand: http://www.pioneer-thailand.com/

Philippines: http://www.pioneer.ph/

Vietnam: http://www.pioneer.vn/
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